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Vazeny zdkaznik,

Blahozeldme Vim k zakiipeniu vysoko kvalitného vyrobku firmy Immergas, ktory Vam na dlhii dobu zaisti spokojnost a bezpecie. Ako zdkaznik firmy Immergas
sa mozete za vietkych okolnosti spolahniit na odborny servis firmy, ktord je vzdy dokonale pripravend zarucit Vim stdly vykon Visho kotla. Precitajte si

vyrobkom Immergasu.
Navstivte véas nds oblastny servis a poZiadajte o iivodné preskiisanie chodu kotla.
Nas technik overi spravne podmienky previdzky, vykond nevyhnutné nastavenie a reguldciu a vysvetli Vam spravne pouzivanie kotla.

Pre akiikolvek potrebu zdsahu a beznej 1idrzby kontaktujte opravnené strediskd spolocnosti: majii origindlne ndhradné diely a Specifickii pripravu zaistovanii
priamo vyrobcom.

Vseobecné upozornenia

Vsetky vyrobky Immergas sii chranené vhodnym prepravnym obalom.

Material musi byt uskladiiovany v suchu a chrdneny pred poveternostnymi vplyvmi.

Ndvod na pouzitie je neoddelitelnou a délezitou suicastou vyrobku a musi byt odovzdany uzivatelovi aj v pripade jeho dalSieho predaja.

Ndvod je potrebné si pozorne precitat a starostlivo uschovat, pretoZe vsetky upozornenia obsahujii déleZité informdcie pre Vasu bezpecnost vo fize instaldcie,
previdzky a tidrzby.

Tento ndvod obsahuje technické informdcie, vztahujiice sa k instaldcii kotlov Immergas. Co sa tyka dalsej problematiky instaldcie samotnych kotlov (napr.:
bezpecnost pri prdci, ochrana zivotného prostredia, predchddzanie nehoddm), je nutné respektovat predpisy siiéasnej legislativy a zdsady dobrej techniky.
Zariadenie musi byt projektované kvalifikovanymi odbornikmi v siilade s platnymi predpismi a v rozmerovych limitoch stanovenych Zdkonom. Instaldciu a
tdrzbu musia vykonat v sillade s platnymi normami a podla pokynov vyrobcu iba odborne vyskoleni pracovnici, pod ktorymi sa v tomto pripade rozumejii
pracovnici s odbornou technickou kvalifikdciou v odbore tychto zariadent, ako je to stanovené Zdkonom.

Nesprdvna instaldcia alebo montdz zariadenia a/alebo siicasti, prislusenstva, stiprav a zariadeni Immergas moze viest k nepredvidatelnym problémom, pokial
sa jednd o osoby, zvieratd, veci. Starostlivo si precitajte pokyny, doprevidzajiice vyrobok, pro jeho spravnu instaldciu.

Udrzbu musi vdy vykondvat kvalifikovany technicky persondl. Zarukou kvalifikdcie a odbornosti je v tomto pripade autorizované servisné stredisko.
Pristroj sa musi pouzivat iba na ticel, na ktory je vyslovene urceny. Akékolvek iné pouZzitie je povaZované za nevhodné a potenciondlne nebezpecné.

Na chyby v instaldcii, prevddzke alebo tidrzbe, ktoré sii sposobené nedodrzanim platnych technickych zdkonov, noriem a predpisov, uvedenych v tomto névode
(alebo poskytnutych vyrobcom), sa v ziadnom pripade nevztahuje zmluvnd ani mimozmluvnd zodpovednost vyrobcu za pripadné skody, a prislusnd zdruka
na pristroj zanikd.

Dalsie informdcie o pravnych predpisoch, tykajiicich sa instaldcie tepelnych a plynovych kotlov, konzultujte na webovych strdnkach Immergasu na adrese:
www.immergas.com

ES PREHLASENIE O ZHODE
(podla ISO/IEC 17050-1)

Spolo¢nost IMMERGAS S.p.A., so sidlom via Cisa Ligure 95 42041 Brescello (RE) ktorej procesy projektovania, vyroby a popredajného servisu su v
sulade s poziadavkami normy UNI EN ISO 9001:2008,

PREHLASUJE, ze
Kotol model Hercules Solar 26 2 ErP je v sulade s eurépskymi smernicami a ustanoveniami, ktoré st uvedené nizsie:
Smernica “ekodesign” 2009/125/ES, Smernica “energetické stitky” 2010/30/ES, Nariadenie EU 811/2013, Nariadenie EU 813/2013, Smernica “Spotrebice
plynnych paliv” 2009/142/ES, Smernica “Elektromagneticka kompatibilita” 2004/108/ES, Smernica “Energeticka uc¢innost” 92/42/ES a Smernica “Nizke

napitie” 2006/95/ES.
Mauro Guareschi

Riaditel Vyskumu & Vyvoja

Podpis: Vew 258

Firma Immergas S.p.A nenesie zodpovednost za tlacové chyby alebo chyby v prepise a vyhradzuje si pravo na zmeny v technickej a obchodnej doku-
mentacii bez predchddzajiceho upozornenia.
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INSTALACIA
KOTLA

1.1 UPOZORNENIA K INSTALACIL
Kotol Hercules Solar 26 2 ErP bol projektovany
vyhradne pre instaldciu v stacionarnom preve-
deni, je ur¢eny pre vykurovanie prostredia a pre
produkciu teplej azitkovej vody na domace pou-
zitie alebo jemu podobné, s moznostou vyuzitia
systému solarnych kolektorov.

V pripade, Ze je pristroj inStalovany na vlhkych

miestach, je nevyhnutné zaistit pod nim systém

izolacie od podkladového povrchu.

Miesto instaldcie zariadenia a jeho prislusenstva

Immergas musi mat vhodné vlastnosti (technické

a konstruk¢né), ktoré umoznuju (vzdy za pod-

mienok bezpec¢nosti, u¢innosti a pristupnosti):

- instalaciu (podla technickych pravnych pred-
pisov a technickych noriem);

- udrzbarske zasahy (vratane planovanej, pravi-
delnej, beznej, mimoriadnej udrzby);

- odstranenie (az do vonkajsieho prostredia na
miesto, uréené pre naklddku a prepravu pri-
strojov a komponentov), ako aj ich pripadné
nahradenie zodpovedajucimi pristrojmi a/
alebo komponentami.

Obmenujuc typ instalacie sa meni tiez klasifika-

cia kotla, a to nasledovne:

- Kotol typu B2s alebo B, ak sa jedna o kotol,
nainstalovany s pouzitim prislusného konco-
vého dielu pre priame nasavanie vzduchu z
prostredia, v ktorom sa kotol nachadza.

- Kotol typu C ak je nainstalovany s pouzitim
koncentrickych potrubi alebo inych typov
potrubi, uréenych pre kotle so vzduchotesnou
komorou pre nasévanie vzduchu a odvédzanie
spalin.

POZN.: Klasifikdcia pristroja je popisand v roz-

nych montéznych rie$eniach na nasledujucich

stranach.

Instaldcia plynovych kotlov Immergas moéze
vykonat len odborne kvalifikovana firma, au-
torizovana na instaldciu plynovych zariadeni
Immergas.

Instalacia musi byt vykonana v stlade s platnymi
normami, platnym zakonom a s dodrziavanim
miestnych technickych predpisov, ako predpo-
klada spravna technika.

Pred instalaciou pristroja je vhodné skontrolovat,
¢i tento bol dodany tGplny a neporuseny. Pokial
by ste o tom neboli presvedceni, obratte sa
okamzite na dodavatela. Prvky balenia (skoby,
klince, umelohmotné sacky, penovy polystyrén
a pod.) nenechavajte detom, pretoze mozu byt
pre ne moznym zdrojom nebezpecenstva. V pri-
pade, Ze pristroj bude montovany medzi dvoma
kusmi nabytku alebo vo vnutri nabytku, musi
byt ponechany dostatocny priestor pre normalnu
udrzbu; odporica sa tedy nechat napravo od
kotla priestor aspon 40 cm pre otvorenie bo¢nych
dvierok a priestor 3 cm medzi zostdvajucimi
stenami kotla a nabytku. Nad kotlom je nutné
nechat priestor pre zasahy na dymovodoch. V
blizkosti zariadenia sa nesmie nachddzat ziaden
horlavy predmet (papier, latka, umeld hmota,
polystyrén atd.).

V pripade poruchy, vady alebo nespravnej
funkcie je treba zariadenie deaktivovat a pri-
volat autorizovanu firmu (naprikad Stredisko
Technickej Asistencie Immergas, ktoré disponuje
zvlastnou technickou pripravou a originalnymi

nahradnymi dielmi). Zabrarite teda akémukolvek
neopravnenému zdsahu do zariadenia alebo
pokusu o jeho opravu.

Nere$pektovanie vyssie uvedeného bude viest k
osobnej zodpovednosti a strate zaruky.

« Instala¢né normy:

- Je zakdzana instaldcia v miestnostiach s ne-
bezpedenstvom vzniku poziaru (napriklad:
autodielne, box pre autd), v miestnostiach,
kde sa uz vyskytuji plynové pristroje s
prislusnymi dymovodami, potrubiami na
odvadzanie spalin a potrubiami na odsavanie
spalovaného vzduchu.

Okrem toho je zakdzand instaldcia v miest-
nostiach/priestoroch, ktoré su stcastou
spolo¢nych obytnych priestorov budovy;
ako st napriklad schody, pivnice, vstupné
haly, pojdy, podkrovia, Gstupové cesty, atd,
pokial nie st priamo prepojené s prislusnou
technickou miestnostou patriacou kazdej
jednotlivej obytnej jednotke a st pristupné
len samotnému uzivatelovi (ako technické
miestnosti musia byt realizované v sulade s
prislusnymi technickymi normami).
Upozornenie: tieto kotle slizia na ohrev vody
na teplotu nizsiu, nez je bod varu pri atmosfé-
rickom tlaku.

Musia byt teda pripojené k vykurovaciemu zaria-
deniu a distribu¢nej sieti Gzitkovej vody, ktoré st
primerané ich charakteristikdm a vykonu. Okrem
toho musia byt nainstalované v prostredi, v kto-
rom teplota nemdze klesnut pod 0°C. Nesmu
byt vystavené klimatickym vplyvom.

Tepelna uprava proti legionel6ze zdsobnikového
ohrievaca Immergas (aktivuje sa pomocou pri-
slusnej funkcie, nachadzajticej sa na systémoch
s tepelnou regulaciou): pocas tejto fazy teplota
vody v zasobniku prekroci 60°C, s relativnym
nebezpecenstvom popalenia.  Majte pod kon-
trolou tuto upravu uzitkovej vody (a informuje
uzivatelov), aby nedoslo k vzniku nepredvida-
telnych $kod na osobéch, zvieratdch, veciach.

POZN.: pred spustenim solarneho zariadenia do
funkcie musi byt toto zakryté tak, aby se predis-
lo nadmernému zahrievaniu a eventudlnemu
popaleniu operatora. Solarny okruh méze byt
naplneny iba vtedy, ked je hydraulicky systém
kompletne nastaveny a nemoéze byt uvedeny do
funkcie skor, nez je mozné eliminovat nahroma-
dené teplo zo soldrneho kolektora.

Upozornenie: pre stanovenie rozmerov soldr-
neho zariadenia sa obratte na kvalifikovaného
termotechnika.
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1.2 ZAKLADNE ROZMERY.

RP - Ndvrat k soldrnym panelom G 3/4”
MP - Privod od soldrnych panelov G 3/4”
RA3 - Navrat okruhu zéna 3 vysokd teplota G 3/4” (volitelné prislusenstvo)
MA3-  Privod okruhu zéna 3 vysokd teplota G 3/4” (volitelné prislusenstvo)
RA2 - Navrat okruhu zéna 2 vysokd teplota G 3/4” (volitelné prislusenstvo)
(volitelné prislusenstvo)
MA2- Privod okruhu zéna 2 vysokd teplota G 3/4” (volitelné prislusenstvo)
RB2 - Navrat okruhu zéna 2 nizka teplota G 17 (volitelné prislusenstvo)
MB2 - Privod okruhu zéna 2 nizka teplota G 1” (volitelné prislusenstvo)
RBI - Navrat okruhu zéna 1 nizka teplota G 17 (volitelné prislusenstvo)
MBI - Privod okruhu zéna 1 nizka teplota G 17 (volitelné prislusenstvo)
RAI - Navrat okruhu zéna 1 vysokd teplota G 3/4”
MAI- Privod okruhu zéna 1 vysokd
teplota G 3/4”
G - Privod plynu G 1/2”
AC - Vystup teplej tiZitkovej vody G 3/4”
AF - Vstup uzitkovej vody G 3/4”
RC - Obezny okruh G 3/4” (volitelné prislusenstvo)
SC - Odvod kondenzdtu
(minimdlny vnitorny priemer 13 mm)
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1.3 PLYNOVA PRIPOJKA (PRISTROJ
KATEGORIEIL,, ).

Nase kotle st navrhované pre prevadzku na me-
tan (G20) a kvapalny propan (G.P.L). Privodné
potrubie musi byt rovnaké alebo vicsie nez
pripojka kotla 1/2” G. Pred pripojenim plyno-
vého potrubia je treba vykonat riadne vycistenie
vnutra celého potrubia privadzajuceho palivo,
aby sa odstranili pripadné nénosy, ktoré by
mohli ohrozif spravny chod kotla. Dalej je treba
preverit, ¢i privadzany plyn zodpoveda plynu, pre
ktory bol kotol skonstruovany (vid typovy $titok
v kotli). V pripade odli$nosti je treba previest
upravu kotla na privod iného druhu plynu (vid
prestavba pristrojov v pripade zmeny plynu).
Je dolezité preverit aj dynamicky tlak plynu v
sieti (metdnu alebo kvapalného propanu), ktory
sa bude pouzivat k napajaniu kotla a musi byt
odpovedajticeho typu; pretoze v pripade nedosta-
to¢ného tlaku by mohlo déjst k znizeniu vykonu
generatora, a kotol by spravne nefungoval. Pre-
verit, ¢i bol plynovy kohutik pripojeny spravne.
Privodné plynové potrubie musi mat prislusné
rozmery podla platnych noriem, aby plyn mohol
byt privadzany k horédku v potrebnom mnozstve
aj pri maximalnom vykone generatora a bol tak
zaruceny vykon pristroja (technické udaje).
Systém pripojenia musi zodpovedat platnym
technickym normam.

Kvalita vykurovacieho plynu. Zariadenie bolo
navrhnuté k prevadzke na vykurovaci plyn bez
necistot; v opacnom pripade je potrebné pouzit
vhodné filtre pred zariadenim, ktorych tlohou
je zaistit ¢istotu paliva.

Skladovacie nadrze (v pripade privadzania te-

kutého propanu zo skladovacieho zasobnika).

- Moze sa stat, Ze nové skladovacie nadrze kva-
palného ropného plynu mézu obsahovat zvysky
inertného plynu (dusika), ktoré ochudobriuju
zmes privadzana do zariadenia a spdsobuju
poruchy jeho fungovania.

- Vzhladom k zlozeniu zmesi kvapalného pro-
panu GPL sa moéze v priebehu skladovania
prejavit rozvrstvenie jednotlivych zloziek
zmesi. Toto moze sposobit premenlivost vy-
hrevnosti zmesi privadzanej do zariadenia s
nasledovnymi zmenami jeho vykonu.

1.4 HYDRAULICKE PRIPOJENIE
KOTLA.

Upozornenie:pred pripojenim kotla je za
ucelom zachovania platnosti zaruky pre konden-
za¢ny modul potrebné ¢istiacimi prostriedkami
dodsledne umyt cely vykurovaci systém (potrubia,
tepelné telesa a pod.) a odstranit pripadné usade-
niny, ktoré mozu branit spravnej prevadzke kotla.

Na zaklade platnych technickych noriem a na-
riadeni je povinnostou chemicky upravit vodu
s cielom ochranit zariadenie a pristroj pred
povlakmi (napr.usadeninami vapnika), pred
vytvaranim kalov a inych $kodlivych usadenin.

Hydraulické pripojenie musi byt uskuto¢nené
usporne s vyuzitim pripojok na podlozke kotla.
Odvody bezpe¢nostnych ventilov kotla musia
byt pripojené k odvodovému lieviku. V opa¢nom
pripade by sa pri zasahu bezpec¢nostného ventilu
zaplavila miestnost, za ¢o by vyrobca kotla ne-
niesol ziadnou zodpovednost.

Upozornenie: Immergas nenesie zodpovednost
za pripadné $kody, ktoré vzniknu v savislosti s
pouzitim automatického plnenia inej znacky.

Za t¢elom splnenia instalaénych poziadaviek
technickej normy, tykajucej sa znecistenia pitnej
vody, sa odportica pouzit sipravu Immergas proti
spatnému toku, ktora sa montuje pred pripojkou
vstupu studenej vody do kotla. Rovnako sa od-
poruca, aby kvapalina prenasajuca teplo (napr:
voda + glykol), ktord sa zavadza do primarneho
okruhu kotla (vykurovaci okruh), zodpovedala
platnym miestnym normam.

Upozornenie: pre predizenie Zivotnosti a za-
chovanie vykonnostnych charakteristik pristroja
sa odporica nainstalovat sipravu “ddavkovaca
polyfosfitov” tam, kde vlastnosti vody mézu viest
k vytvdraniu usadenin vipnika.

O IMMERGAS
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1.5 HYDRAULICKE PRIPOJENIE
SOLARNEHO OKRUHU.
Upozornenie: pri zapajani solarneho okruhu
(potrubia a spojky), pouzivajte vyhradne adek-
vatne materialy odolné voci vysokym teplotam.

Komponenty okruhu povoluji spojit jednotku
ohrievaca so solarnym kolektorom, umoznu-
juc tak obeh vody podla poziadaviek riadiacej
jednotky.

POZN.: hadice na spojenie so solarnym kolekto-
rom musia byt usporiadané oddelene.

- Po kazdom vyprazdneni soldrneho zariadenia
musi byt cely systém vyplachnuty tekdcou
vodou.

- Komponenty okruhu nie su projektované pre
priame pouzitie vody z bazénu.

Odvod kondenzacie. Na odvod vody z konden-

zacie, ktord sa vytvara v zariadeni, je potrebné

pripojenie ku kanaliza¢nej sieti pomocou
vhodnych potrubi odolnych proti kyslym

kondenzatom s priemerom najmenej 13 mm.

Pripojenie zariadenia ku kanaliza¢nej sieti musi

byt vykonané tak, aby nedochadzalo k zamfzaniu

kvapaliny, nachadzajucej sa vo vnutri potrubia.

Pred uvedenim zariadenia do chodu skontrolujte,

¢i moze byt kondenzacia spravne odvadzand;

potom, po prvom zapnuti skontrolujte, ¢i sa
sifén naplnil kondenzatom (ods. 1.21). Okrem
toho je nevyhnutné dodrziavat platné normy

a narodné a miestne nariadenia, tykajice sa

odpadovych vod.
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1.6 ELEKTRICKE PRIPOJENIE
Kotol “Hercules Solar 26 2 ErP” je ako celok
chraneny krytim stupna IPX4D. Pristroj je elek-
tricky zaisteny iba vtedy, ak je dokonale pripojeny
k u¢innému uzemneniu vykonanému podla
platnych bezpec¢nostnych predpisov.

Upozornenie: firma Immergas S.p.A. odmieta
niest akdkolvek zodpovednost za skody sposo-
bené osobdm, zvieratdm alebo na veciach, ktoré
boli zapri¢inené nevhodnym uzemnenim kotla
anedodrzanim prislusnych noriem.

Ubezpecte sa, ¢i elektrické zariadenie zodpoveda
maximdlnemu vykonu pristroja uvedenému na
typovom $titku s udajmi, ktory je umiestneny
v kotli.

Kotle st vybavené $pecidlnym privodnym kéb-
lom typu ,, X bez zastrcky.

Napdjaci kdbel musi byt zapojeny do siete 230V
+10% / 50Hz s dodrzanim polarity L-N a s pri-
pojenim k uzemneniu , na tejto sieti musi
byt nainstalované viacpolovy zvodi¢ prepitia
III. triedy. Ak chcete vymenit privodny kabel,
obratte sa na kvalifikovand firmu (napr. Stredisko
Technickej Asistencie Immergas).

Privodny kébel musi byt vedeny predpisanym
smerom (Obr. 1-3).

V pripade, Ze je treba vymenit siefové poistky
na regulacnej doske, pouzite rychlopoistky typu
3,15A. Pre hlavny privod z elektrickej siete do
pristroja nie je dovolené pouzit adaptéry, zdru-
zené zasuvky alebo predlzovanie kable.

Elektrické pripojenie solarnych panelov. Pre
pripojenie pouzite vyhradne spravne dimenzo-

vany elektricky kabel. Dodrzujuc vyty¢enu trasu
privodného kabla (v predurcenej hadici), vyko-
najte zapojenie svoriek 45 a 46 na pristrojovej
doske prostrednictvom odstranenia odporu R15
(Obr. 1-2). Pripojte prilozenu sondu na solarny
panel a umiestnite ju do urcenej polohy.

Instalacia pre zariadenie, fungujice s priamou
nizkou teplotou Kotol moze priamo vykurovat
sustavu s nizkou teplotou, ak sa prislusne nastavi
parameter “P66” (Ods. 3.8) a hrani¢né hodnoty
pre vystupnu teplotu “P66/A” a “P66/B”. V ta-
kejto situacii je vhodné nainstalovat sériovo na
napdjacie vedenie kotla bezpecnostné zariadenie
skladajuice sa z termostatu s teplotnym limitom
60 °C. Termostat by mal byt umiestneny na
vystupnom potrubi vo vzdialenosti najmenej 2
metre od kotla.

1.7 MODULACNE OVLADANIE A
IZBOVE CHRONOTERMOSTATY
(VOLITELNY PRVOK).

Kotol je predurceny k aplikdcii izbovych chro-
notermostatov alebo dialkovych ovlddani, ktoré
su k dispozicii ako volitelnd siprava. Vetky
chronotermostaty Immergas su pripojitelné iba
pomocou dvoch kablov. Starostlivo si pre¢itajte
pokyny k montdzi a pouzitiu, ktoré su sicastou
doplnkovej stipravy.

« Digitalny chronotermostat Immergas On/Off

(Obr. 1-3). Chronotermostat umoznuje:

- nastavit dve hodnoty teploty prostredia:
jednu na den (teplota komfort) a jednu na
noc (zniZena teplota);
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nastavit tyzdenny program so styrmi denny-
mi zapnutiami a vypnutiami;

zvolit pozadovany stav prevadzky medzi
réznymi moznymi alternativami:

manualna prevadzka (s regulovatelnou tep-
lotou).

- automaticka prevadzka (s nastavenym
programom).

automatickd nutena prevadzka (momental-
nym modifikovanim teploty nastaveného
programu).

Chronotermostat je napajany 2 baterkami 1,5V
typu LR 6 alkalické;

K dispozicii su 2 typoldégie modula¢nych
regulatorov: Dialkovy modula¢ny regula-
tor’? (CAR"?) (Obr. 1-4) e Super Modula¢ny
Regulator (Super CAR) (Obr. 1-5) oba s
funkciami programovatelného klimatického
chronotermostatu. Panely chronotermostatov
umoznuju uzivatelovi, okrem vyssie uvedenych
funkcii, mat pod kontrolou a predovietkym
po ruke vsetky dolezité informacie, tykajace
sa prevadzky pristroja a tepelného zariadenia,
vdaka ¢omu je mozné pohodlne zasahovat do
vopred nastavenych parametrov bez potreby
premiestiiovat sa na miesto, v ktorom je kotol
nainstalovany. Panel je vybaveny auto-diag-
nostickou funkciou, ktord zobrazuje na displeji
pripadné poruchy funkcie kotla. Klimaticky
chronotermostat, zabudovany na dialkovom
paneli, umoznuje prispdsobit nabehovi teplotu
zariadenia skuto¢nej potrebe prostredia, ktoré
je treba vykurovat. Tak bude mozné dosiahnut
pozadovanej teploty prostredia s maximalnou
presnostou, a teda s vyraznym udetrenim na
prevadzkovych ndkladoch. Chronotermostat
je napdjany priamo z kotla pomocou 2 $nur,
ktoré sluzia na prenos dat medzi kotlom a
chronotermostatom.

Dolezité: v pripade zariadenia, rozdeleného na
z6ny prostrednictvom k tomu uréenej supravy
CAR" a Super CAR tieto musia byt pouzivané
bez funkcie tepelnej klimatickej reguldcie, to
znamenad s nastavenim funkcie v rezime On/Off.

Elektrické pripojenie CAR"?, Super CAR
alebo chronotermostatu On/Off (Volitelny
prvok). Nizsie uvedené operdcie sa vykondvajii
po_odpojeni kotla od elektrickej siete. Pripadny
termostat alebo izbovy chronotermostat On/
Off sa pripoji ku svorkdm 40 a 41 po odstraneni
mostika X40 (Obr. 3-2). Uistite sa, ze kontakt
chronotermostatu On/Offje ,,¢istého typu, teda
nezavisly na sietovom napéti. V opa¢nom pripade
by sa poskodila elektronicka regula¢nd doska.
Pripadny CAR"? alebo Super CAR musi byt pri-
pojeny pomocou svoriek IN+ a IN- k svorkdm
42 a 43 na elektronickerj doske (v kotli), mostik
X40 sa musi odstranit a je potrebné dodrziavat
polaritu (Obr. 3-2). Zapojenie s nespravnou
polaritou sice CAR"?neposkodi, av§ak nepovoli
jeho fungovanie. Je mozné zapojit kotol iba k
jednému dialkovému ovladaniu.

Dolezité: v pripade pouzitia modula¢ného
reguldtora CAR"? je nevyhnutné zabezpecit
dve oddelené linky podla noriem, platnych pre
elektrické zariadenia. Ziadne potrubie nesmie
byt nikdy pouzité ako uzemnenie elektrického
alebo telefonického zariadenia. Uistite sa, Ze je
tomu tak este pred elektrickym zapojenim kotla.



1.8 VONKAJSIA SONDA TEPLOTY
(VOLITELNY PRVOK).

Kotol je predurceny na aplikdciu externej sondy
(Obr. 1-6), ktora je k dispozicii ako volitelny
prvok. Priumiestneni externej sondy postupujte
podla prislusnych ilustra¢nych pokynov. Tato
sonda je priamo pripojitelna k elektrickému
zariadeniu kotla a umoziuje automaticky znizit
maximalnu nabehovu teplotu pri zvyseni von-
kajsej teploty. Tym sa dodavané teplo prispdsobi
vykyvom vonkajsej teploty. Externa sonda, pokial
je pripojena, funguje stale, nezavisle na pritom-
nosti alebo typu pouzitého chronotermostatu
prostredia a moze pracovat v kombindcii s chro-
notermostatmi Immergas. Vzdjomny vztah me-
dzi nabehovou teplotou zariadenia a vonkajsou
teplotou je uréeny parametrami, nastavitelnymi
v menu “M5” pod heslom “P66” v zavislosti od
kriviek, znazornenych na diagrame (Obr. 1-7).
Elektrické zapojenie externej sondy sa musi vy-
konat ku svorkdm 38 a 39 na elektronickej karte
kotla (Obr. 3-2).

Modulacny Reguldtor*? (CAR"?)
Digitdlny chronotermostat On/Off

Super Modulacny Reguldtor (Super CAR)

52 B
fan)
D
R

PR )

E ARG
b
D
[an]l}
D
i
103

-

.

~

=
Z
oo
Q
=
H
S
y4
Q
<
=
=
9]
Z

~ -

UZIVATEL

UDRZBAR

-

1-6

EXTERNA SONDA

Pravidlo korekcie vystupnej teploty v zévislosti od vonkajsej teploty a o
reguldcii teploty vykurovania pouzivatelom.

™
™
Max |7 TM-MAX/MIN = Rozsah ndbe-
hovej teploty zvoleny.
“YOFFSET  TE = Externd teplota.
™
MIN
TE
TE MIN TE MAX 1-7
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1.9 SYSTEMY DYMOVODOV
IMMERGAS.

Firma Immergas dodava nezavisle na kotloch

rozne rieenia pre instalaciu koncoviek pre nasa-

vanie vzduchu a vyfukovanie dymu, bez ktorych

kotol nemdze fungovat.

Upozornenie: kotol moze byt nainstalovany
vyhradne k jednému nasavaciemu a jednému
vyfukovému zariadeniu, z originalnych plastic-
kych materialov Immergas "Seria Verde", ako
to stanovuju platné normy.

Potrubia z plastového materialu nesmu byt
nainstalované vo vonkajSom prostredi, ak pre-
kra¢ujt dizku 40cm a nie st vhodne chranené
pred UV ziarenim a ostatnymi atmosferickymi
vplyvmi.

Takyto dymovod je mozné rozpoznat podla
identifika¢ného $titku s nasledujicim upozor-
nenim: “iba pre kondenza¢né kotle”.

« Odporové faktory a ekvivalentné dizky. Kaz-
dy prvok dymového systému ma Odporovy
Faktor odvodeny z experimentalnych skasok
a uvedeny v nasledujucej tabulke. Odporovy
faktor jednotlivych prvkov je nezavisly na
type kotla, na ktory bude instalovany a jedna
sa 0 bezrozmern velkost. Je véak podmieneny
teplotou spalin, ktoré potrubim prechadzaju a
lisi sa teda pri pouziti pre nasavanie vzduchu
alebo odvod spalin. Kazdy jednotlivy prvok
ma odpor zodpovedajuci v metroch potrubia
rovnakého priemeru, tzv. ekvivalentnej dizke,
odvodeny z pomeru medzi jednotlivymi od-
porovymi faktormi. Vietky kotle majii maxi-
madlny experimentdlne dosiahnutelny odporovy
faktor o hodnote 100. Maximaélny pripustny
odporovy faktor zodpoveda odporu zistené-
mu u maximalnej povolenej dizky potrubia s
kazdym typom koncovej supravy. Suhrn tychto
informacii umoznuje uskuto¢nit vypocéty na
overenie moznosti vytvorenia najroznejsich
konfiguracii dymového systému.

« Umiestnenie tesneni (Ciernej farby) pre
dymovody "serie verde". Davajte pozor, aby
ste umiestnili spravne tesnenie (pre kolena a
predizovacie diely) (Obr. 1-8):

- tesnenie (A) so zdrezmi pre pouZitie na ko-
lenach;

- tesnenie (B) bez zarezov pre pouzitie na
predlzovacich dieloch;

POZN.: v pripade, Ze mazanie sucasti (usku-
to¢nené vyrobcom) nie je dostatocné, odstrante
suchou handri¢kou zvy$ky maziva a na ulah-
Cenie zasunutia dielov ich posypte praskom,
ktory tvori sucast dodavky supravy.

« Pripojenie koncentrickych predlzovacich
potrubi a kolien. Pri instalacii pripadného
predizenia pomocou spojok k daliim prvkom
dymového systému je treba postupovat nasle-
dovne: Zasunte koncentrické potrubie alebo
koleno perom (hladkou stranou) do drézky (s
obrubovym tesnenim) az na doraz do predtym
instalovaného prvku. Tymto sposobom do-
siahnete dokonale tesného a pevného spojenia
jednotlivych prvkov.

Upozornenie: ked je potrebné skratit koncovy
vyfukovy kus a/alebo predlzovacie koncentric-
ké potrubie, musi vnatorné potrubie vy¢nievat
vzdy o 5 mm vzhladom k vonkaj$iemu potru-
biu.

» POZN.: z bezpecnostnych dévodov sa odpo-
ruca nezakryvat, a to ani doc¢asne, koncovy kus
nasavanie/vyfuk kotla.

« POZN.: pri instaldcii horizontalnych potrubi je
nutné dodrziavat minimalny sklon 3% smerom
ku kotlu a nainstalovat kazdé 3 metre tahova
pasku s kotvou so zapustkou.

1.10 TABULKY ODPOROVYCH
FAKTOROV A EKVIVALENTNYCH

otvorom

DLZOK.
Odporovy Ekvivalentna diz-
ka koncentrického
TYP POTRUBIA Faktor potrubia @ 80/125
R)
v metroch
Koncentrické potrubie @ 80/125 I i
mi A=) o !
fi
Koncentrické koleno 90° @ 80/125 I 3,0 1,4
Koncentrické koleno 45° @ 80/125 @ 2,1 1
Kompletny koncovy horizontalny 1000
koncentricky diel nasavanie-vyfuk 7 T 2,8 1,3
@ 80/125 /A
1000
Kompletny koncovy vertikalny
koncentricky diel nasavanie-vyfuk r-7/1 3,6 1,7
@ 80/125 L=
Koncentrické koleno 90° @ 80/125 s
e 3,4 1,6
in$pekénym otvorom
Zlom @ 80/125 s in§pekénym @ 3.4 16
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, Ekvivalentna dlz- . , . , Ekvivalentna dlz-
Odporovy ka koncentrického Fkvivalentna Fhvivalentna ka koncentrického
TYP POTRUBIA Faktor . dizka potrubia @ | dizka potrubia @ . M
potrubia @ 60/100 potrubia @ 80/125
(R) 80 v metroch 60 v metroch b
v metroch v metroch Z
ické i fvani Nasavanie m 7,3 m
Koncentrické potrubie @ Nasévanie a ml Odvod m 1,9 m3.0 &)
60/100 m 1 Odvod 6,4 Vyfuk m 5,3 E
ické o fvani Nasavanie m 9,4 |
Koncentrické koleno 90 Nafavame a m1,3 Vjfuk m 2,5 m39 =
@ 60/100 Vyfuk 8,2 Vyfuk m 6,8 6
M
Koncentrické koleno 45° Nasédvanie a Nasévanie m 7,3 , <
m1 Vyfuk m 1,9 m 3,0 -
@ 60/100 Odvod 6,4 V}'ffuk m 5,3 5
Kompletny koncovy hori- . Nasavanie m 17,2 D
zontélny koncentricky diel N\ali’;rlinll; a m2,3 ] Vyfuk m 4,5 m7,1 E
naséavanie-odvod @ 60/100 Vyfuk m 12,5
Koncovy horizontalny o Nasavanie m 11,5
koncentricky diel nasava- N{a,;?’inllg a ml,5 - Vyfuk m 3,0 m 4,7
nie-odvod @ 60/100 Vyfuk m 8,3
, , 1250 Nasdvanie m 18,7
Kompletny koncovy ver- Nasdvanie a
tikdlny koncentricky diel — = Vofuk 16.3 m 2,5 ’ Vyfuk m 4,9 m7,7
naséavanie-odvod @ 60/100 === = Y ? Vyfuk m 13,6
Koncovy vertikalny N Nasévanie a Nasavanie m 10,3 25
koncentricky diel naséva- Vifuk 9 m 1,4 Vyfuk m 2,7 m4,3 =
nie-odvod @ 60/100 m Vyfuk m 7,5 §
L
Nasavanie 0,87 m 0,1 Nasavanie m 1,0 m 0,4 )g
Potrubie @ 80 m 1 +—— 7**~EH Vyfuk m 0,4
Vyfuk 1,2 m 0,2 Vyfuk m 1,0 m 0,5
Komple,my l'<or1covy diel Nasévanie 3 m 0,5 Nasavanie m 3,4 Vyfuk m 0,9 m 1,4
pre nasavanie @ 80 m 1
Nasdvacia koncovka @ 80 Nasévanie 2,2 m 0,35 Nasdvanie m 2,5 m1
Vyfukovy koncovy diel % Vyfuk m 0,6 ~ d
0 80 Vyfuk 1,9 mo,3 Vyfuk m 1,6 m0,9 o
Nasavanie 1,9 m0,3 Nasavanie m 2,2 m 0,9
Koleno 90° @ 80 Vyfuk m 0,8
Vyfuk 2,6 m 0,4 Vyfuk m 2,1 m 1,2
Nasavanie 1,2 m 0,2 Nasavanie m 1,4 m 0,5
Koleno 45° @ 80 Vyfuk m 0,5
Vyfuk 1,6 m 0,25 Vyfukm 1,3 0.7 ‘é
: Nasavanie 3,8 N
Potruble. @ 60 m lrpre 1 Vyfuk 3,3 m 0,5 Vyfuk m 1,0 m 1,5 ~
zavedenie do komina Vyfuk 2,7 o
Koleno 90° @ 60 pre zave- Nasavanie 4,0 =
denie do komina @EH} Vyfuk 3,5 m 0,55 Vyfuk m 1,1 m 1,6
Vyfuk 2,9
fvani Nasavanie m 3,0
Redukcia @ 80/60 EE Nasdvanie a m 0,4 Vyfuk m 0,8 m12
Vyfuk 2,6 Vyfuk m 2,1
560 Nas . 14
Kompletny koncovy odvo- asavanie m
dovy kus E==== m L ’ )
vertikélny diel @ 60 pre | jin Vyfuk 12,2 m 1,9 Vyfuk m 3,7 m 5,8
. , Odvod m 10,1
zavedenie do komina
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1.11 INSTALACIA KOTLA TYPU B
S OTVORENOU KOMOROU A
NUTENYM TAHOM (VOLITELNY
PRVOK)

V tejto konfiguracii je potrebné pouzit prislugny

koncovy diel (nachddzajuci sa v siiprave na na-

sdvanie vzduchu, ur¢enej pre dant instalaciu) a

umiestnit ho nad vzduchotesnou komorou (Obr.

1-8). Nasavanie vzduchu sa uskuto¢ni priamo z

prostredia a spaliny sa odvadzaji samostatnym

kominom alebo priamo von. Kotol v tejto konfi-
gurdcii, podla pokynov uvedenych v prislusnom

navode na montaz, je klasifikovany ako typ B,,

alebo B, (v sulade s relevantnymi normami).

Pri tejto konfigurdcii:

- nasavanie vzduchu sa uskuto¢ni priamo z
prostredia, v ktorom je pristroj nainstalovany,
tento musi byt nainstalovany a v prevadzke v
priestoroch, ktoré su permanentne ventilované
v sulade s platnymi predpismi;

vyfuk spalin musi byt pripojeny k samostatné-
mu jednoduchému kominu alebo priamo do
vonkajsej atmosféry;

kotly s otvorenou komorou typu B nesmu byt
in$talované v miestnostiach, kde je vykonavana
priemyselnd, remeselnicka alebo komer¢na
¢innost, pri ktorej sa pouzivaju latky schopné
uvolnovat vypary alebo prchavé latky (vypary
kyselin, lepidiel, farieb, riedidiel, horlavin a
pod.), alebo prach (napr. prach pochadzajuci
z0 spracovania dreva, uholny prach, cementovy
prach a pod.), ktoré mézu poskodit jednotlivé
komponenty zariadenia a narusit jeho fungo-
vanie

- vkonfiguracii B,, a B_, nesmu byt kotly nainsta-
lované v spélniach, v miestnostiach sluziacich
ako kuapelne a v garsonkach

- ingtaldcia zariadeni v konfiguracii B, alebo
B, sa odporica iba v neobyvanych, ale dobre
vetranych priestoroch

Musia byt dodrziavané platné technické normy.
Maximalne prediZenie vyfuku spalin. Vyfukové
potrubie spalin (ako vertikélne tak horizontalne)
moze byt predizené do priamej dizky max. 30 m.
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1.12 INSTALACIA HORIZONTALNYCH

KONCENTRICKYCH SUPRAV
Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komo-
rou a nitenym tahom.

Instaldcia tejto koncovej supravy podlieha plat-
nym technickym normém v zneni neskorsich
predpisov, ktoré umoziuji odvadzanie cez stenu
pre kondenza¢né kotly s nizkym objemom NOx v
definovanych pripadoch. Umiestnenie koncové-
ho dielu (v zévislosti od vzdialenosti od otvorov,
okolitych budov, hornych ploch a pod.) sa musi
vykonavat podla platnej legislativy.

Tento koncovy diel umoziuje nasdvanie vzduchu
avyfuk spalin priamo do vonkajsieho prostredia
obydlia vo vertikalnom smere. Horizontdlnu
supravu je mozné instalovat s vyvodom vzadu,
naprav alebo nalavo. Pre instalaciu s vystupom
vpredu je nutné pouzit zlom a koncentrické
koleno tak, aby bol zaisteny priestor pre vykon
skusok vyzadovanych podla zikona v ¢ase prvého
uvedenia do prevadzky.

« Vonkajs$i rost Koncovy kus nasévanie/vyfuk

ako @ 60/100, tak @ 80/125, ak je spravne
nainstalovany, nema rusivy vplyv na vonkajsi
esteticky vzhlad budovy. Skontrolujte, ¢i je
vonkajsia silikonové ruzica spravne zalozena
na vonkaj$i mur.
POZN.: pre spravnu prevadzku systému je
dolezité, aby bol koncovy rost nainstalovany
spravne; je potrebné sa ubezpecit, ze népis
"hore" na koncovom dieli je umiestneny podla
pokynov.

Horizontdlna stiprava nasavanie - vyfuk @
60/100. Montaz stipravy (Obr. 1-10): namon-
tujte koleno s prirubou (2) na ten otvor, ktory
je najhlbsie v kotli, pricom zaloZte tesnenie (1)
a umiestnite ho tak, aby boli kruhové vy¢nelky
smerom dolu a dotykali sa priruby kotla; utiah-
nite skrutkami, ktoré st vo vybaveni stpravy.
Zasunte koncové koncentrické potrubie @
60/100 (3) perom (hladkou stranou) do drazky
kolena (2) az na doraz. Nezabudnite predtym
vlozit prislu$nd vnatornu a vonkajsiu ruzicu.
Tymto spoésobom dosiahnete dokonale tesného
a pevného spojenia jednotlivych casti stpravy.

« Predlzovacie diely pre horizontalnu stipravu
@ 60/100 (Obr. 1-11). Supravu s touto konfi-
guraciou je mozné prediZit horizontalne aZ na
maximdlnu dizku 12,9 m , vratane koncového
rostu a bez koncentrického kolena na vystupe
z kotla. Tato konfiguracia zodpoveda faktoru
odporu 100. V tychto pripadoch je nutné
poziadat o zodpovedajtce predlzovacie diely.

Immergas takisto poskytuje k dispozicii zjed-

nodusent koncovu supravu @ 60/100, ktora v

spojeni s jeho dodatkovou stpravou umozni

dosiahnut maximalne predizenie 11,9 metrov.

Horizontalna siprava nasavanie - vyfuk @
80/125. Montdz supravy (Obr. 1-12): pre in-
$taldciu supravy @ 80/125 je potrebné pouzit
stipravu prirubového adaptéra, aby bolo mozné
nainstalovat dymovod @ 80/125. Namontujte
prirubovi redukciu (2) na centrélny otvor kotla
spolu s tesnenim (1) a umiestnite ho tak, aby
okriihle kraje pre¢nievali smerom dolu a dotykali
sa priruby kotla; utiahnite skrutkami, ktoré st
vo vybaveni supravy. Zasurte ohyb (3) perom
(hladkou stranou) na rozdelovaciu stpravu az
nadoraz (1). Zasuiite koncentricky koncovy diel
@ 80/125 (5) perom (hladka strana) do drazky
kolena (4) (s tesnenim s obrubou) aZ na doraz.
Nezabudnite predtym navliect prislusnd vnutor-
nu (6) a vonkajsiu (7) ruzicu. Tymto spdsobom
dosiahnete dokonalé tesné a pevné spojenie
jednotlivych casti supravy.

« Predlzovacie diely pre horizontdlnu stupravu
@ 80/125 (Obr. 1-13). Supravu s touto konfi-
guriciou je mozné predlzif aZ na maximalnu
dizku 32 m, vratane koncového rostu a bez
koncentrického kolena na vystupe z kotla. V
pritomnosti dalsich zloziek je nutné odpocitat
dlzku rovnajticu sa maximalnej moznej miere.
V tychto pripadoch je nutné poziadat o zodpo-
vedajtce predlzovacie diely.
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B3 Max 12900 mm B
115 12675 225
L — e
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Stiprava obsahuje: =
1 - Tesnenie (1) \ -
1 - Koncentrické koleno @ 60/100 (2) Max 12790 mm
1 - Koncentricky koncovy diel nasdvanie/odvod @
60/100 (3)
1 - Vndatornd ruzica (4)
1 - Vonkajsia ruzica (5) 1-10 1-11
C, Cs
7 Max 32000 mm
e 136 31820 180
, NN\
! 8
8 X -
ﬂ Max 31956 mm
|
Rozdelovacia siiprava obsahuje: 1 - Koncentrické koleno @ 80/100 87° (3)
1 - Tesnenie (1) 1 - Koncentricky koncovy diel nasdva-
1 - Adaptér @ 80/125 (2) nie/odvod @ 80/125 (4)
1 - Vnitornd ruZica (5)
Siiprava @ 80/125 obsahuje: 1 - Vonkajsia ruzica (6)
Ostatné komponenty stipravy sa nepouzi-
vajil.
1-12 1-13
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1.13 INSTALACIA VERTIKALNYCH

KONCENTRICKYCH SUPRAY.
Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komo-
rou a nitenym tahom.

Koncentricka vertikdlna stiprava pre nasavanie a
odvod. Tento koncovy diel umoznuje nasavanie
vzduchu a vyfuk spalin priamo do vonkajsicho
prostredia obydlia vo vertikalnom smere.

POZN.: vertikalna suprava s hlinikovou doskou
umoznuje intalaciu na terasach a strechach s
maximalnym sklonom 45% (25°), pricom vysku
medzi koncovym poklopom a polkruhovym
dielom (374 mm pre @ 60/100 a 260 mm pre
?80/125) je treba vzdy dodrzat.

Vertikalna suprava s hlinikovou doskou @
60/100.

Montéz supravy (Obr. 1-14): namontujte
koncentricku prirubu (2) na ten otvor, ktory je
najhlbsie v kotli, pricom zalozte tesnenie (1) a
umiestnite ho tak, aby boli kruhové vy¢nelky
smerom dolu a dotykali sa priruby kotla; utiah-
nite skrutkami, ktoré st vo vybaveni stpravy.
Instalacia falo$nej hlinikovej dosky: vymeiite
dosku za hlinikova dosku (4) a vytvarujte ju
tak, aby odvadzala dazdovi vodu. Umiestnite na

hlinikovti dosku polkruhovy diel (6) a zasurite
koncovy diel pre nasévanie a odvod (5). Zasurite
koncentricky koncovy diel @ 60/100 perom
(hladkou stranou) /5) do drazky kolena (2) az
na doraz. Nezabudnite predtym vlozit ruzicu (3).
Tymto spoésobom dosiahnete dokonale tesného
a pevného spojenia jednotlivych ¢asti supravy.

Pozndmbka: Ak mate v iimysle instalovat kotol v
miestach, kde teplota klesd na extrémne hodnoty, je
k dispozicii zvldstna protimrazovad siiprava, ktorii
Jje mozné instalovat ako alternativu k Standardnej
suiprave.

o Predlzovacie diely pre vertikdlnu sapravu @
60/100 (Obr. 1-15). Supravu v tejto konfiguracii
je mozné predlzit az na maximdlne 14,4 m v
priamom vertikalnom smere, vratane koncové-
ho dielu. Tato konfiguracia zodpoveda faktoru
odporu rovnajiucemu sa 100. V tomto pripade je
nutné poziadat o zodpovedajtce predlzovacie
diely.

Vertikalna suprava s hlinikovou doskou @

80/125.

Montdz stipravy (Obr. 1-16): pre instaldciu

stipravy @ 80/125 je npotrebné pouzit stipravu

prirubového adaptéra, aby bolo mozné nainsta-

lovat dymovod @ 80/125. Namontujte prirubovi
redukciu (2) na centrélny otvor kotla spolu s tes-
nenim (1) a umiestnite ho tak, aby okrihle kraje
pre¢nievali smerom dolu a dotykali sa priruby
kotla; utiahnite skrutkami, ktoré su vo vybaveni
stipravy. Instaldcia falo$nej hlinikovej dosky: vy-
mente dosku za hlinikova dosku (4) a vytvarujte
ju tak, aby odvadzala dazdovti vodu. Umiestnite
na hlinikova dosku polkruhovy pevny diel (5) a
zasunte koncovy diel pre nasavanie a odvod (7).
Zasunte koncentricky koncovy kus @ 80/125
perom (hladkou stranou) do drazky adaptéra (3)
(s tesnenim s obrubou) aZ na doraz. Nezabud-
nite predtym navliect odpovedajicu ruzicu (4).
Tymto spésobom dosiahnete dokonale tesného
a pevného spojenia jednotlivych ¢asti stipravy.

« Predlzovacie diely pre vertikalnu sipravu @
80/125 (Obr. 1-17). Supravu v tejto konfigu-
récii je mozné predizit az na maximalne 32 m,
vrdtane koncového dielu. V pritomnosti dalsich
zloziek je nutné odpocitat dizku rovnajicu sa
maximalnej moznej miere. V tychto pripadoch
je nutné poziadat o zodpovedajuce predlzova-
cie diely.

1-14
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Siiprava obsahuje:

C,, 1-15

Max 14400 mm

Tesnenie (1)

Koncentrickd drazkova priruba (2)

Ruzica (3)

Hlinikovd doska (4)

Koncentrické potrubie nasdvanie/
odvod @ 60/100 (5)

Pevny polkruhovy diel (6)

Mobilny polkruhovy diel (7)

33

L=

1-17
C33

Rozdelovacia stiprava obsahuje:
1 - Tesnenie (1)
1 - Adaptér @ 80/125 (2)

Siiprava @ 80/125 obsahuje:

1 - Ruzica (3)

- Hlinikovd doska (4)

Pevny polkruhovy diel (5)

- Mobilny polkruhovy diel (6)

- Koncentrické potrubie nasd-
vanie/vyfuk @ 80/125 (7)

Ostatné komponenty stipravy sa

nepouzivaji.

— e e
'

Max 32000 mm

33
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1.14 INSTALACIA ROZDELOVACE]J ktoré su k dispozicii v siprave. Zasunte ohyby

SUPRAVY. perom (hladkou stranou) do drazky tesneni (3 a
Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komo- 4). Zasunte koncovy kus nasdvania vzduchu (6)
rou a nitenym tahom. perom (hladkou stranou) do drézky vonkajsej

strany ohybu (5) aZ na doraz, presved(ite sa, ¢i
ste predtym zasunuli odpovedajucu vnutorni
a vonkaj$iu ruzicu. Zasunte vyfukové potrubie
(9) perom (hladkou stranou) do drazky kolena
(5) az na doraz. Nezabudnite predtym vlozit
vnutornu ruzicu. Tymto spdsobom dosiahnete
dokonale tesného a pevného spojenia jednotli-
vych Casti supravy.

Rozdelovacia suprava @ 80/80. Tato stprava
umoziuje nasavanie vzduchu z vonkajsieho
prostredia obydlia a vyfuk spalin do komina
alebo dymovej rury, a to oddelenim potrubi pre
odvod spalin a potrubi pre nasavanie vzduchu.
Potrubim (S) (vyhradne z plastového materiélu,
ktory je odolny voci kyslym kondenzaciam) sa
odvadzaja spalovacie produkty. Potrubim (A)
(takisto z plastového materialu) dochadza k

-

.

Prekazky pri instalacii (Obr. 1-19). St uvedené
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nasdvaniu vzduchu potrebného k spalovaniu. minimalne rozmery pri instalacii rozdelovacej g
Potrubie nasévania (A) moze byt nainitalované koncovej supravy @ 80/80 v niektorych limito-

vlavo alebo vpravo od centralneho odvodového vanych podmienkach.

potrubia (S). Obe potrubia mozu byt orientované o Predlzovacie diely pre rozdelovaciu supravu

v lubovolnom smere. @ 80/80. Predlzovacie diely pre rozdelovaciu
stipravu @ 80/80. Maximalna priama dizka (bez
ohybov), pouzitelna pre potrubie nasavania a
vyfuku @ 80 je 41 metrov, bez ohladu na to, ¢i
st pouzité pre nasavanie alebo pre vyfuk. Ma-
ximalna priama dizka (s ohybmi pre nasavanie
a odvod), pouzitelna pre potrubie nasavania a

« Montaz stipravy (Obr. 1-18): namontujte pri-
rubu (4) na ten otvor, ktory je najhlbgie v kotli,
pri¢om zaloZte tesnenie (1) a umiestnite ho tak,
aby boli kruhové vy¢nelky smerom dolu a do-
tykali sa priruby kotla; utiahnite skrutkami so
$esthrannou plochou hlavou, ktoré st vo vyba-

AN

"N

veni supravy. Odstréiite plochu prirubu, ktora ofiVOd"} @ 80 je 36,met.r ov, bez ohladu na to, ¢i ﬁ
je umiestnena vo vonkajsom otvore a nahradte st poutité pre nasavanie alebo pre odvod. =~
ju prirubou (3), umiestnite ju na tesnenie (2), POZN.: pre ulahcenie odvodu eventualnej kon- <
ktoré je uz namontované v kotli a utesnite po-  denzdcie, ktora sa vytvdra vo vnutri odvodového ‘E
mocou za$picatenych zavitoreznych skrutiek,  potrubia, je potrebné naklonit potrubia smerom N
ku kotlu so sklonom minimélne 1,5% (Obr. 1-20). )
1-18 * 1-19 265 _, 170
C53 Css 95 C43
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Siiprava obsahuje: 2 -Koleno 90° @ 80 (5) =)
1 - Tesnenie vyfuku (1) 1 - Koncovy diel vyfuku @ 80 (6)
1-  Ucpdavkové tesnenie priruby (2) 2 -Vnutorné ruzice (7)
1 - Drazkova priruba nasévania (3) 1 - Vonkajsia ruZica (8)
1 - Drdzkova priruba vyfuku (4) 1 -Vyfukové potrubie @ 80 (9)
* pre skompletizovanie konfigurdcie C,, zaistite tiez koncovy vyfukovy diel —
na streche.
I - * SHN &
R R AR AR AR R R R R R R R R I I I PRI R R R AR AT —
I A [ iy
myli NEN
| [ [ ] cl O] Cl (]l [ ':
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HHHHHH Minimalny sklon 1,5 %
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1.15 INSTALACIA ROZDELOVACE]J
SUPRAVY C9.

Tato suprava umoziiuje nainstalovat kotol Im-

mergas v konfigurécii "C,," vykonanim nasavania

spalovaného vzduchu priamo z dutiny, v ktorej sa

nachdadza odvod spalin, zabezpecovany pomocou

systému so zavedenim potrubia (intubdcia).

Zostava systému.

Aby bol systém funk¢ny a kompletny, musi byt
doplneny nasledujticimi komponentami, ktoré
sa predavaju oddelene:

- stiprava C,, verzia @ 100 alebo @125

- suprava pre zavedenie potrubia @ 60 alebo @
80

- stiprava pre vyfuk spalin @60/100 alebo @
80/125, konfigurovand na ziklade instaldcie
alebo typoldgie kotla.

Montaz supravy.

- Namontujte komponenty supravy "C9" na
dvierka (A) systému pre zavedenie potrubia
(intubdcia) (Obr. 1-22).

- (Ibaverzia @125) namontujte prirubovy adap-
tér (11), vlozte koncentrické tesnenie (10) na

POZN.: pre ulahcenie odvodu eventudlnej
kondenzacie, ktora sa vytvara vo vnutri vyfuko-
vého potrubia, je potrebné naklonit potrubia
smerom ku kotlu so sklonom minimdlne 1,5%.

- Namontujte kryt (A) kompletny s adaptérom
(1) a uzavery (6) na stenu a pripojte dymové
rury k systému pre zavedenie potrubia.

POZN.: (iba verzia @125) pred montazou
skontrolujte spravne umiestnenie tesneni. v
pripade, ze premazanie komponentov (vykonané
vyrobcom) je nepostacujice, odstrante suchou
handrickou zbytky maziva a potom, pre ulah-
Cenie zasunutia dielov, ich posypte obycajnym
alebo priemyselnym praskom.

Po spravnom zloZeni vsetkych komponentov
budu vyfukové spaliny odvadzané systémom pre
zavedenie potrubia (intubdacia), spalovaci vzduch
pre normalnu prevadzku kotla bude nasavany
priamo z dutiny (Obr. 1-23).

Technické udaje.

- Rozmery dutin musia zaruc¢ovat minimdlnu
medzivrstvu medzi vonkaj$ou stenou dymovej
riry a vnitornou stenou dutiny: 30 mm pre

stre$ny koncovy diel pre intuba¢ny systém.
Pre zostavenie vyfukového systému C,,v konfi-
gurdcii odli$nej od vyssie popisanej (Obr. 1-23)
je treba zobrat do uvahy, ze 1 meter zavedeného
potrubia podla popisanych indikacii mé odpo-
rovy faktor rovnajuci sa 4,9.

- Maximalne vertikalne rozsirenie pri pouziti
systému so zavedenim potrubia (intubdcia)
@ 80 je 28 m, maximalne rozsirenie zahrnuje
1 adaptér od 60/100 do 80/125, 1 koleno @
80/125 na 87°, 1 m potrubia 80/125 horizon-
talne, 1 zavedené koleno 90° @80 a stre$ny
koncovy diel pre intuba¢ny systém.

Pre zostavenie vyfukového systému C, v konfi-

gurécii odlisnej od vyssie popisanej (Obr. 1-23)

je treba zobrat do tivahy nasledujuce straty:

- 1 m koncentrického potrubia @ 80/125 =1
m zavedeného potrubia;

- 1koleno na 87° = 1,4 m zavedeného potrubia;
Dalej je potrebné odpocitat dizku, rovnajicu
sa prvku, pridanému k 28 m k dispozicii.

g'_]_] kotol a upevnite skrutkami (12). dutiny s kruhovou sekciou a 20 mm v pripade
= - Vykonajte montdz systému pre zavedenie dutin so $tvorcovou sekciou (Obr. 1-21).
§ po{(rublaA ako je popisané na prislusnej stranes _ \j, vertikdlnom aseku dymového systému su
;ﬁ pokynmi. povolené maximadlne 2 zmeny smeru s maxi-
=) - Vypotitajte vzdialenost medzi vyfukom kotla mélnym uhlom 30° vzhladom na kolmu os
a ohybom systému pre zavedenie potrubia. systému.
- Umiestnite dymové rury kotla tak, aby savni- - Maximalne vertikélne rozirenie pri pouziti
torné potrubie koncentrickej sipravy dostalo systému so zavedenim potrubia (intubécia)
az na doraz ohybu systému pre zavedenie po- @ 60 je 13 m, maximalne roziirenie zahriuje
trubia (kvéta "X" obr. 1-23), zatial ¢o vonkajsie 1 koleno @60/10 na 90°, 1 m potrubia 60/100
\ ) potrubie musi byt aZ na doraz na adaptéri (1). horizontalne, 1 zavedené koleno 90° @60 a
S
1-21
Pevné zavede- Pevné zavede-
. . DUTINA | DUTINA . . DUTINA | DUTINA
nie potrubia @ (B) mm (C) mm nie potrubia @ (B) mm (C) mm
. 60 (A) mm 80 (A) mm
[~ 66 106 126 86 126 146
< U
) Flexibilné
N " A | zavedenie | DUTINA | DUTINA
=4 H potrubia @ 80 (B) mm (C) mm
a B C (A) mm
= 90 130 150
Zlozenie stipravy: . . e 1o
Vysvetlivky k obrazkom instalacie:
Ref. Mnoz. Popis P - .
Jednoznacné oznacenie komponentu, pritom-
1 1 Adaptér dvierok @ 100 alebo @ 125 @ ného v stiprave
L 2 1 Neoprénové tesnenie dvierok Oznalenie komponentu, nedoddvaného v
3 4 Skrutky 4.2 x 9 AF tejto stprave
4 1 Skrutka TE M6 x 20
5 1 Plochd nylonova okruhla podlozka M6
6 2 Kovovy uzaver na otvor dvierok
7 1 Neoprénové tesnenie uzavera
8 1 Zubkovana ruzica M6
9 1 Matica M6
10 1 (stprava | Koncentrické tesnenie @ 60-100
80/125)
11 1 (suprava | Prirubovy adaptér @ 80-125
i) yace ()2
12 | 4 (sﬁFrava Skrutky TE M4 x 16 so zdrezom na
80/125) skrutkovac
- 1 (sﬁf)rava Sacik s mazacim pragkom » &
80/125)
Doddvané oddelene:
Ref. | Mnoz | Popis \
A 1 | Dvierka supravy pre zavedenie potrubia 122

O IMMERGAS

16




=T

1-23

. j=s

tﬁ
{
\]\,

1-24

=T

1.16 ZAVADZANIE POTRUBI DO
KOMINOV ALEBO TECHNICKYCH
OTVOROV.

Zavedenie potrubi (intubdcia) je operacia, pro-
strednictvom ktorej sa vkladanim jedného alebo
viacerych potrubi vytvara systém na odvadzanie
spalovacich produktov plynového zariadenia,
ktoré sa sklada z potrubia pre zavedenie do ko-
mina, dymovej riry alebo technického otvoru, uz
existujucich alebo novej konstrukcie (aj v novo-
postavenych budovach) (Obr. 1-24). K zavedeniu
potrubi je nutné pouzit potrubie, ktoré vyrobca
uzndva za vhodné na tento ucel podla spdsobu
instaldcie a pouZitia, ako to uvddza samotny
vyrobca a podla platnych predpisov a noriem.

Systém zavedenia potrubi Immergas. Systémy
pre zavedenie pevnych potrubi @60, flexibilnych
potrubi @80 a pevnych potrubi @80 “Serie Verde”
sa mozu instalovat vyhradne pre domdce pouZitie
a s kondenzacnymi kotlami Immergas.

V kazdom pripade operécie, tykajtce sa zavede-

nia potrubi, musia byt vykonavané s dodrziava-

nim platnych technickych noriem a predpisov,
po ukonceni prac a pred uvedenim systému

do prevadzky je potrebné vydat potvrdenie o

zhodnosti systému. Takisto je potrebné dodr-

Ziavat pokyny, vztahujice sa k projektu alebo k

technickej sprave, v pripadoch, kde to stanovuje

platna technicka norma a predpisy. Systém alebo
komponenty systému maju technickd zivotnost

v stlade s platnymi normami za nasledujucich

podmienok:

- akje pouzivany v priemernych atmosférickych
podmienkach a v priemernych podmienkach
okolitého prostredia; v stlade s platnymi
normami, a to najmé nasledujicou normou
(nepritomnost dymov, prachu alebo plynov,
ktoré by mohli zmenit normélne termofyzi-
kalne alebo chemické podmienky; existencia
tepldt v medziach normélneho $tandardu,
vratane dennych zmien, atd).

- instaldcia a Gidrzba sa vykonéava podla pokynov
vyrobcu a platnych predpisov.

- Maximalna di7ka vertikalne zavedeného pev-

ného potrubia @60 je 22m. Tito dlzka zahtia
kompletny koncovy nasavaci diel @ 80, Im
vyfukového potrubia @ 80 a dve kolena 90° @
80 na vystupe z kotla.

- Maximalna dlzka vertikélne zavedeného
flexibilného potrubia @80 je 30m. Tito dizka
zahrila kompletny koncovy nasavaci diel @ 80,
1m vyfukového potrubia @ 80 a dve kolena 90°
@ 80 na vystupe z kotla a dva kusy pre zmenu
smeru flexibilného potrubia vo vnutri komina/
technického otvoru.

Maximalna dlzka vertikélne zavedeného pev-
ného potrubia @80 je 30 m. Tito dizka zahfiia
kompletny koncovy nasavaci diel @ 80, 1m
vyfukového potrubia @ 80 a dve kolena 90° @
80 na vystupe z kotla.

1.17 KONFIGURACIA TYPUB §
OTVORENOU KOMOROU
ANUTENYM TAHOM PRE
VNUTORNE PRIESTORY.

Zariadenie mdze byt nainstalované vo vnutri

budov ako typ B, alebo B_; v takomto pripade

sa odportca prisne dodrziavat vsetky platné
narodné a miestne technické normy, pravidla

a nariadenia.

Na instalaciu je nutné pouzit prislusnt stpravu,

vid odstavec 1.11.
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1.18 VYPUSTANIE SPALIN VO
VYFUKOVOM POTRUBI/KOMINE.

Vyfuk spalin nesmie byt zapojeny na skupinovi
dymovt raru s klasickym rozvetvenim. Vypus-
tanie spalin, iba pre kotle v konfiguracii C, moze
byt zapojené k $pecialnej spolo¢nej dymovej
rire typu LAS. Pre konfiguricie B,, je povole-
ny odvod iba do samostatného komina alebo
priamo do vonkaj$j atmosféry prostrednictvom
prislusného koncového dielu. Spolo¢né dymové
rury a kombinované dymové rary musia byt
okrem toho zapojené iba k zariadeniam typu C
a rovnakého druhu (kondenzac¢né), musia mat
nomindlny tepelny prietok, ktory sa neodlisuje
o viac ako 30% v porovnani s maximalnou hod-
notou a musia byt napdjané rovnakym palivom.
Tepelno-kvapalno-dynamické vlastnosti (masa
dymov v prietoku, % kysli¢nika uholnatého, %
vlhkosti, atd...) zariadeni pripojenych k spolo¢-
nych dymovym ruram alebo kombinovanym
dymovym rdram sa mnesmu odliSovat o viac
ako 10% v porovnani s priemernym zapojenym
kotlom. Skupinové dymové rury alebo kombi-
nované dymové rury musia byt zretelne projekto-
vané profesionalnymi technickymi odbornikmi
s ohladom na metodologicky vypocet a v silade
s platnymi technickymi normami. Casti komi-
nov alebo dymovych rur, na ktoré je pripojené
vyfukové potrubie, musia zodpovedat platnym
technickym normam.
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1.19 DYMOVE RURY, KOMINY, MALE
KOMINY A KONCOVE DIELY.

Dymovody, kominové $achty a kominové kon-
covky, sliziace na odvod spalin, musia zodpove-
dat poziadavkam platnych technickych noriem.
Malé kominy a stre$né koncové vyfukové diely
musia re$pektovat kvoty vyustenia a objemové
vzdialenosti podla poziadaviek platnej technic-
kej normy.

Umiestnenie koncovych vyfukovych dielov na
stenu. Koncové vyfukové diely musia:
- byt situované pozdi vonkajsich stien budovy;
- byt umiestnené tak, aby vzdialenosti respek-
tovali minimélne hodnoty, ktoré ur¢uje platna
technicka norma.
Vyfuk spalin pristrojov s prirodzenym alebo
nitenym tahom mimo uzatvorenych priestorov
pod otvorenym nebom. V uzatvorenych priesto-
roch, nachadzajucich sa pod otvorenym nebom
(ventila¢né studne, pivnice, dvory a podobné),
ktoré su uzatvorené na vsetkych strandch, je
povoleny priamy odvod spalin plynovych pri-
strojov s prirodnym alebo nttenym tahom a s
termickou vykonnostou viac ako 4 az po 35 kW
za okolnosti, ze su respektované podmienky
platnej technickej normy.

1.20 NAPLNENIE VYKUROVACIEHO
OKRUHU ZARIADENIA.
Po zapojeni kotla pokracujte s naplnenim zaria-
denia prostrednictvom kohitika, sluZiaceho na
naplnenie (Obr. 2-8). Plnenie je nutné vykona-
vat pomaly, aby sa uvolnili vzduchové bubliny
obsiahnuté vo vode a vzduch sa vypustil z aov
kotla a vykurovacieho systému.
Cerpadlo méze byt hlu¢né v dosledku pritom-
nosti vzduchu. Tento hluk by mal po niekolkych
minatach prevadzky prestat a najmé po sprav-
nom vytlaceni vzduchu, ktory sa nachadza v
hydraulickom okruhu.

Kotol méd zabudovany automaticky odvzdus-
novaci ventil, umiestneny ako na obehovom
cerpadle kotla, tak i na hydraulickom kolektore.
Skontrolujte, ¢i sii uzdvery uvolnené. Otvorte
odvzdusnovacie ventily radiatorov.
Odvzdusnovacie ventily radidtorov sa musia
uzavriet, ked za¢ne vytekat iba voda.

Plniaci kohtik sa musi uzavriet, ked tlakomer
kotla ukazuje priblizne 1,2 baru.

POZN.: pocas tychto opericii pustajte obe-
hové ¢erpadlo do funkcie obehu v intervaloch
pomocou hlavného spinaca, umiestneného na
pristrojovej doske. Odvzdusnite obehové cerpadlo
odskrutkovanim predného uzdveru, udrzujiic
motor vo funkcii a uistite sa, Ze kvapalina, ktord
vytekd, nemoéze poskodit osoby alebo predmety.
Po dokonéeni operacie uzaver zaskrutkujte spat.

Upozornenie: pre spravne vykonenie procedury
naplnenia aktivujte funkciu “automatické od-
vzdus$nenie” vid odstavec 3.14.

1.21 PLNENIE SIFONU NA ZBER
KONDENZACIE

Pri prvom zapnuti kotla sa moze stat, Ze z odvodu
kondenzacie vychadzaju produkty spalovania;
skontrolujte, ze po niekolkych minutach pre-
vadzky z odvodu kondenzacie uz nevychadzaju
spaliny. Toto znamena, ze sifén bol naplneny na
spravnu vysku kondenzacie a nepovoli prechod
spalin.

1.22 UVEDENIE PLYNOVEHO
ZARIADENIA DO PREVADZKY

Pri uvedeni zariadenia do prevadzky je potrebné

dodrziavat platnu technickd normu. Tato rozde-

luje zariadenia, a teda ndsledne aj ikony s nimi

spojené, do troch kategorii: nové zariadenia,

modifikované zariadenia, opitovne aktivované

zariadenia.

Najma pri novych zariadeniach je potrebné:

- otvorit okn4d a dvere;

- zabranit vzniku iskier a otvoreného plamenia;

- pristapit k vytla¢eniu vzduchu nachadzajiceho
sa v potrubiach;

- skontrolovat nepriepustnost vnutorného za-
riadenia podla pokynov stanovenych platnymi
technickymi normami.

1.23 UVEDENIE SOLARNEHO OKRUHU
DO PREVADZKY.
Pripravné kontroly. Pred naplnenim hydrau-
lického okruhu a spustenim systému je nutné
vykonat nasledujuce kontroly:
- skontrolovat existenciu prehlasenia o zhodnosti
danej intaldcie solarneho okruhu;

- skontrolovat funk¢nost bezpe¢nostnych zaria-
deni, a to obzvlast:

- bezpec¢nostny ventil 6 bar
- expanzna nadoba
- termostaticky mie$aci ventil

- skontrolovat, ¢i nedochddza k tnikom v hy-
draulickom okruhu;

- skontrolovat, ¢i je odvzdusiovaci ventil umiest-
neny v najvys$om bode okruhu nad kolektorom
a ¢i je funkeny.

Pokial by vysledok ¢o len jednej kontroly stivisia-

cej s bezpe¢nostou mal byt zaporny, zariadenie

nesmie byt uvedené do prevadzky.

Natlakovanie expanznej nadoby hydraulického
agregatu solarneho okruhu.

Pre kompenzéciu vysokych teplot, ktoré dosahuje
kvapalina v okruhu, ¢im dochédza k jeho rozpi-
naniu, bola naprojektovana expanzna nadoba,
ktord m4 za funkciu vyriesit tuto tlohu.
Expanzné nadoby su dodédvané natlakované s
tlakom 2,5 bar, preto je nutné ho stiahnut a po-
tom nastavit na tlak potrebny pre vlastny okruh.

Expanzna nadoba musi byt nastavend na:
1,5 bar + 0,1 bar pre kaZdy meter vodného
stlpca.

Pod “metrom vodného stlpca” sa rozumie verti-
kdlna vzdialenost medzi expanznou nddobou a
solarnym kolektorom.

Priklad:

Pokial sa komponenty okruhu nachadzaju na
prizemi a soldrny kolektor na streche v teoretickej
vyske 6 m, potom vzdialenost pre vypocet bude:
6 mx 0,1 bar = 0,6 bar

to znamenad, ze expanzna nadoba musi byt
nastavend na:

1,5 + 0,6 = 2,1 bar

Bezpecnostny ventil hydraulického agregatu.
Na hydraulickom agregate je namontovany
bezpecnostny ventil, ktory chrani zariadenie
pred nadmernym tlakom. Tento ventil vstupuje
do funkcie tak, Ze vypusti kvapalinu, ktord sa
nachddza v okruhu, ked tlak vysttpi na 6 bar.

V pripade zasahu bezpec¢nostného ventilu, a
teda straty Casti kvapaliny z okruhu je potrebné
ju reintegrovat.
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1.24 NAPLNENIE SOLARNEHO OKRUHU.
POZN.: na chyby v instaldcii, prevadzke alebo
udrzbe, ktoré su sposobené nedodrzanim plat-
nych technickych zakonov, noriem a predpisov,
uvedenych v tomto néavode (alebo poskytnutych
vyrobcom), sa v ziadnom pripade nevztahuje
zmluvna ani mimozmluvna zodpovednost vy-
robcu za pripadné $kody, a prislu§nd zéruka na
pristroj zanika.

Zariadenie moze byt naplnené iba ak:

- boli odstranené eventudlne pracovné zvysky,
ktoré mozu sposobit upchatie a ¢casom menia
vlastnosti glykolu;

- boli odstranené eventudlne zvysky vody zo
systému, ktoré by mohli sposobit poskodenie
pocas zimnych mesiacov;

- pomocou vzduchu bolo skontrolované, ze
nedochadza k stratam;

- bola naplnena jednotka horéka;

- expanznd nadoba bola nastavena podla potrieb
zariadenia.

Zariadenie musi byt naplnené s pouzitim glyko-

lu, dodaného vyhradne firmou Immergas, a to

pomocou automatického ¢erpadla. Zariadenie

musi byt naplnené s uzatvorenym odvzdusiio-

vacim ventilom.

Pri naplneni zariadenia postupujte nasledovne:

1 pripojte vytlaéné potrubie automatického
cerpadla k pripojke plniaceho kohdtika (9 Obr.
1-29) umiestneného pod ¢erpadlom a ventil
otvorte.

2 pripojte vratné potrubie automatického cer-
padla k pripojke vypustacieho kohtika (8 Obr.
1-29) a otvorte vypustaci kohutik.

3 Nastavovacia skrutka reguldtora prietoku (11
Obr. 1-29) musi byt orientovana horizontalne
pre zaistenie uzatvorenia integrovaného
gulickového ventilu. Otvorte gulickovy ventil
s teplomerom (2 Obr. 1-29) umiestneny nad
Cerpadlom.

4 naplnite nadrz plniaceho cerpadla potrebnym
mnozstvom glykolu plus minimalnu zasobu,
ktor je potrebné nechat na dne nadrze, aby sa
zabranilo pohybu vzduchu vo vnutri okruhu.

5 Plniaca fdza musi trvat minimalne 20 + 25
minat. Tento ¢as je potrebny k uplnému od-
straneniu vzduchu z okruhu. Uvolnite obcas
nastavovaciu skrutku vykonného regulatora
pre odstranenie eventualneho vzduchu z jeho
vnutra (vertikalna poloha).

6 Odstrante eventudlny vzduch, ktory zostal vo
vntri solarneho okruhu najlepsie pomocou
metddy takzvaného “pressure shot”, ktord
pozostava vo zvySeni tlaku plnenia okruhu
a nésledného rychleho otvorenia vratného
ventilu (8 Obr. 1-29). Tito metdda umoziiuje
odstranit vzduch z okruhu.

7 Zatvorte plniaci kohutik a vypnite plniace ¢er-
padlo, otvorte nastavovaciu skrutku prietoko-
vého regulatora (zérez vo vertikalnej polohe).

8 Nechajte okruh pod tlakom. Akykolvek pokles
tlaku znamend moznu stratu v systéme.

9 Nastavte funkény tlak v okruhu na 1,5 bar
+ 0,1 bar na kazdy meter rozdielu medzi
solarnym kolektorom a expanznou nado-
bou (prakticky sa nastavuje rovnaky tlak
medzi expanznou nadobou a zariadenim).
POZN.: Neprevysujte 2,5 bar.

10 Zapnite soldrne ¢erpadlo na maximélnu

rychlost a nechajte ho vo funkcii aspon 15
mindt.



11 Odpojte plniace ¢erpadlo a zatvorte spojenie
pomocou prislusnych uzaverov a skrutiek.

12 Otvorte kompletne gulickovy ventil nad
Cerpadlom.

Nevykonavajte plnenie zariadenia v podmien-
kach silného slnecného Ziarenia a s obzvlast
ohriatymi kolektormi.

Ubezpeclte sa, Ze ste kompletne odstranili
vzduchové bubliny.

Odvzdus$nenie solarneho okruhu.

Je potrebné vykonat odvzdusnenie eventualneho
vzduchu, ktory je pritomny v systéme:

- vmomente spustenia do funkcie (po naplnent);

- pokialje to nutné, napriklad v pripade poruch.

Upozornenie: nebezpecenstvo popélenia kvapa-
linou, nachadzajtcou sa v kolektoroch.

1.25 UVEDENIE KOTLA DO PREVADZKY
(ZAPNUTIE).
Pre tcely vydania vyhldsenia o zhode, ktoré
vyzaduju platné pravne predpisy, je pre uvede-
nie kotla do prevadzky potrebné vykonat tieto
postupy (nasledujtice operacie smu vykonavat
len kvalifikovani odbornici, pricom pritomné
mozu byt vylu¢ne osoby poverené touto pracou):
- skontrolovat nepriepustnost vinutorného zaria-
denia podla postupov stanovenych platnymi
technickymi normami

- skontrolovat, ¢i pouzity plyn zodpoveda tomu,
pre ktory je kotol urceny;

skontrolovat, ¢i neexistuju vonkajsie faktory,
ktoré mozu sposobit hromadenie paliva;

- zapnut kotol a skontrolovat spravnost zapale-
nia;

skontrolovat, ¢i je vykon plynu a prislusné tlaky
v stlade s tymi uvedenymi v prirucke (Odst.
3.17)

skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné zariadenie pre
pripad absencie plynu pracuje spravne a pre-
verit relativnu dobu, za ktoru zasiahne;

skontrolovat zdsah hlavného spina¢a umiest-
neného pred kotlom a v kotli;

- skontrolovat, ¢i nasévaci a vyfukovy koncen-
tricky koncovy kus (v pripade, Ze je nim kotol
vybaveny) nie je zapchaty.

Pokial ¢o len jedna z tychto kontrol bude mat

negativny vysledok, kotol nesmie byt uvedeny

do prevadzky.

POZN.: az ked'instalacny technik ukonci operdcie
potrebné pre uvedenie zariadenia do previdzky,
moZe firma s prislusnym opravnenim previest prvii
kontrolu kotla, ktord je nevyhnutnd pre aktiviciu
zdruky Immergas. Osvedcenie o pociatocnej kon-
trole a zdruka budii vydané uzivatelovi.

1.26 MIESACI VENTIL UZITKOVE]
VODY

Termostaticky miesaci ventil miesa studenu

vodu s vodou teplou a, za pomoci vnitorného

prvku na bazi vosku, citlivého na vykyvy teploty,

kontroluje automaticky teplotu vody, namie$anu

uzivatelom.

POZN.: pre optimalne riadenie teplot musi byt
miesaci ventil nastaveny technikom na bezpe¢nt
teplotu, ktora je vhodna pre uzivatela. Vystupna
teplota teplej uzitkovej vody moze zavisiet i od
nastavenia hodnoty na kotli, ale,, horny limit
teploty teplej tzitkovej vody je vidy urcovany
polohou miesacieho ventilu: poloha gombika 1
=42°C, 2 = 48°C, 3 = 54°C, 4 = 60°C (sériovo)
(uvedené hodnoty sa vztahuji k ohrievacu s
vodou pri 70°C).

Eventualne odblokovanie trojcestného mie-
Sacieho ventilu. Pokial by sa po dlhsej dobe
necinnosti zablokoval trojcestny mieaci ventil, je
nutné ru¢ne posobit na packu nachadzajicu sav
hornej ¢asti ventilu tak, aby doslo k odblokovaniu
uzaveru samotného ventilu.

1.27 OBEHOVE CERPADLO

Kotle série “Hercules Condensing ErP” st do-
davané s 2 typmi obehovych ¢erpadiel. Nastavte
prevadzkovy rezim v zavislosti na vasich pozia-
davkach na systém.

» Obehové ¢erpadlo kotla. Obehové cerpadlo
nie je vybavené volicom rychlosti, pre tpravu
prevadzkového rezimu je nutné nastavit para-
meter “Vel. pompa (Rychl.¢erpadla)” v menu
“Configurazioni (Konfiguracie)” kotla.

Pripadné odblokovanie ¢erpadla. Ak je obe-
hové ¢erpadlo po dlhsej dobe ne¢innosti zablo-
kované, je potrebné vykonat jeho odblokovanie.
Odskrutkujte predny uzaver a uistite sa, aby
vytekajica kvapalina nesposobovala $kody na
osobach alebo veciach; pomocou skrutkovaca
opatrne otécajte hriadelom motora tak, aby ste
ho neposkodili. Po odblokovani obehového
Cerpadla zatvorte odvzdusiiovaci uzaver.

Obehové ¢erpadlo zéna 1 Obehové cerpadlo
uspokojuje poziadavky kazdého vykurovacieho
zariadenia v domacom a obytnom prostredi.
Obehové ¢erpadlo je vybavené elektronickym
ovladanim, ktoré umoznuje nastavit pokrocilé
funkcie.

Regulacia. Pre regulaciu obehového ¢erpadla
otocte prepina¢ na pozadovanu krivku.

Program Led

P 1 dolny (AP-V)

b2 homg (AD-V) zeleny
C 3 dolny (AP-C) - H=3m oranzovy
C 4 horny (AP-C) - H=4 m i
Min - Max modry

Program P (1 dolny 2 horny) (AP-V) - Pro-
porcionalna krivka (Zelena led). Umozinuje
proporciondlne znizit hladinu tlaku (vytlak)
umerne so znizenim poziadavky o teplo zo
strany zariadenia (znizenie prietoku). Vdaka
tejto funkcii je spotreba cerpadla este mensia:
energia (vykon), ktord ¢erpadlo pouziva,
klesa s urovniou tlaku a prietoku. S takymto
nastavenim zabezpecuje obehové cerpadlo
optimalnu vykonnost vo va¢sine vyhrievacich
zariadeni; je vhodné najmi pre instaldcie s
jednym alebo dvoma potrubiami. So zniZe-
nim vytlaku dochadza k odstraneniu rusivych
zvukov prietoku vody v trubkach, ventiloch a
radidtoroch. Optimélne podmienky tepelného
a akustického stavu.
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Program C (3 dolny 4 horny) (AP-C) - Pevna
krivka (Oranzova led). Obehové ¢erpadlo
udrzuje konstantna hladinu tlaku (vytlak)
umerne so znizenim poziadavky o teplo zo
strany zariadenia (zniZenie prietoku). S takym-
to nastavenim je obehové cerpadlo vhodné pre
podlahové zariadenia, kde vietky okruhy musia
byt vyvazené pre eventudlne zniZenie vytlaku.
Program MIN-MAX (Modry led). Obehové
cerpadlo je charakterizované funkénymi kriv-
kami, regulovatelnymi umiestnenim prepinaca
do ktorejkolvek polohy medzi Min a Max; tym-
to spdsobom je mozné uspokojit kazda potrebu
instaldcie (od jednoduchej jednopotrubovej az
po najmodernejsie a najzlozitejsie zariadenia)
a vzdy zabezpecit optimalnu vykonnost. Po-
stupnym regulovanim rychlosti je mozné zvolit
presny prevadzkovy bod v celom poli pouzitia.

Diagnostika v realnom case: svetelna kon-
trolka led s viacerymi farbami poskytuje
informadcie, tykajuce sa prevadzkového stavu
obehového ¢erpadla, obr. 1-25

Pripadné odblokovanie obehového cerpadla.
Zablokovanie obehového cerpadla je signali-
zované rozsvietenim kontrolky led so stalym
cervenym svetlom. Otocte prepinacom az po
dosiahnutie polohy MAX, odpojte a opétovne
zapojte napdjanie, aby doslo k spusteniu proce-
su automatického odblokovania. Teraz obehové
cerpadlo aktivuje proceduru, ktora bude trvat
maximélne 15 minut; pri kazdom pokuse o
spustenie LED blikd a nasledne sa farba LED na
niekolko sekiind zmeni na modru; ak sa pokus
o odblokovanie nepodari, bude farba LED
opit ¢ervena. Po ukonceni procesu opitovne
umiestnite prepina¢ na pozadovanud krivku;
v pripade, Ze problém nie je vyrieseny, odblo-
kujte ¢erpadlo manualne podla nasledujiceho
postupu.

- Odpojte napdjanie kotla (led zhasne).

- Zatvorte privod a navrat, nechajte vychladnuat
obehové ¢erpadlo.

- Vyprazdnite okruh zariadenia pomocou
prislusného kohutika.

- Demontujte motor a vy<istite obehové kolo.

- Po odblokovani motor namontujte.

- Napliite primarny okruh, zapojte napajanie
ku kotlu a nastavte pozadovanu krivku.

Upozornenie: vysoké teploty a tlak kvapalin
mozu sposobit popéleniny. Nebezpecenstvo
popalenim pri jednoduchom kontakte.
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Led obehového

% cerpadla Popis Diagnostika Naprava
E Led rozsvietend Cerpadlo Nizky tlak v systéme, kavitdcia ¢erpadla Obnovte spravny tlak v tepelnom okruhu
®) nastdlo hlu¢né Pritomnost cudzich telies v obehovom kole Demontujte motor a vy<istite obehové koleso
= Biela led blikajuca o . .. | Pritomnost vzduchu v systéme Odvzdusnite systém
| Led etend Hluk pri cirkulacii
LN cd rozsvietend teplonosnej kvapaliny | Prili§ vysoky prietok Znizte rychlost otd¢ania
Z. nastélo
Q Skontrolujte, ¢i je kotol spravne napéjany,
Chyba elektrické napajanie skontrolujte, ¢i je obehové ¢erpadlo zapojené
5 Led zhasnuta Obehové Eerpadl v ' P spravne W ) Ve cerp Pe)
ehové cerpadlo
g nefunguje Obehové ¢erpadlo poruchové Vymente obehové cerpadlo
’% & {led Rotor zablokovany Demontujte motor a vy¢istite obehové koleso
ervend le
— Nizke napdjacie napitie Skontrolujte napéjacie napitie kotla
1-25
Dostupny vytlak zariadenia, priama zéna, stala rychlost.
70 70 1-26A
60 60
& s
= ” — % X Vysvetlivk
—~ — | Max | B 8, Vysvetlivky:
: DE‘AO I P P 03 A = Dostupny vytlak
‘E vy A ol : \1&/ - % B = Prikon obehového éerpadla (Srafo-
N tiao ———F" — 30 3 vand oblast)
) = .l | £
20— o 20 §
10 : e = 10 QE
----- |1 |[MN
0 0
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
—J Prietok (I/h)
S
Dostupny vytlak zariadenia, priama zdéna, proporcionalna alebo konstantna rychlost.
70 70 1-26B
Vysvetlivky:
60 0= C = Dostupny vytlak zariadenia s prepinacom
E obehového cerpadla v polohe C4 (nastave-
=4 50 50 % nie z vyroby)
< ;:s‘ - & D = Dostupny vytlak zariadenia s prepinacom
)ﬁ < 40 S~ C F L--— “0 é obehového Cerpadla v polohe C3
[~ IS ] — -7 _ Y E = Dostupny vytlak zariadenia s prepinacom
a §~ % D --1""G = * % obehového cerpadla v polohe P2
k=) 20 P et NP Pl — 203 F = Vykon obehového Cerpadla s prepinacom v
E -1 _f--TL-T—] g polohe C4 (nastavenie z vyroby)
10 :\"g—f’ - —=-T - 10 § G = Vykon obehového cerpadla s prepinacom v
---- “"H polohe C3
0 0 H = Vykon obehového cerpadla s prepinacom v
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
p2
) Prietok (I/h) polohe
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1.28 OBEHOVE CERPADLO SOLARNEHO
OKRUHU.

Zostavy sa dodavaju s obehovymi ¢erpadlami

vybavenymi reguldtorom rychlosti.

Tieto nastavenia su vhodné pre vadsinu insta-

la¢nych rieseni.

Obehové ¢erpadlo je vybavené elektronickym

ovladanim, ktoré umoznuje nastavit pokrocilé

funkcie. Pre spravny chod zariadenia je potrebné

zvolit najvhodnejsi pracovny rezim pre dant sd-

stavu a z mozného rozsahu vybrat rychlost, ktora

umozni energeticky najispornejsiu prevadzku.

Zobrazenie prevadzkového stavu. Pri beznej
prevadzke svieti stavova LED kontrolka (2)
zelenym svetlom (v rezime stand-by blika (FL))
a $tyri zIté LED (3) ukazuju spotrebu ¢erpadla
podla nasledujucej tabulky:

Led obehového cer-
padla Spotreba

G Y Y Y Y
,:.;,O O O (O |Obehové cerpadlo
/1 v rezime stand-by
FL Off Off Off Off

G Y Y Y Y
@O O O O |o+25%
On On Off Off Off

G Y Y Y Y
@O O O O |25:50%
On On On Off Off

G Y Y Y Y
@ O O O O [50:75%
On On On On Off

G Y Y Y Y
@O O O O |75:100%
On On On On On

Volba pracovného rezimu. Stlacenim tlacidla
(1) sa zobrazi informacia o aktudlnom pracov-
nom rezime.

Pre zmenu pracovného rezimu stlacte tlacidlo
na 2 az 10 sektind, kym neza¢ne blikat aktualne

sa zobrazenie aktualneho pracovného rezimu.

- Konstantna krivka: obehové ¢erpadlo udrziava
tlakovy spad v systéme na konstantnej hodnote.
Pracovny bod obehového ¢erpadla sa postiva
smerom hore alebo dole podla poziadaviek vo
vykurovanej sustave.

- Profil PWM: nepouzivajte tento pracovny
rezim.

Zablokovanie tla¢idla volby. Tla¢idlo m4 funk-
ciu, ktord dokdze zablokovat jeho funk¢nost, aby
sa zabrdnilo neumyselnym zmendm nastavenia;
pre zablokovanie ovladacieho panelu je potrebné
stla¢it na dlhsie nez 10 sekund (pocas ktorych
bude blikat aktuilna konfiguricia) tla¢idlo
(1); uspesné zablokovanie signalizuje blikanie
véetkych LED na ovlddacom paneli. Funkénost
tlacidla odblokujete tak, Ze ho zase stlatite na
dlhsie nez 10 sekund.

Diagnostika v realnom ¢ase: v pripade poruchy
poskytuju LED informacie, tykajice sa chodu
obehového ¢erpadla, vid tabulku (Obr. 1-29):

0000

1-27

Vysvetlivky:

1 - Tlacidlo pre volbu funkcii
2 - LED Cervend (G)/ zelend (R)
3 - 4LEDZIté (Y)

Led obehového cerpadla Popis

G Y Y Y Y |
onstantna

O.n 8 g)n gf ng krivka rychlost 1

G Y Y Y Y |
onstantna

(:1 81 8 8 gf krivka rychlost 2

Y Y
O O Konstantna

NEPOUZIVAT

Led obehového ¢erpadla

Popis

R

On

Y Y Y Y
OO0 OO0 Profil PWM
Off On OFf Of rychlost 1

S @~

Y Y Y Y
OO0 0 O Profil PWM
Off On On Of rychlost 2

-

.

~

=
Z
oo
Q
=
F
S
y4
Q
<
=
=
9]
Z

~ -

UZIVATEL

G Y Y
nastavenie; nasledne sa pri kazdom stlacent tla- . O O . , , R Y Y Y Y )
¢idla budu postupne cyklicky zobrazovat vietky On On On On On krivka rychlost 3 @O O 0O P,r glf ! lt 3P WM
pristupné funkcie podla tabulky (Obr. 1-28). Ak - - On Off On On On |7
niekolko sektind nevykonéte ziadnu operéciu, do G Y Y Y Y K(?nstanfna X
pamiite cerpadla sa uloZi nastaveny rezim a vrati @O O OO0 kml,(ahrysmlimt . R Y Y Y Y Profil PWM
O 00 0n on o |1Kiskor| @0 © O O |,
On Off On Off On |7
1-28
1-29
Led obehového éerpadla Popis Diagnostika Naprava

(prva cervena LED)

Pockajte, az cerpadlo samo vykona
pokusy o odblokovanie alebo manualne

i xo XX Obehové Cerpadlo sa nedokize sa- uvolnite hriadel motora prostrednic-

@O O OO0 Zablokované obehové ¢erpadlo motinne uviest do chodu z dévodu | " p
tvom skrutky uprostred hlavy.

On Off Off Off On poruchy. L .
Ak sa porucha neodstrani, vymente
Cerpadlo.

R 'Y Y Y Y Anomélna situdcia (Cerpadlo nadalej

racuje). apitie mimo pozadovany rozsa ontrolujte elektrické napdjanie
@ O O O O |pracyje) Napiitie mimo pozadovany rozsah | Skontrolujte elektrické napajani
On Off Off On Off | nizke napitie v sieti

S@=
8O~
g O~
8O~
O~

Anomalia elektrického napajania
(Zablokované obehové ¢erpadlo)

alebo vaznej poruchy.

Cerpadlo je zablokované v désledku
nedostatocného elektrického napédjania

Skontrolujte elektrické napdjanie, ak sa
porucha neodstrani, vymerite ¢erpadlo.
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1.29 HLAVNE KOMPONENTY OBEHOVE] JEDNOTKY.

Vysvetlivky:
1 - Soldrne obehové cerpadlo
2 - Spdtny ventil, teplomer a kohutik
3 - Napojenie odtoku z bezpecnostné-

9 - Plniaci kohutik
10 - Izolaény obal
11 - Regoldtor prietoku

ho ventilu 12 - Vstup
4 - Merac toku 13 - Vystup
5 - Bezpec"nostn)} ventil 6 bar 14 - Odkuzpre Citanie prietoku
6 - Spojka 3/4” pre expanznii ndadobu
7 - Manometer
8 - Vypustaci kohutik
Dostupny vytlak solarnej obehovej jednotky.
80 80 131
O — 70 Vysvetlivky:
\ V4 Vn = Dostupny vytlak
60 60 An = Prikon obehového cerpadla
V3
50 N Ad 50

Sarcina hidraulica (kPa)

40

30F

20}

N

-

e e 40
> \_\\Az
L - N

~Nc= Al____ X\\ 30

20

Prikon obehového cerpadla (W)

—= : _____ = \\\\
ANER \ 10
0
0 200 400 600 800 1000 1200 1400
Prietok (I/h)
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1.30 OHRIEVAC NA PRIPRAVU TEPLE]
UZITKOVE] VODY.
Ohrieva¢ “Hercules Solar 26 2 ErP” je zasobni-
kového typu s kapacitou 200 litrov. Vo vnutri
st zasunuté potrubia znaénych rozmerov pre
tepelnd vymenu z nerezavej ocele, obalené
serpentinami, ktoré umoznuju viditelne znizit
¢as produkcie teplej vody. Tieto ohrievace st
konstruované s plastom a dnom z nerezavej
ocele INOX a zaru¢uju dlhi trvanlivost. Kon-
struk¢né montazné a zvaracie koncepty (T.L.G.)
st premyslené do najmensich detailov, aby zaistili
maximalnu spolahlivost.
Horné in$pekénd priruba zarucuje prakticka
kontrolu ohrieva¢a a vymenného potrubia ser-
pentiny a umoziiuje pohodlné vnutorné istenie.
Na vrchnéku priruby su umiestnené pripoje na
uzitkovu vodu (vstup studenej a vystup teplej) a
recykléciu uzitkovej vody. Uzaver s magnéziovou
elektrédou, doddvanou sériovo pre vnutornu
ochranu ohrievaca proti moznym fenoménom
kordzie, je umiestneny na boku ohrievaca (¢ast
52 Obr. 1-33).

Demontaz ohrievaca. Pre lepsiu udrzbu alebo
pre zvlastnu potrebu demontujte ohrieva¢ ako
je popisané nasledovne.

Pre demontaz ohrievaca je nutné vyprazdnit
zariadenie kotla pomocou k tomu uréeného
vypustacieho kovania; skor nez pristupite k tejto
operdcii, uistite sa, ¢i st kohttiky zariadenia
zatvorené. Zatvorte privodny kohutik studenej
vody a otvorte ktorykolvek kohutik teplej uZit-
kovej vody. Odskrutkujte skrutky na privodnom
andvratnom potrubi zariadenia (3) a skrutky na
vstupe studenej vody a vystupe teplej vody, ktoré
sa nachadzaji na ohrievaci (1). Vyprdzdnite
soldrne zariadenie pomocou jeho vypustacieho

kovania. Uvolnite skrutky (6) na privodnom a
navratnom potrubi solarneho zariadenia, ktoré sa
nachadzaju na ohrievaci. Odskrutkujte skrutku
(4) na spojovacom potrubi, ktoré je spojené s
uzitkovou expanznou nddobou. Odskrutkujte
skrutky (2), ktoré pridrziavaju podpery. Od-
strante skrutky (5) s prislu§nymi zardzkami
a nechajte sklznut ohrieva¢ smerom von po
vlastnych voditkach. Pre instaldciu ohrievaca
postupujte opacne.

POZN.: raz ro¢ne poziadajte $pecializovant
firmu o kontrolu t¢innosti horéikovej elektrody
zasobnika. Ohrievac je predurceny na nainsta-
lovanie zariadeni na recyklaciu uzitkovej vody.

1.31 SUPRAVY NA OBJEDNAVKU

o Stiprava na recyklaciu (na poziadanie). Ohrie-
vac kotla je predurceny na instaldciu supravy
na recyklaciu vody. Immergas dodava sériu
spojeni a pripojok, ktoré umoziuju spojenie
medzi ohrievac¢om a tzitkovym zariadenim.
Na ohrievaci je nasunutd sonda recyklacie a na
instala¢nej podlozke je indikacia, kde sa pripdja
stiprava na recyklaciu vody.

« Sada uzavieracich kohutikov (na poziadanie).
Kotol je predurceny na instalaciu uzavieracich
kohutikov zariadenia, ktoré sa vsuvaju do
nabehovych a spiato¢kovych potrubi pripojo-
vacej skupiny. Tato stiprava je velmi uzito¢nd v
momente udrzby, pretoZze umoznuje vyprazdnit
iba kotol bez vyprazdnenia celého zariadenia.

« Stprava davkovaca polyfosfatov (na pozia-

danie). Davkova¢ polyfosfatov znizuje vznik
kotolného kamena, zachovavajuc p6vodné
podmienky termickej vymeny a produkcie
TUV. Kotol je preduréeny na instaldciu d4v-
kovaca polyfosfatov.

Suprava zonovych obehovych cerpadiel (na
poziadanie). V pripade, Ze si prajete rozdelit
vykurovacie zariadenie na niekolko zén (ma-
ximum tri) s oddelenou nezavislou reguldciou
a so zachovanim vysokej vykonnosti dodavky
vody pre kazdu zoénu, Immergas dodava na
poziadanie stipravu zénovych obehovych
Cerpadiel.

Suprava nizkej teploty (na poziadanie). V
pripade, ze si prajete rozdelit vykurovacie zaria-
denie na zénu s vysokou teplotou (radidtory) a
zbénu s nizkou teplotou (podlahové zariadenie)
s oddelenou nezavislou regulaciou a zachovat
vysoky vykon dodavky vody pre kazda zénu,
Immergas dodava na poziadanie supravu nizkej
teploty.

Stprava bezpecnostného termostatu nizkej
teploty Aby sa vyhlo komplikécidm na zaria-
deni nizkej teploty (ziadna kontrola kotla za
zostavou kotla), je vhodné pri funkcii priame;j
nizkej teploty nainstalovat na spodku kotla do
privodného potrubia bezpe¢nostny termostat.
Vyssie uvedené sady sa dodavaju kompletné spo-
lu s intruktaznym listom pre montaz a pouZitie.
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Vypustaci ventil soldrne-
ho okruhu Vypustaci ventil bojlera
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Vypustaci kohutik zariadenia 1-32
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1.32 KOMPONENTY KOTLA
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Legenda:
1 - Ohrievac inox

Cerpadlo uzitkovej recykldcie (volitelné)
Trojcestny ventil (motorizovany)
Jednosmerny ventil zény 1

Obehové cerpadlo zona 1

Bezpecnostny termostat (Nizka teplota)
(volitelné)

Ndbehova sonda (Nizka teplota) (volitelné) 26

Obehové cerpadlo zona 2

Miesact ventil (volitelné)

Expanznd nddoba soldrneho okruhu
Sonda spalin

Hordk

Zapalovacia sviecka

Kontrolna sviecka

Venturi

Plynova tryska

Ventildtor

27
28
29
30
31
32
33
34
35
36

g‘ E (@]

- Manudlny odvzdusiovaci ventil

- Kohuitik vstupu studenej vody

- Bezpecnostny ventil 8 bar

- Nasdvacie potrubie vzduchu

- Bezpecnostny ventil s manometrom

- Bezpecnostny ventil 3 bar

- Uzitkovy miesaci ventil

- Plniaci kohutik zariadenia

- Uzatvdraci ventil s teplomerom

- Obehové cerpadlo soldrneho okruhu

- Merac toku

- Sonda uzitkového okruhu

- Sifén odvodu kondenzicie

- Dadvkovac polyfosfitov (volitelné)

- Expanznd nddoba tiZitkového okruhu
- Vypistacia spojka soldrneho systému
- Vypistaci kohiitik ohrievaéa

- Odberové sachty (vzduch A) - (spaliny F)
- Tlakovd zdsuvka pozitivny signdl

37
38
39
40

41
42
43
44
45
46
47
48

50
51
52

Tlakova zdsuvka negativny signdl
Manudlny odvzdusiiovaci ventil
Odvzdusnovaci ventil

Krabica elektrického zapojenia riade-
nia zoén (volitelné)

Kondenzacny modul

Hydraulicky kolektor

Expanznd nddoba zariadenia
Ndbehova sonda

Bezpecnostny termostat
Vypuistaci kohuitik kolektora
Presostat zariadenia (absoliitny)
Obehové cerpadlo kotla
Vzduchotesnd komora

Plynovy ventil

Vypustaci kohiitik zariadenia
Magnéziova elektréda

Soldrna sonda ohrievaca
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POKYNY PRE POUZITIE A

UDRZBU
2.1 CISTENIE A UDRZBA.
Upozornenie: s cielom zachovat integritu kotla a
udrzatv priebehu doby nezmenené bezpe¢nostné
charakteristiky, vykon a spolahlivost, ktoré kotol
charakterizuju, je nevyhnutné vykonavat tdrzbu
aspon raz do roka, ako je uvedené v ¢asti venova-
nej "ro¢nej kontrole a Gidrzbe zariadenia". Ro¢né
udrzba je nevyhnutna pre zachovanie platnosti
Standardnej zaruky spolo¢nosti Immergas. Od-
portcame vam, aby ste uzavreli ro¢nt zmluvu o
cisteni a udrzbe s autorizovanou firmou.

2.2 VSEOBECNE UPOZORNENIA.

Nedovolte, aby s kotlom narabali deti a osoby,

ktoré neovladaju jeho obsluhu.

Z dovodu bezpecnosti skontrolujte, ¢i koncen-

tricky koncovy diel na nasavanie vzduchu a vyfuk

spalin (v pripade, Ze je nim kotol vybaveny) nie

je zakryty, a to ani docasne.

Pokial sa rozhodnete kotol docasne odstavit, je

potrebné:

a) vypustit vodné potrubie, pokial nie je k dis-
pozicii funkcia ochrany proti zamrznutiu

b) odpojit elektrické napdjanie a privod vody a
plynu.

V pripade prac alebo tdrzby stavebnych prvkov v

blizkosti potrubi alebo zariadeni na vyfuk spalin

2.3 OVLADACI PANEL.

a ich prisluenstva kotol vypnite a po dokonceni
prac nechajte zariadenie a potrubia skontrolovat
odborne kvalifikovanymi pracovnikmi.
Zariadenie a jeho Casti ne¢istite lahko horlavymi
pripravkami.

V miestnosti, kde je zariadenie in§talované,
neponechavajte horlavé kontajnery alebo latky.

« Upozornenie: pri pouziti akéhokolvek kompo-
nentu, ktory vyuziva elektrickud energiu, je po-
trebné dodrziavat niektoré zakladné pravidla,
ako:

- nedotykajte sa zariadenia vlhkymi alebo
mokrymi ¢astami tela; nedotykajte sa ho bosi;

- netahajte elektrické $niry, nenechajte pristroj
vystaveny klimatickym vplyvom (dazd, sInko,
atd.);

- napdjaci kabel kotla nesmie byt vymienany
uzivatelom;

- v pripade poskodenia kabla zariadenie
vypnite a obrétte sa vyhradne na odborny
kvalifikovany personal, ktory sa postard o
jeho vymenu;

- pokial by ste sa rozhodli zariadenie ur¢ita
dobu nepouzivat, je vhodné vypnut spina¢
elektrického napdjania

POZN.: teploty zobrazené na displeji majt
toleranciu +/- 3°C vzhladom k podmienkam
prostredia, ktoré nemozno pripisat kotlu.

S vyrobkom na konci Zivotnosti sa nesmie
zachadzat ako s beznym domovym odpadom,
alebo ho vyhadzovat do Zivotného prostredia,
ale musi byt likvidovany autorizovanou pro-
fesiondlnou firmou. Pre pokyny k likvidacii sa
obriétte na vyrobcu.

Vysvetlivky:
¢ - Tlacidlo Stand-by - On

“USPORA”

v~ T 0

A - Tlacidlo volby prevadzkového rezimu leto (@) a zima ()
B - Tlacidlo funkcie vizitkového okruhu “COMFORT” ( ,% ) alebo

- Tlacidlo Reset (RESET) / vystup z menu (ESC)

3 - Volic teploty vykurovania

4 - Teplota vykurovania nastavend
5
6

Tlacidlo vstup do menu (MENU)/ potvrdenie ddt(OK) 10 - Kotol v rezime stand-by
- Volic teploty teplej uizitkovej vody
- Teplota teplej uizitkovej vody nastavend

11 - Kotol pripojeny na dialkové ovlddanie (volitelné)
12 - Prevddzka v rezime leto
13 - Funkcia proti zamrznutiu prebieha

0 16

) 23 v

@ 3

- Pritomnost anomdlie
- Zobrazenie prevadzkového stavu kotla
8 - Symbol pritomnosti plameria a relativna skdla vykonu
9a7 - Teplota vody na vystupe primdrneho vymennika

14 - Prevddzka v rezime zima
15 - Prevddzka vizitkového okruhu v rezime “COMFORT”
- Pritomnost externych zapojenych zariadeni
- Zobrazenie poloZiek menu
18 - Prevddzka s aktivnou externou tepelnou sondou
19 - Zobrazenie potvrdenia tidaju alebo vstup do menu
20a7 - Zobrazenie vonkajsej teploty
s pripojenou externou sondou (volitelny prvok)
- Zobrazenie Ziadosti o reset alebo vystup z menu
- Funkcia komindr prebieha
23 - Manometer kotla
- Multifunkény displej
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2.4 POPIS PREVADZKOVYCH STAVOV.

Niz$ie st uvedené rozne prevadzkové stavy
kotla, ktoré sa zobrazuju na multifunkénom
displeji (24) pomocou indikatora (6) s kratkym

popisom, pre uplné vysvetlenie konzultujte
navod s pokynmi.

2.5 POUZITIE KOTLA

Pred zapnutim preverte, ¢i je zariadenie naplnené
vodou, skontrolujuc, ¢i ru¢icka manometra (23)
ukazuje hodnotu medzi 1+1,2 bar. Otvorte ply-
novy kohttik pred kotlom. S vypnutym kotlom

O IMMERGAS
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R R i i sa na displeji objavi iba symbol Stand-by (10)
Display (6) | Popis prevédzkového stavu stlacenim tlacidla () O sa kotol zapne. Po zap-
Prebiehajuci prevadzkovy rezim leto bez poziadaviek. nuti kotla sa opakovanym stlacenim tlacidla “A”
SUMMER R . - ; ‘ Lo . .
Kotol v o¢akavani Ziadosti o TUV. meni prevadzkovy rezim a striedavo sa prepina
WINTER | Prebiehajici prevédzkovy rezim zima bez poziadaviek. rezim leto (Cﬁ) a zima (@S)‘
KotoAI v o.éalfévar.n’ iiac‘iosti o TUYV, alebo o vykurovanie prostredia. « Solérny okruh: previdzka soldrneho okruhu
DHW ON Prebleha]ﬁa rei“jf_l TUV: ) ) je kompletne automaticka a nevyzaduje si
Kotol je vo funkii, prebieha ohrev tzitkovej vody. reguldciu zo strany uzivatela. Funkcie je stale
CH ON Prebiehajuci rezim vykurovania. aktivna pri zapnutom kotli a musi byt udrzia-
Kotol je vo funkcii, prebieha vykurovanie prostredia. vana ako v lete, tak v zime, v pripade anomalif
Prebiehajuci rezim proti zamrznutiu. na kOtli‘ soldrny okruh pokr'aéuje'v prevadzke,
F3 Kotol je vo funkii pre obnovenie minimalnej bezpe¢nostnej teploty proti dodavajuc teplotu vode v zavislosti od moZznosti
zamrznutiu kotla. zariadenia a meteorologickych podmienok.
- Uvedenim kotla do rezimu stand-by ( 1Y) sa
CAROFF [ Modulaény Reguldtor (Volitelny prvok) vypnuty. solarna funkcia deaktivuje, ¢im dojde k zabra-
; - . — - - neniu likvidécie nahromadeného tepla; je preto
V pripade prevadzky so Super CAR v kombindcii so znizenym prevadzkovym dolezité, aby kvalifikovany personal zabezpecil
DHW OFF re(iiirlilom Timer ﬂiitkového( ol;ruhu sakna diljpleji osbjavi IéEE)DHW OFF a zakrytie solarneho kolektora.
indikatory 15 e 2 sa vypnu (vid priru¢ka pokynov Super .
— Y VYP - P Py i « Leto (%): in questa modalita la caldaia
Prebiehajtica postventildcia. funziona solo per il riscaldamento dellacqua
F4 Ventiléto.r je v prevadzke po Ziadosti o tepl uzitkovi vodu, alebo zariadenie calda sanitaria, la temperatura viene impostata
prostredia za ticelom odvodu zvySkovych spalin. tramite il selettore (1) e la relativa temperatura
Dobeh ¢erpadla prebieha. viene visualizzata sul display (24) mediante
F5 Obehové ¢erpadlo je v prevadzke po ziadosti o tepla uzitkovi vodu, alebo zaria- I'indicatore (2) e compare I'indicazione “SET”
denie prostredia za u¢elom ochladenia primarneho obvodu. (Fig. 2-2). Otacanim voli¢a (1) v smere hodi-
So zablokovanym Modula¢nym Regulatorom (Volitelny prvok) alebo izbovym novych ruciciek sa teplota zvySuje, v protismere
P33 termostatom (TA) (Volitelny prvok) kotol jednako funguje v rezime vykurova- hodinovych ruciciek sa znizuje.
nia. (Aktivovatelné v menu “M3” umoziiuje aktivovat zariadenie aj v pripade, ze
Modula¢ny Regulator CAR ¢i izbovy termostat s mimo prevadzky).
Pokusy o Reset skon¢ili.
STOP Je potrebné pockat 1 hodinu, nez mozete opit zacat s 1. pokusom. Reguldcia TUV
(Kdd chyby 08).
Pritomnd anomalia s prislusnym kédom chyby.
ERR xx . . . N (15¢
Kotol nefunguje. (pozri odstavec Signalizécia zdvad a anomalii).
SET Pri otacani voli¢a teploty TUV (1 Obr. 2-1) zobrazuje stav prebiehajiicej regula-
cie teplej uzitkovej vody.
SET Pri otacani volic¢a teploty vykurovacieho okruhu (3 Obr. 2-1) zobrazuje stav
regulacie teploty na privode do kotla pre vykurovanie prostredia.
V pritomnosti externej sondy (volitelny prvok) nahradza heslo “SET”. 2.2
SET Hodnota, ktora sa zobrazi, je korekcia teploty nabehovej vody vzhladom k pre- N - . .
vadzkovej krivke, stanovenej externou sondou. Pozri OFFSET na grafe externej Pocas ohrevu TUV sa objavi na displeji (24)
sondy (Obr. 1-6). napis “DHW ON” na indikatore stavu (6)
A o - - - a sucasne so zapalenim horaka sa rozsvieti
Prebiehajtice odvzdusnovanie zariadenia. indikator (8) prit ti plamei (slus
Pocas tejto fazy, ktord trva 18 hodin, sa uvedie do prevadzky ¢erpadlo kotla vo Indixator ) pri f)mnos ! .p a.m?na § prisius-
F8 P . o P . nou stupnicou vykonu a indikétor (9 a 7) s
vopred stanovenych intervaloch, ¢o umoznuje odvzdusnenie vykurovacieho .. i 7,
svstému okamzitou teplotou na vystupe z primarneho
24 - tepelného vymennika.
Iba v pripade pouzitia Super CAR je mozné aktivovat funkciu , ktord uvedie
F9 teplotu vody v ohrievaci na hodnotu 65°C po dobu 15 minut. (vid prirucka
pokynov Super CAR). -
p - Prevddzkovy rezim leto s ohrevom TUV
Soléarna funkcia.
SOLAR Solarna funkcia sa aktivuje iba pre kontrolu ¢erpadla uzitkového okruhu.
V pripade napéjania solarneho cerpadla sa na displeji objavi text ‘SOLAR pri-
padne striedavo s ostatnymi textami, vztahujicimi sa k prebiehajicim funkciam.
SOLAR ON | Solérne ¢éerpadlo pracuje v kontinudlnom rezime.
SOLAR OFF | Solarne ¢erpadlo je vypnuté. a




e Zima (): v tomto rezime funguje kotol ako
na ohrev teplej uzitkovej vody, tak aj na vy-
kurovanie priestorov. Teplota TUV sa reguluje
pomocou voli¢a (1), teplota vykurovania sa
reguluje pomocou voli¢a (3) a prislusna teplota
je zobrazena na displeji (24) prostrednictvom
indikatora (4), objavi sa oznacenie "SET" (Obr.
2-4). Otac¢anim voli¢a (3) v smere hodinovych
ruciciek sa teplota zvysuje, v protismere hodi-
novych ruciciek sa znizuje.

Reguldcia ndbehovej teploty zariadenia

Pri poziadavke na kurenie sa na displeji (24)
objavi ndpis na ,,CH ON* indikdtore stavu (6)
a sucasne so zapdalenim horaka sa rozsvieti
ukazovatel (8) pritomnosti plamena s prislus-
nou stupnicou vykonu a ukazovatel (9 a 7) s
okamzitou teplotou na vystupe z primérneho
tepelného vymennika. Vo vykurovacej faze
kotol v pripade, Ze teplota vody nachadzajuica
sa v zariadeni sta¢i na vyhriatie raditorov,
moze fungovat len prostrednictvom aktivacie
obehového ¢erpadla kotla.

Prevddzkovy rezim Zima s
vykurovanim prostredia

Upozornenie: Ak je kotol v rezime stand-by
(10), na Super CAR sa objavi symbol chybného
zapojenia “ERR>CM”, Super CAR je vak jed-
nako napdjany a programy, ulozené do pamiiti,
sa nestratia.

Funkcia Zitkového okruhu “COMFORT”
alebo “USPORA”. Stla¢enim tlacidla “B” sa
na displeji objavi symbol (£3) a aktivuje sa
funkcia “COMFORT”, ktora umoziuje mat k
dispozicii maximalne mnozstvo teplej vody, na-
stavené podla poziadaviek uzivatela pomocou
voli¢a (1). Produkcia teplej vody je zaru¢ovana
ako soldrnym systémom, tak aj kotlom.

Opitovnym stlacenim tlacidla “B” sa prechddza
do rezimu “USPORA;, ktory je signalizovany
vypnutym indikatorom (15 ), v tomto rezime
ma pre produkciu teplej uzitkovej vody pred-
nost solarny systém, zarucujuc kazdopadne
minimélnu teplotu vody 45°C nachadzajucej sa
vohrievaci. V tomto rezime je mozné regulovat
tiez teplotu vody, nachadzajticu sa v ohrievaci
pomocou volica (1).

Prevadzka s volitelnou externou sondou
(Obr. 2-6) . V pripade zariadenia s externou
sondou volitelné je nabehova teplota kotla
pre prostredie riadena externou sondou vo
funkcii meranej vonkajsej teploty (Odst. 1.8 a
ods. 3.8 prvok “P66”). Je mozné modifikovat
nabehovi teplotu od -15°C od +15°C vzhladom
k regula¢nej krivke (Obr. 1-7 hodnota Offset).
Této korekcia, ktora sa vykondva pomocou
volic¢a (3), sa zachovéva aktivna pre akukolvek
vonkaj$iu meranu teplotu; modifikacia teploty
offset sa zobrazi na indikatore (7), na indika-
tore (4) sa zobrazi aktualna nabehovd teplota,
ktord po niekolkych sekundach po modifikacii
bude aktualizovand novou hodnotou teploty,
na displeji sa objavi oznacenie “SET” (Obr.
2-6). Ota¢anim voli¢a (3) v smere hodinovych
ruciciek sa teplota zvysuje, v protismere hodi-
novych rucic¢iek sa znizuje.

Reguldcia nabehovej teploty zariadenia s
externou sondou (volitelny prvok)

2-5

« Prevadzka s Modula¢nym Regulatorom"?
(CAR"?) (voliteIné). V pripade pripojenia k
modula¢nému regulatoru CARY? kotol auto-
maticky detekuje zariadenie a na displeji sa

objavi symbol (). Od tohto okamihu
vietko ovlddanica rﬁéjgulécie ma na starosti
modula¢ny regulator CARY?, na kotli zostane
v kazdom pripade funkéné tlacidldo Stand-by
« (I)”, tlacidlo Reset “C” tla¢idlo na vstup do
menu “D” a tla¢idlo na prednost uzitkového
okruhu “B”.

Upozornenie: Ak je kotol v rezime stand-by
(10), na CAR Y? sa objavi symbol chybného
zapojenia “CON” CAR"?, kotol je v§ak napéjany
a programy, ulozené do pamdte, sa nestratia.

« Prevadzka s Modula¢nym Regulitorom (Su-
per CAR) (volitelné). V pripade zapojenia k
Super CAR kotol automaticky detekuje zariade-

nie a na displeji sa objavi symbol (‘ )O ). Od
tohto okamihu je mozné vykonavat reguldcie
nezavisle od Super CAR alebo od kotla. Okrem
teploty vykurovania prostredia, ktoré je zobra-
zena na displeji, ale je riadend modula¢nym
regulatorom Super CAR.

Pri poziadavke na kurenie sa na displeji (24)
objavi napis ,CH ON“na indikétore stavu (6)
a sucasne so zapdalenim horaka sa rozsvieti
ukazovatel (8) pritomnosti plamena s prislus-
nou stupnicou vykonu a ukazovatel (9 a 7) s
okamzitou teplotou na vystupe z primarneho
tepelného vymennika. Vo vykurovacej faze
kotol v pripade, Ze teplota vody nachadzajuca
sa v zariadeni sta¢i na vyhriatie radiatorov,
moze fungovat len prostrednictvom aktivécie
obehového ¢erpadla kotla.

Prevddzka v reZime zima s externou
sondou (volitelny prvok)
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Od tohto momentu kotol funguje automaticky.
Pokial nie st poziadavky na teplo (vykurovanie
alebo produkcia teplej sanitarnej vody), kotol sa
dostava do funkcie “¢akanie”, ¢o sa rovna kotlu
napdjanému bez pritomnosti plamena.

POZN.: je mozné, Ze sa kotol automaticky uvedie
do prevadzky v pripade aktivacie funkcie proti
zamrznutiu (13). Navyse, kotol moze zostat v
prevadzke po kratku dobu po odbere teplej vody,
aby sa okruh TUV doviedol na spravnu teplotu.

Upozornenie:s kotlom v rezime stand-by (O
) nie je mozné produkovat tepli vodu a nie st
zabezpecené bezpec¢nostné funkcie ako: funkcia
proti zablokovanoiu ¢erpadla, proti zamrznutiu
a proti zablokovaniu trojcestného ventilu.
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2.6 SIGNALIZACIA ZAVAD A PORUCH
Kotol Hercules Solar 26 2 ErP signalizuje even-
tudlnu anomaliu blikanim symbolu (5) spolu s

népisom “ERRxx” na ukazovateli (6), kde “xx

»

zodpovedd kddu chyby, popisanej v nasledujicej
tabulke. Na eventualnom dialkovom ovladani je
kod chyby zobrazeny rovnakym numerickym
oznacenim ako uvadza nasledovny priklad (prikl.
CARY? = Exx, Super CAR = ERR>xx).

Kod Slgnallz([)\{ana Pri¢ina Stav kotla / Riesenie
chyby anomalia
Kotol v pripade poziadavky na vykurovanie alebo ohrev teplej uzitkovej
Zablokovanie v do- | vody sa nezapne do stanovenej doby. Pri prvom zapnuti alebo po dlhej . L
o1 sledku nezapalenia | necinnosti zariadenia moze byt potrebny zasah na odstranenie zabloko- Stlacte tlacidlo Reset (1)
vania v désledku nezapnutia.
Zablokovanie
bezpecnostného
termostatu (pre-
02 hriatie), anomalia | Ak sa pocas beznej prevadzky vyskytne prehriatie, kotol sa zablokuje. Stlaéte tla¢idlo Reset (1)
kontroly plamena
alebo tepelna poist-
ka spalin
03 Zablokovanure ter- | Ak sa pocas beznej preyadzky v dosledku anomalie vyskytne prehriatie Stlacte tlacidlo Reset (1)
mostatu spalin spalin, kotol sa zablokuje.
Zablokovanie kon- | Zablokovanie bezpe¢nostného termostatu (prehriatie) alebo anomalia ,
04 , . Kotol sa nespusti (1)
taktného odporu kontroly plamena.
Anomalia nabeho- o . . .
05 . Karta zisti poruchu na ndbehovej sonde NTC. Kotol sa nespusti (1)
vej sondy
Upozornenie: je moZné resetovat anomaliu
5 krat za sebou, potom je funkcia deaktivo-
Maximalny pocet vand najmenej na jednu hodinu a potom
08 rese tovaniy P Pocet vykonanych resetovani k dispozicii. je mozné skusat jedenkrat za hodinu po
maximalny pocet pokusov 5. Vypnutim
a opdtovnym zapnutim pristroja ziskate
znovu 5 pokusov k dispozicii.
Nedostatocny tlak v | Nie je zisteny postacujuci tlak vody vo vnutri vykurovacieho okruhu, ktory Skqntrolf)vat na manc])mletn kotla, ce tlak
10 . , . , . g . zariadenia vrozmedzi 1+1,2 bar a pripadne
zariadeni je potrebny pre zabezpecenie spravneho fungovania kotla. Y
nastavit spravny tlak.
. Kotol nemdze produkovat tepla uzitkova
Anomilia sondy - L . . . s
12 L Karta zisti poruchu na sonde ohrievaca. vodu, ohrievanie vody je zverené solarne-
ohrievaca
mu okruhu a Pdc (1).
Chyba v konfigu- Karta detekuje anomaliu alebo nezhodnost na elektrickych kabloch, V pripade op dtovného nastaven}a normdl-
15 s , nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
racii kotol sa nespusti. . . .
ze by musel byt resetovany (1)
16 A,nomalla venti- Qb)avu]e sa v pripade mechanickej alebo elektronickej poruchy venti- Stlacte tlacidlo Reset (1)
latora latora.
20 Z.ablrokovame ?ara- Ob)aV}l].e sav p{lpade rozptylu z kontrolného okruhu alebo v pripade Stlacte tlacidlo Reset (1)
zitného plamena anomalie plamena.
Tento typ alarmu je zobrazeny na CAR"? alebo Super CAR v pripade po-
. , ruch ¢i anomalii elektronickych kariet alebo ich komponentov, ktoré nie
22 | Vieobecny alarm . o : 0 . Y
su priamo zapojené k riadeniu kotla: anomalia na karte zon, sekundarnej
riadiacej jednotky, alebo na soldrnom okruhu.
Anomalia spiato¢- - o P : ;
23 Kovej sondy Karta zisti poruchu na spiatocke bezpecnostnej sondy NTC. Kotol sa nespusti (1)
(1- " V pripade opdtovného nastavenia normal-
24 A,n omalia tlacidlo- DPS zisti poruchu na tla¢idlovom paneli. nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
vého panela ; , .
Ze by musel byt resetovany (1)
Zablokovanie pre Ak DPS zisti rychly narast teploty spalin v dosledku zablokovaného
25 gradient teploty obehového cerpadla alebo nepritomnosti vody vo vymenniku, kotol sa | Stlacte tlacidlo Reset (1)
spalin zablokuje pre vysoku teplotu spalin.
(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavaju, je potrebné povolat kvalifikovanu firmu (napr. Stredisko Technickej Asistencie Immergas).
Upozornenie: kody chyb od 31 nie st zobrazované na displeji CAR"? a Super CAR.
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Kéd Slgnalll(,)\{ana Pric¢ina Stav kotla / Riesenie
chyby anomalia
Objavuje sa v pripade, ked dochddza k prehriatiu kotla v dosledku slabého
obehu vody v primdrnom okruhu; pri¢iny mézu byt:
- slaby obeh zariadenia; skontrolovat, ¢i na ohrievacom okruhu nie je
27 | Nepostacujuci obeh | nejakd zdbrana a ¢i je zariadenie tplne uvolnené od vzduchu (odvzdus- | Stlacte tlacidlo Reset (1).
nené);
- obehové ¢erpadlo zablokované; je treba vykonat odblokovanie obeho-
vého cerpadla.
Anomalia sondy L - . .
29 spalin Ak karta zisti anomédliu na sonde spalin, kotol sa nespusti (1)
Odpojte a znovu pripojte napitie ku kotlu
(1). Pokial ani po opétovnom zapnuti kotla
neddjde k zachyteniu signalu s dialkovym
o ovladanim, kotol prejde do miestneho pre-
Strata komunikacie . Lo g . . P . . 5 e 1o
31 s dialkovym ovli- Nastane v pripade pripojenia nekompatibilného dialkového ovladaca | vadzkového rezimu, tzn. pouzitie ovladacich
. alebo pri preruseni komunikécie medzi kotlom a CARY?alebo Super CAR. | prvkov priamo na kotli. V tomto pripade
danim L g1 ) : «
nie je mozné aktivovat funkciu ,CH ON*
Aby bola mozna prevadzka kotla v rezime
»CH ON, je nutné aktivovat funkciu "P33"
v menu “M3” (1) (2).
1 Anomalia sondy Ak karta zisti anomadliu na sonde "zona 2 nizka teplota”, kotol nemoze 1@
z6na 2 nizka teplota | pracovat pre prislusnu zonu.
33 Anomalia sondy Ak karta zisti anomaliu na sonde "zona 3 nizka teplota”, kotol nemoéze 1)@
z6na 3 nizka teplota | pracovat pre prislu$nu zoénu.
Zasah bezpecnostné- | Ak pocas normélneho prevéadzkového rezimu déjde z dovodu nejakej | V pripade opitovného nastavenia normal-
34  |ho termostatu zona 2 | poruchy k nadmernému prehriatiu v zone 2 s nizkou teplotou, kotol | nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
nizkej teploty nebude uspokojovat poziadavky prislusnej zony. Ze by musel byt resetovany (1) (2).
Zasah bezpecnostné- | Ak pocas normalneho prevadzkového rezimu déjde z dévodu nejakej | V pripade opatovného nastavenia normal-
35  |ho termostatu zéna 3 | poruchy k nadmernému prehriatiu v zéne 3 s nizkou teplotou, kotol | nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
nizkej teploty nebude uspokojovat poziadavky prislusnej zony. 7e by musel byt resetovany (1) (2).
36 Prerusenie komuni- | V désledku anomélie na riadiacej jednotke kotla alebo na zbernici IMG | Kotol nesplia poZiadavky na vykurovanie
kacie IMG Bus dojde k preruseniu komunikacie medzi jednotlivymi komponentami. | (1) (2).
; . - , ” - ar v - , | V pripade opidtovného nastavenia normal-
37 :;zl:ar:gatle Or?:v;lg, rslz \; f:}();l;i;l;eli ]; anapa]aae napdtie nizsie ako limity povolené nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
Pa) presp & : Ze by musel byt resetovany (1) (2).
Objavuje sa v pripade, ked je kotol spravne zapnuty a d6jde k neocakava-
. nému vypnutiu plamena horaka; dojde k novému pokusu o zapnutie a v | V pripade opatovného nastavenia normal-
Strata signalu . . . . . . . : .
38 plameiia pripade opitovného nastavenia normélnych podmienok sa kotol spusti | nych podmienok sa kotol spusti bez toho,

bez toho, Ze by musel byt resetovany (je mozné skontrolovat tito anomaliu
iba v zozname chyb v menu "M1")

ze by musel byt resetovany (1) (2).

(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavaju, je potrebné povolat kvalifikovanu firmu (napr. Stredisko Technickej Asistencie Immergas).
Upozornenie: kédy chyb od 31 nie st zobrazované na displeji CARY? a Super CAR.
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sposobom:

( 2.7 MENU PARAMETROV A - personalizované nastavenia “M3” heslami menu, stlacenim tlacidla “D” sa vstupi
INFORMACII. - konfigurécie “M5” : menu vyhradené techni- do réznych urovni menu a potvrdia sa volby
N Stla¢enim tlacidla “D” je mozné vstipit do menu, kovi, vyaduje zadanie vstupného kédu (Pozri ~ Parametrov. Stlacenim tlac¢idla “C” sa vratite spat
E rozdeleného na tri hlavné ¢asti: kapitolu “Udrzbér”). o jednu troven.
- Informacie “M1” e
m - Nastavenia “M9”.
&r.]) Otacanim volica teploty vykurovania (3) sa listuje
=
e
Z, Menu Informacie “M1”. V tomto menu st obsiahnuté rozne informécie tykajice sa prevadzky kotla:
Q
5 l'pset;_ Tlacidlo 2. Stupen Tlac¢idlo | 3.Stupen | Tlacidlo Popis
< Zobrazuje verziu softwaru pre riadenie elektronickej dosky, nainsta-
= P11 D= . .
N lovanej v kotli
E P12 acC Zobrazuje celkovy pocet prevadzkovych hodin kotla
P13 Zobrazuje pocet zapaleni horaka
—__J P14/A Zobrazuje aktudlnu vonkaj$iu teplotu prostredia (pokial je pritomna
Pl4 externd sonda, volitelny prvok)
(s externou P14/B Zobrazuje minimalnu nameranu vonkajsiu teplotu prostredia (pokial
sondou, volitelny je pritomnad externa sonda, volitelny prvok)
prvok) D= P14/C Zobrazuje maximalnu namerant vonkajsiu teplotu prostredia (pokial
je pritomnad externa sonda, volitelny prvok)
D= __ “C D
) M1 (bez externej X
E @ C | sondy, volitelny RESET zvolit | Stla¢enim tlacidla “D” sa vynulujii merané MIN a MAX teploty
< prvok)
‘E “C
N P15 NepouZiva sa u tohto modelu kotla
S P17 Zobrazuje priebeznu rychlost otacok ventilatora
P18 Do Zobrazuje okam?zitt rychlost obehového ¢erpadla (v %)
Zobrazuje poslednych 5 javov, ktoré sposobili zastavenie kotla. Na
aC indikatore (6) je uvedené ¢islo v poradi od 1 do 5 a na indikatore (7)
P19 prislu$na kod chyby.
Opakovanim stla¢enim tla¢idla “D” je mozné zobrazit hodinu pre-
vadzky a pocet zapaleni, ku ktorym sa vztahuje dand anomalia
Menu Personalizovanych nastaveni “M3” V. - stla¢te tla¢idlo “D” pre vstup do konfiguraéné- - otocte voli¢ “3” az po polozku “A1”.
tomto menu st obsiahnuté vsetky volitelné moz- ho menu. - stla¢te tla¢idlo “D” na potvrdenie.
nosti personalizovanej prevadzky. (Prva polozka - otocte voli¢ “3” az po polozku “PERSONAL”.  Teraz sa na displeji zobrazia medzindrodné
~ roznych volitelnych moznosti, ktoré sa objavuju - stlacte tla¢idlo “D” na potvrdenie. polozky, uvedené v tabulkdch menu.
‘é v ramci parametra, je hodnota default). - otocte voli¢ “3” az po polozku “DATI”.
N . . , i - stlacte tlacidlo “D” na potvrdenie.
Upozornenie: v pripade, ze chcete obnovit me- N e n o .
> dzinarodny jazyk (A1), postupujte nasledovnym ~ ~ ototte voli¢ *3” az po polozku “LINGUA™.
a ’ - stla¢te tla¢idlo “D” na potvrdenie.

l'pi?:- Tlacidlo | 2. Stupen | Tlac¢idlo 3. Stupen Tlacidlo 4. Stupen Tlacidlo Popis
Displej sa rozsvieti, ked je horak zapnuty
AUTO D a pri pristupe k ovladaniam, zostane
Do (Default) X zapnuty po dobu 5 sekind po poslednej
P31 wolit vykonanej operacii
acC ON Displej je stale rozsvieteny
ac Displej sa rozsvieti iba pri pristupe k
OFF ovladaniam a zostane zapnuty po dobu 5
sekind po poslednej vykonanej operacii
ITALIANO D Vsetky popisy st uvedené v talianskom
D D= x  |fazku
D= P32 ec P32/B ec Al zvolit Vsetky popisy st uvedené v alfanumeric-
M3 (Default) kom formate
aC <« C
OFF D
Do (Default) < V rezime zima aktivaciou tejto funkcie je
P33 olit mozné aktivovat zariadenie prostredia, aj
aC ON ked je eventualny modula¢ny reguldtor ¢i
ac izbovy termostat mimo prevadzky
D s 1 Ty - o
< Stla¢enim tlacidla “D” sa vynuluju pouzi-
" vatelom upravené nastavenia a obnovia sa
RESET zvolit hodnoty “P31” ,ILL AUTO" a “P32/B” v
sC “ITALIANO’, nastavené z vyroby.
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Menu Zony (volitelny prvok)“M9”. Menu z6n sa
aktivuje iba v pripade, Ze doska zachyti pripojenie
k doske dalsej doplnkovej zény (volitelny prvok).
Vo vnitri tohto menu st nastavenia prevadzko-
vych teplot doplnkovych zén.

l'pset;_ Tla¢idlo | 2. Stupen Tlacidlo Popis
D=
P91 Zobrazuje aktudlnu teplotu zony s nizkou teplotou ¢islo 2
S C
D=
P92 Zobrazuje aktualnu teplotu zony s nizkou teplotou ¢islo 3
< C
D> Urcuje nabehovu teplotu zény s nizkou teplotou ¢islo 2.
D= . o . Y o . '
M9 P93 S pritomnou externou sondou (Volitelny prvok) je mozné opravit nabehova teplotu vzhladom k
aC acC prevadzkovej krivke, stanovenej externou sondou. Pozri OFFSET na grafe externej sondy (Obr. 1-7)
s modifikdciou teploty od -15°C do +15°C.
b Uréuje nabehovu teplotu zény 3 s nizkou teplotou.
X / P . xo o s . g
P4 molit S pritomnou externou sondou (Volitelny prvok) je mozné opravit ndbehovt teplotu vzhladom k
prevadzkovej krivke, stanovenej externou sondou. Pozri OFFSET na grafe externej sondy (Obr. 1-7)
ec | modifikiciou teploty od -15°C do +15°C.

2.8 VYPNUTIE KOTLA

Vypnite kotol stla¢enim tlacidla * (7)", vypnite
vonkajsi viacpolovy spina¢ mimo kotla a uzavrite
plynovy ventil pred zariadenim. Nenechavajte
kotol zbyto¢ne zapojeny, pokial ho nebudete
dlhsiu dobu pouzivat.

2.9 OBNOVENIE TLAKU VO
VYKUROVACOM SYSTEME.

Pravidelne kontrolujte tlak vody v systéme. Ru-
¢icka manometra kotla musi ukazovat hodnotu
medzi 1 a 1,2 barmi.

Ak je tlak nizsi nez 1 bar (pri studenom zariadent)
je potrebné vykonat opdtovné nastavenie pomocou
kohiitika, ktory sa nachddza na pravom boku
kotla a je pristupny cez bocné dvierka (Obr. 2-8).

POZN.: po ukonc¢eni ukonu zatvorte kohutik.
Ak sa tlak blizi k hodnotam blizkym 3 barom,
mdze zareagovat bezpecnostny ventil.

V takom pripade odstrante vodu vypustenim
vzduchu z radidtora pomocou odvzdusiovacieho
ventilu, az kym sa tlak nezniZi na 1 bar, alebo
poziadajte o pomoc kvalifikovany personal.

Ak st poklesy tlaku ¢asté, poziadat o prehliadku
systému odborne vyskoleného pracovnika, aby sa
zabranilo pripadnym stratam v zariadeni.

2.10 VYPUSTENIE SYSTEMU

Pre vypustenie kotla pouzite prislusny vypustny
kohutik (Obr. 1-32/1.33).

Pred vykonanim tejto operdacie sa uistite, Ze je
plniaci kohutik zariadenia uzatvoreny.

2.11 VYPUSTENIE OHRIEVACA.
Pre vypustenie ohrievaca pouzite prislusny vy-
pustaci kohutik (Obr. 1-32/1.33).

POZN.: pred vykonanim tejto operdcie zatvorte
vstupny kohutik studenej vody kotla a otvorte
ktorykolvek kohutik teplej vody uzitkového
okruhu, aby sa vypustil vzduch z ohrievaca.

2.12 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIU
Kotol je sériovo dodavany s funkciou proti
zamrznutiu, ktord uvedie do ¢innosti ¢erpadlo
a hordk, ked teplota vody vo vnitri systému v
kotli klesne pod 4°C.

Funkcia proti zamrznutiu je ale zarucend iba ak:
- je kotol spravne pripojeny k plynovému potrubiu

a elektrickej sieti;

- je kotol neustdle napdjany;

2.14 DEFINITIVNA DEAKTIVACIA

V pripade, Ze sa rozhodnete pre definitivne
odstavenie kotla, zverte prislu$né operdcie s tym
spojené kvalifikovanym odbornikom a uistite sa
okrem iného, Ze predtym bolo odpojené elektric-
ké napitie a privod vody a paliva a ze bol prikryty
solarny kolektor.

- kotol je zapnuty a nie je v rezime stand-by ((I)

- kotol nie je zablokovany v désledku chybajiiceho
zapnutia (Odst.

- zdkladné komponenty kotla nemajii poruchu.

V pripade prediZenej necinnosti (druhy dom)

odportcame tiez:

- odpojit elektrické napdjanie;

- uplne vyprazdnit vykurovaci a zitkovy
okruh kotla a sifén na zber kondenzatu. Pri
systémoch, ktoré je treba vypustat castokrat,
je potrebné, aby sa plnili nalezite upravenou
vodou, pretoze vysoka tvrdost moze byt spo-
sobit usadzovanie kotolného kamena.

2.13 CISTENIE PLASTA

Plast kotla vy¢istite pomocou navlhéenych han-
dier a neutrdlneho mydla. Nepouzivat praskové
a drsné ¢istiace prostriedky.

—
Vysvetlivky:
1 - Plynovy kohutik
A 2 - Kohutik vstupu
=

studenej vody
Plniaci kohutik
zariadenia

3 -

2-8
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( ) UVEDENIE KOTLA DO - skontrolovat, ¢i je uzaver odvzdusnovacieho koncové kusy nie st upchané;
v PREVADZKY P OCIATOC- vent}ludotvt()irerg a(cge Zar}ader};e Gplne uvol- - skontrolovat zasah regula¢nych prvkov;
. nené od vzduchu (odvzdu$nené);
NA KONTROLA) ’ - zaplombovat regula¢né zariadenie prietoku
Z o , , . ) - zapnut kotol a skontrolovat spravnost zapale- plynu (pokial by sa mali nastavenia zmenit);
T Pri uvadzani kotla do prevadzky je potrebné: nia; Kontrolovat produkeciu teplei titkovei vod
. - P . - skontrolovat produkciu teplej uzitkovej vody;
@) - skont.r.ol?vat, e).(lstencm prehldseniaozhodnosti g o100 e o dnoty Ap plynu v tzitkovom a . 1 ’p o 2 1 J et kJ N Y
E danej instalacie; vykurovacom okruhu; - skontrolovat tesnost hydraulickych okruhov;
S - skontrol(,)\'rat’, ¢ pouivit}’f Plyn zodpoveddtomu, g oo op CO, vspalinach pri maximdlnom - skvontrolovvzi(t;i v.entil.a’lcviu1 a/ale}ul(() veltranie v
Z, pre ktory je kotol urceny; a minimélnom prietoku; miestnosti, kde je nainstalovany kotol.
’% - skf)ntrolova.t’ pripojenié k sie.ti 230V-50Hz,  _ gontrolov af, & bezpecnostné zariadenie pre quia]i’ byvy’tsled())k ¢o leln t];e(,inc?j kontlroly s~1'1(\1'isi§—
3 resp.ektovanle spravnosti polarity L-N a uzem- pripad absencie plynu pracuje spravne adobu, 5 S ~ei)pcz,cnos(;ouln;a yt %Zpirn}c zariadenie
< nenie; za ktort: zasiahne: nesmie byt uvedené do prevadzky.
>; i skor}trolovat, cje Vyhrrie\iz.lcief?riademe napl- - skontrolovat zasah hlavného spinaca umiest-
Z. Eeﬁe vfou,.piivlirem(rin,. c11 rlllczlctl:a manometra neného pred kotlom a v kotli;
— otla ukazuje tlak medzi 1+1,2 barmi;
) - skontrolovat, ¢i nasavacie a/alebo vyfukové
—
3.1 HYDRAULICKA SCHEMA.
S
18 - Hordk
19 - Virchndk kondenzacného modulu
@ P2 P 20 - Kondenzacny modul
21 - Manudlny odvzdusiovaci ventil
@ 22 - Odvddza¢ dymu
~ N 23 - Sonda spalin
E \Q’ 24 - Sachta pre analyzu vzduchu
. 25 - Sachta pre analyzu spalin
§ @ 26 - Zasuvka tlaku AP plynu
;ﬁ 4 27 - Ndbehovd sonda
=) 28 - Bezpecnostny termostat
@_/ @ 29 - Zapalovacia sviecka
/ 30 - Obehové cerpadlo kotla
| @ 31 - Presostat zariadenia (absoliitny)
@_/ 32 - Trojcestny ventil (motorizovany)
f @RA 33 - Pozitivny Venturiho signdl P1

= MAT 34 Negativny Venturiho signdl P1

Kolektor Venturi vzduch/plyn

36 - Expanznd nidoba zariadenia

Odvzdusriovaci ventil

38 - Hydraulicky kolektor

39 - Obehové cerpadlo zona 1

40 - Jednosmerny ventil zony 1

41 - Filter miesacieho ventilu

42 - Utitkovy miesaci ventil

43 - Kohutik vstupu studenej vody

44 - Filter vstupu studenej vody

45 - Obmedzovac toku

46 - Spdtny ventil privodu studenej vody

47 - Bezpecnostny ventil 8 bar

48 - Cerpadlo recykldcie vizitkového
okruhu (volitelné)

49 - Expanznd nddoba soldrneho okru-
hu

50 - Manudlny odvzdusfiovaci ventil

@@

T

T

7 [
i
)

@ (] — 51 - Uzatvdraci ventil s teplomerom
—_— 52 - Bezpecnostny ventil s manometrom
e —mT - 53 - Jednosmerny ventil (OV 20)
0 & b ) demMP 5y Obehove Cerpadlo soldrneho okruhu
e s—_"m-“ \,*-y-yﬁ—_i_ mp RP 55 - Merac toku
= ; v/ 1 56 - Serpentina inox soldrneho okruhu
0 < v Al A 57 - Jednosmerny ventil (OV 15)

o D
>

Al - Spiatocka zariadenia zona 1 (Vyso-
kd teplota)
@ @ @ @ @ @ @ @ MALI - Nabeh zariadenia zéna 1 (Vysokd
teplota)
Legenda: G - Privod plynu
1 - Vypustaci kohutik ohrievaca 10 - Vypustaci kohutik kolektora AC - Vystup teplej iizitkovej vody
2 - Magnéziovd elektroda 11 - Sifon odvodu kondenzdcie AF - Vstup studenej tiZitkovej vody
3 - Expanznd nddoba uzitkového okruhu 12 - Plynovy ventil RC - Recirkuldcia uiZitkového okruhu
4 - Sonda uzitkového okruhu 13 - Zasuvka tlaku vystupu plynového venti- RP - Navrat do soldarnych panelov
5 - Serpentina inox pre hordk Iu (P3) MP - Privod zo soldrnych panelov
6 - Vypustaci kohiitik zariadenia 14 - Nasdvacie potrubie vzduchu SC - Odvod kondenzicie
7 - Dadvkovac polyfosfitov (volitelné) 15 - Ventildtor
8 - Plniaci kohiitik zariadenia 16 - Plynovd tryska
9 - Bezpecnostny ventil 3 bar 17 - Kontrolnd sviecka 3-1
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3.2 ELEKTRICKA SCHEMA.

32 e N
Rl \ /
1 B2 B0
t
45%46 ﬂ AP ﬂi
R R 5E823 N
N ‘ [Rie] H ﬁ BR- LaL
= iy é g«i man} )
_ﬁ PKOR BK PKORWBK R BKBK BLBLR R GYGY BRBL 1 2 3
o TUuuu,, [ )ﬁe]uuuuuuuuuuuuu\x1
12345 7654321 1110957554321
BK - Cierna 1 - Napdjanie 230 Vac 50
BL - Modrd Hz
BR - Hnedd 2 - Super CAR (volitelné)
G - Zelend 3 - Signdl stavu
GY - Sedd 4 - Zapojenie IMG BUS i
G/Y - Zlto-zelend 5 - Zapojenie supervizora 5 3 iiﬁ]xmﬁ - ﬁ X EXIXREE
o 3 ; L BA 7 3839424321404T46 7 K91
OR - OranZovd zariadenia XED) (=)
P - an{ova: 6 - Zapgeme supervizora I e ;
PK - Ruzovd aktivne Fl oxe X7
R - szrvena’ 7 - Zapojenie vonkajsej FI=315 AF Eajor !
w - 1§1ela sondy aktivne x2 [H——F—
Y - Zlta 8 - Sanitdrny %
9 - Vykurovanie L
10 - Nastavenie S34 i
@E (g xi7
Vysvetlivky:
A4 - Zobrazovacia karta E2 - Detekcnd sviecka R14 - Odpor konfigurdcie soldrneho okruhu
Al0 - Karta relé obehového cerpadla E4 - Bezpecnostny termostat RI5 - Odpor inhibicie soldrnej sondy kolek-
All - Karta rozhrania PT1000 FI1 - Sietova poistka tora
BI - Nabehova sonda G2 - Zapaloval S5 - Presostat zariadenia
B2 - Sonda vzitkového okruhu M1 - Obehové cerpadlo kotla 820 - Izbovy termostat (volitelny prvok)
B4 - Externd sonda (volitelny prvok) M2 - Obehové cerpadlo vykurovacieho okruhu T1 - Transformdtor karty kotla
B10 - Sonda spalin M6 - Obehové cerpadlo soldrneho okruhu X40 - Mostik izbového termostatu
BI1 - Soldrna sonda kolektora (PT1000) M20 - Ventilator YI - Plynovy ventil
BI12 - Soldrna sonda bojlera (PT1000) M30 - Trojcestny ventil Z1 - Protihlukovy filter
El - Zapalovacie elektrody R9 - Odpor inhibicie vratnej sondy

Dialkové ovladanie: kotol je predisponovany
na aplikaciu Modula¢ného Regulatora ¥> (CAR
Vv2), alebo alternativne Super CAR, ktoré musia
byt zapojené na svorky 41 a 43 konektora X15
na elektronickej karte, je potrebné respektovat
polaritu a odstranit mostik X40.

Izbovy termostat: kotol je predisponovany na
aplikdciu izbového termostatu (S20). Pripojit ho
na svorky 40 a 41 po odstraneni mostika X40.

Konektor X5 sa pouziva pre zapojenie k doske
relé.

Konektor X6 sluzi pre zapojenie na osobny
pocitac.

Konektor X8 je pouzivany pre operécie aktuali-
zdcie softwaru.

Solarnia sonda kolektora: kotol je preduréeny pre
zapojenie na zariadenie so solarnymi panelmi;
sonda musi byt pripojend na svorky 45 a 46
odstranenim odporu R15.

3.3 EVENTUALNE TAZKOSTI A ICH
PRICINY.

POZN.: zasahy spojené s udrzbou musia byt vy-

konané kvalifikovanou firmou (napr. Strediskom

Technickej Asistencie Immergas).

- Zapach plynu. Je sposobeny tinikmi z potrubi
plynového okruhu. Je treba skontrolovat tes-
nost privodného plynového okruhu.

- Opakované zablokovania zapnutia. Nepritom-
nost plynu, skontrolujte, ¢i je pritomny tlak v
sietia ¢ije privodny plynovy kohttik otvoreny.
Regulacia plynového ventilu nie je spravna,
skontrolujte spravne nastavenie plynového
ventilu.

- Nepravidelné spalovanie alebo hlu¢nost za-
riadenia. Moze byt sposobené: znecistenim
horaka, nespravnymi parametrami spalovania,
nespravne nainstalovanym koncovym dielom
nasdvania-vyfuku. Vycistite vy$s$ie menované
komponenty, skontrolujte spravne nainstalo-
vanie koncového dielu, skontrolujte spravne
nastavenie plynového ventilu (nastavenie Off-
Set) a spravne percento CO,v spalindch.

- Casté zasahy bezpe¢nostného termostatu nad-
mernej teploty. Moze zavisiet od nedostatku
vody v kotli, od nizkeho obehu vody v zariadeni
alebo od zablokovaného obehového cerpadla.
Skontrolujte na manometri, ¢i je tlak zariadenia
v zhode s uvedenymi limitmi. Skontrolujte, ¢i
nie st vSetky ventily na radidtoroch uzatvorené
a ¢i obehové cerpadlo funguje.

- Upchaty sifon Moze k tomu dojst v dosledku
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nanosu nedistot alebo produktov spalovania v
jeho vnatri. Pomocou vypustacieho uzavera na
odvod kondenzacie skontrolujte, ¢i sa v iom
nenachadzaja zvysky materialu, ktory by mohol
branit prechodu kondenzacie.

Upchaty vymennik Méze sa jednat o nasledok
upchatého siféonu. Pomocou vypustacieho
uzavera na odvod kondenzacie skontrolujte,
¢i sa v nom nenachddzaja zvysky materidlu,
ktory by mohol branit prechodu kondenzacie.
Hluénost v dosledku pritomnosti vzduchu vo
vnutri zariadenia. Skontrolujte, ¢i je otvorena
¢iapocka prislusného odvzdusnovacieho
ventilu (Odst. 39 Obr. 1-33). Skontrolujte, ¢i
tlak zariadenia a naplnenie expanznej nadoby
su v stabilizovanych limitoch. Hodnota napl-
nenia expanznej nadoby musi byt 1,0 barov,
hodnota tlaku zariadenia musi byt v rozmedzi
od 1 do 1,2 baru. Skontrolujte, ¢i bolo plnenie
a odvzdusnenie zariadenia vykonané podla
pokynov.

Hlu¢nost v dosledku pritomnosti vzduchu vo
vnatri kondenza¢ného modulu. Pouzite ruény
odvzdusnovaci ventil (Odst. 38 Obr. 1-33) pre
odstranenie pripadného vzduchu pritomného v
kondenza¢nom module. Po ukonéeni zatvorte
ru¢ny odvzdusiovaci ventil.

Sonda uzitkového okruhu vadnd. Pre vymenu
uzitkovej sondy nie je potrebné vyprazdnit
ohrievac, pretoze sonda nie je v priamom
kontakte s teplou uzitkovou vodou, ktora sa
nachédza v ohrievaci.

-

>

~

INSTALACNY TECHNIK

~ -

UZIVATEL

s

-

=4
<
/MQ
N
=4
a
-




-

~

~

INSTALACNY TECHNIK

2

UZIVATEL

~

3

-

[=4
<
==
N
[=4
a
-

3.4 PRESTAVBA KOTLA V PRIPADE
ZMENY PLYNU.

V pripade, Ze by bolo treba upravit zariadenie

k spalovaniu iného plynu, neZ je ten, ktory je

uvedeny na §titku, je nutné si vyziadat stupravu

so vetkym, ¢o je potrebné k tejto prestavbe. Ta

je mozné vykonat velmi rychlo.

Ukon spojeny s prispdsobenim typu plynu je

treba zverit do ruk kvalifikovanej firme (napr.

Stredisko technickej asistencie Immergas).

Pre prechod na iny plyn je nutné:

odpojit zariadenie od napitia;

- vymenit trysku umiestnent medzi plynovym
potrubim a rdrou pre zmie$avanie vzdu-
chu-plynu (Cast 16 Obr. 1-33), ddvajtc pozor,
aby zariadenie bolo odpojené od napétia pocas
tejto operacie;

pripojit pristroj znovu k napatiu;
- previest nastavenie poctu otacok ventilatora
(odst. 3.5):

regulovat spravny pomer vzduch-plyn (odst.
3.6);

- zaplombovat regula¢né zariadenie prietoku
plynu (pokial by sa mali nastavenia zmenit);

po dokoncéeni prestavby nalepte nalepku z
prestavovanej supravy do blizkosti $titku s
udajmi. Na tomto $titku je potrebné pomocou
nevymazatelnej fixky preskrtnut tidaje tykajice
sa povodného typu plynu.

Tieto reguldcie sa musia vztahovat na typ pou-
zivaného plynu, dodrzujic indikacie uvedené v
tabulke (Odst. 3.17).

3.5 KALIBRACIA POCTU OTACOK
VENTILATORA.

Upozornenie: Kontrola a nastavenie st potreb-
né v pripade adaptacie na iny typ plynu, pocas
mimoriadnej adrzby, ked doslo k vymene elek-
tronickej karty, komponentov v okruhu vzduchu,
plynu alebo v pripade instalécie dymovych odvo-
dov, ktorych koncentrické horizontélne potrubie
presahuje dizku 1m.

Tepelny vykon kotla zavisi od dizky potrubia pre
nasavanie a odvod spalin. Predlzovanim potrubi
sa zniZuje tepelny vykon. Kotol vychadza z vyro-
by nastaveny na minimélnu dizku potrubia (1m),
je preto potrebné, najma v pripade maximalneho
prediZenia potrubi, skontrolovat hodnoty plynu
Ap po dobu aspon 5 minut fungovania horaka pri
menovitom vykone, ked'sa uz teploty vzduchu na
nasavani a spalin na vyfuku stabilizovali. Regu-
lovat nomindlny a minimalny vykon v sanitarnej
a vykurovacej faze podla hodnoét, uvedenych v
tabulke (Odst. 3.17) pouzitim diferencidlnych
manometrov, zapojenych do plynovych zasuviek
Ap (13237 Obr. 1-33).

Vstapte do menu konfigurdcie a vo vnutri poloz-
ky “SERVICE” regulujte nasledujtice parametre
(Odst. 3.8):

- maximalny tepelny vykon kotla “P62”;

- minimalny tepelny vykon kotla “P63”;
- maximalna kapacita vykurovania “P64”;
- minimalna kapacita vykurovania “P65”;

Nasledne st uvedené predvolené nastavenia
(vychodiskové) na kotli:

Vysvetlivky:

1 - Zdsuvka tlaku vstupu
plynového ventilu

2 - Zasuvka tlaku vystupu
plynového ventilu

3 - Regulacnd skrutka Off/
Set

12 - Reguldtor prietoku

Pplynu na vystupe

3.6 REGULACIA POMERU VZDUCH-
PLYN.
Minimalne nastavenie CO, (minimalna kapacita
vykurovania).
Vstupit do fazy "kominar" bez odberov uzitkovej
vody a uviest voli¢ vykurovania na minimum
(otacat v protismere hodinovych ruciciek, az
kym sa na displeji neobjavi "0"). Pre dosiahnutie
presnej hodnoty CO, v spalinach je potrebné,
aby technik vlozil odberovii sondu az na spodok
$achty a potom skontroloval, ¢i hodnota CO,zod-
poveda hodnote uvedenej v nasledujucej tabulke,
vopac¢nom pripade je potrebné regulovat skrutku
(3 Obr. 3-3) (regolator Off-Set). Pre zvysenie
hodnoty CO, je potrebné otécat regulacnou
skrutkou (3) v smere hodinovych ruciciek a pre
znizenie zase naopak.

Maximalne nastavenie CO, (maximalna kapacita
vykurovania).

Po ukonceni minimalnej regulacie CO, udrzia-
vajic funkciu "komindr" aktivnu, je treba uviest
voli¢ vykurovania na maximum (otac¢at v smere
hodinovych ruéic¢iek az do zobrazenia ¢éisla "99"
na displeji). Pre dosiahnutie presnej hodnoty
CO, v spalinach je potrebné, aby technik vlozil
odberovu sondu az na spodok $achty a potom
skontroloval, ¢i hodnota CO,zodpoveda hodnote
uvedenej v nasledujucej tabulke, v opaénom
pripade je potrebné regulovat skrutku (12 Obr.
3-3) (reguldtor prietoku plynu).
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3-3
/_@ /_® Elektronicka doska
[@ elee [ - -~ -] [eeepgoeool [-----
L/ N L - .
o e | | (= Vysvetlivky:
lil .......... 4 - Poistka 3,15 AF
e o i 5 - Volic $34:
" On = externd sonda;
I
% Off = supervizor zaria-
L denia
e
3-4
P62 G20: GPL: Pre zvy3enie hodnoty CO, je potrebné otdcat re-
5580 (ot/min) | 4980 (ot/min ula¢nou skrutkou (12) v protismere hodinovych
g p vy
P63 G20: GPL: ruciciek a pre zniZenie zase naopak.
1020 (ot/min) | 1010 (ot/min) Pri kazdej zmene reguldcie na skrutke 12 je
G20: GPL: potrebné pockat, kym sa kotol stabilizuje na
P64 5100 (ot/min) | 4500 (ot/min) nastavenu hodnotu (asi 30 sekind).
P65 G20: GPL: CO, pri nominél- | CO, pri minimal-
1020 (ot/min) | 1010 (ot/min) nom vykone nom vykone

(vykurovanie)

G20 9,50% + 0,2

(vykurovanie)

9,00% + 0,2

G30 12,30% + 0,2 11,80% + 0,2

G31 10,60% + 0,2 10,10% + 0,2

3.7 KONTROLY, KTORE JE POTREBNE
VYKONAT PO PRECHODE NA INY
DRUH PLYNU.

Poi tom, ¢o ste sa ubezpecili, ze transformacia
bola vykonana s tryskou zodpovedajiceho
priemeru pre dany typ plynu a nastavenie bolo
vykonané podla normy, je potrebné sa presved-
¢it, ¢i plamen horaka nie je prili§ vysoky a (i je
stabilny (¢i sa od horaka neoddeluje).

POZN.: vietky operacie spojené s nastavovanim

kotlov musi vykonat firma s prislusnym oprav-

nenim (napr. autorizované servisné stredisko).



3.8 PROGRAMOVANIE
ELEKTRONICKE] DOSKY.

Kotol je nastaveny na eventudlne naprogramovanie
niektorych parametrov fungovania. Modifikovanim
tychto parametrov, ako je to popisané, je mozné
prisposobit kotol podla vlastnych $pecifickych po-
ziadaviek.

Upozornenie: V pripade, Ze chcete obnovit medzina-

rodny jazyk (A1), pozrite si pokyny uvedené v Ods. 2.7
(Menu Personalizovanych nastaveni - “M3”).

Stla¢enim tlacidla “D” je mozné vstuapit do hlavného

menu, rozdeleného na tri hlavné &asti:

- Informacie “M1” (Pozri kapitola “Uzivatel”)

- personalizované nastavenia “M3” (Pozri kapitola
“Utzivatel”)

- konfiguracie “M5” - menu vyhradené technikovi,
vyzaduje pristupovy kod.

Pre vstup do programovania stlacte tlacidlo “D’, otocte

voli¢om teploty vykurovania (3) a listujte v polozkach

menu az kym nepridete k heslu “M5, stlaéte tlacidlo

“D’, zadajte pristupovy kod a nastavte parametre podla
vlastnych potrieb.

Nasledne st uvedené polozky menu “M5” s paramet-
rami default a dostupnymi volitelnymi moznostami.

Otacanim volica teploty vykurovania (3) sa listuje
heslami menu, stla¢enim tlacidla “D” sa vstapi do
roznych Grovni menu a potvrdia sa volby parametrov.
Stlacenim tlacidla “C” sa vrétite spat o jednu troven.

(Prvé polozka réznych volitelnych moznosti, ktoré
sa objavuju v ramci parametra, je hodnota default).

Menu M5
(je potrebné zadat vstupny kod)

1. Stupen

2. Stupen

Volitelné
moznosti

Popis

Hodnota default
(nastavenie z

vyroby)

Hodnota
nastavena
technikom

P50

25+ 50

Stanovuje vykon kotla vo faze zapnutia. Hodnota je v percentach
umerne k parametru P62

(Pozri odst. 3.5)

P53

P531

P532

P533

Oznacuje vykon kotla, na ktorom je nainstalovana elektronickd doska
P53 1 = nepouziva sa

P532=26kW

P53 3 =32kW

Rovnajuci sa
vykonu kotla

Rovnajuci
sa vykonu
kotla

P54

P541

Zobrazuje teplotu, precitand na snimaci TUV na vstupe kotla

P54 2

Zobrazuje teplotu, precitand na snimaci TUV na vystupe kotla

P54.3

Zobrazuje teplotu, pre¢itant na snimaci spiatocky kotla

P54.4

Nepouziva sa na tomto modeli kotla

P55

Zobrazuje nabehovu teplotu vykurovania, pri ktorej kotol funguje,
kalkulovanu na zéklade aktivnych kontrol termoreguldcie zariadenia
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SERVICE

P57

AUTO

- DELTA T = 0: proporcionalny vytlak (vid odst. 1.23)
- DELTA T =5 + 25 K: AT konstantna (vid odst. 1.23)

N.B.: po zvoleni DELTA T v zavislosti od poziadaviek je mozné zvolit
maximalnu rychlost (Vmax) a minimélnu rychlost (Vmin) obehového
Cerpadla (nastavitelné od 100% do 75%).

FIX

Stéla rychlost obehového cerpadla. (nastavitelna od 100% do 75%)

AUTO

P62

4000 + 5900

Nastavuje maximélny vykon pocas prevadzky v uzitkovom rezime
nastavenim rychlosti ventilatora (v otac¢kach za minutu - RPM)

(Pozri odst. 3.5)

P63

900 + 1500

Nastavuje minimélny vykon pocas prevadzky v uzitkovom rezime
nastavenim rychlosti ventilatora (v otac¢kach za minutu - RPM)

(Pozri odst. 3.5)

P64

< P62

Nastavuje maximélny vykon pocas vykurovania prostredia. Hodnota

(Pozri odst. 3.5)

P65

> P63

Nastavuje minimalny vykon pocas vykurovania prostredia. Hodnota
musi byt vyssia alebo rovnajiica sa “P63”

(Pozri odst. 3.5)

P66

P66/A

Bez externej sondy (volitelny prvok) stanovuje minimalnu nébehovu
teplotu. S pritomnou externou sondou stanovuje minimélnu nabehovu
teplotu, zodpovedajtcu prevadzku pri maximalnej vonkajsej teplote
(vid graf Obr. 1-7) (nastavitelné od 20°C do 50°C)

POZN.: pre pokracovanie je nevyhnutné potvrdit parameter (stladit
“D” alebo vystupit z nastavenia “P66” stlacenim “C”)

20°C

P66/B

Bez externej sondy (volitelny prvok) stanovuje maximalnu ndbehova
teplotu. S pritomnou externou sondou stanovuje maximéalnu nabehova
teplotu, zodpovedajtcu prevadzku pri minimaélnej vonkajsej teplote
(vid graf Obr. 1-7) (nastavitelné od 50°C do 85°C)

POZN.: pre pokracovanie je nevyhnutné potvrdit parameter (stlacit
“D” alebo vystupit z nastavenia “P66” stlacenim “C”)

85°C

P66/C

S pritomnou externou sondou stanovuje, Ze pri minimalnej vonkajsej
teplote musi kotol fungovat s maximédlnou nabehovou teplotou (vid
graf Obr. 1-7) (nastavitelné od - 20°C do 0°C)

POZN.: pre pokracovanie je nevyhnutné potvrdit parameter (stlacit
“D” alebo vystupit z nastavenia “P66” stlacenim “C”)

-5°C

P66/D

S pritomnou externou sondou stanovuje, Ze pri maximalnej vonkajsej
teplote musi kotol fungovat s miniméalnou nabehovou teplotou (vid
graf Obr. 1-7) (nastavitelné od 5°C do +25°C)

POZN.: pre pokracovanie je nevyhnutné potvrdit parameter (stlacit
“D” alebo vystupit z nastavenia “P66” stlacenim “C”)

25°C
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Menu M5
(je potrebné zadat vstupny kdd)

Hodnota
T Hodnota
. . Volitelné . default .
1. Stupen 2. Stupen . . Popis . nastavena
moznosti (nastavenie .
, technikom
z vyroby)
P67.1 V rezime zima je obehové ¢erpadlo stale napajané, a teda stale v prevadz-
) ke
P67 P67.2 V reZime zima je ob,ehove ¢erpadlo riadené izbovym termostatom, alebo P672
dialkovym ovladanim
P67.3 V rezime zima je obehové ¢erpadlo riadené izbovym termostatom, alebo
) dialkovym ovlddanim a nabehovou sondou kotla
Kotol je nastaveny na zapalenie horaka okamzite po zZiadosti o zariadenie
P68 0s + 5005 prosFredla. \% prl.pade s;r)ec.lﬁcky'ch .Zarle’lden{ ﬂnapr: zariadeni r(?zdelenor.rl, 0 sekiind
na zony s motorizovanymi ventilmi atd.) méze byt nevyhnutné oneskorit
zapnutie.
Kotol je vybaveny elektronickym ¢asovym spina¢om, ktory zabranuje 180 sekun-
P69 0s + 255s P PR [ s
¢astym zapinaniam hordka vo vykurovacej faze dy
Kotol vykona sériu zapnuti pre prechod z minimélneho vykonu na meno- 180 sekun-
P70 Os = 840 vity vykon vykurovania dy
yvykon vy (3 minuty)
OFF TUV "priradené” - vypnutie kotla prebieha na zéklade teploty, nasta-
P71.1 venej pomocou voli¢om na reguldciu TUV. Soldrna funkcia je aktivna; ak
P71 ma voda na vstupe dostato¢nu teplotu, kotol sa nezapne P71.1
OFF TUV “stale” - k vypnutiu kotla d6jde vzdy pri 65°C.
P71.2 . . . .
Soldrna funkcia je deaktivovand
AUTO Kotol umoznuje nastavit prietokovy regulator na rozne hodnoty.
OFF Auto (automatickd prevadzka s variabilnym prietokom)
P72 09 L/'M Otvoreny (regulétor je Giplne otvoreny, teda s maximalnym dostupnym AUTO
12L/M prietokom)
15 L/M 09 L/M, 12 L/M a 15 L/M (prevadzka so stanovenym prietokom)
RELE1-0 | Relé 1 sa nepouziva
SERVICE RELEI-1 | Pri zariadeni rozdelenom do z6n relé 1 riadi hlavna zénu
Relé signalizuje zdsah zablokovania kotla (Je mozné ho priradit k externé-
RELEI-2 L s P ;
mu indikdtoru, ktory nie je vo vybaveni)
RELE1 - . . . -

(volitely Relé signalizuje, Ze kotol je vo faze vykurovania RELEL-1
Vol ekr)ly RELE1-3 | (Je mozné ho priradit k externému obehovému ¢erpadlu, ktoré nie je vo )
prvo vybaveni)

Riadi otvorenie externého plynového ventilu v spojeni so ziadostou o
RELE1-4 s . .
zapélenie hordka v kotli
V pripade nahradenia obehového ¢erpadla kotla tradi¢nym obehovym
RELE1-5 | ¢erpadlom so stalou rychlostou je potrebné pripojit nové obehové cer-
padlo na dosku relé.
RELE2-0 | Relé 2 sa nepouziva
RELE2-1 Pri zariadeni rozdelenom do zo6n relé 2 riadi sekunddrnu zénu
Relé signalizuje zasah zablokovania kotla (Je mozné ho priradit k externé-
RELE2-2 R P ;
mu indikétoru, ktory nie je vo vybaveni)
RELEZ Relé signalizuje, Ze kotol je vo faze vykurovania
e RELE2-3 (Je mozné ho priradit k externému obehovému cerpadlu, ktoré nie je vo
(volitelny b ; RELE2-0
rvok) vybaveni)
P Riadi otvorenie externého plynového ventilu v spojeni so ziadostou o
RELE2-4 Qo ‘ .
zapalenie horaka v kotli
RELE2-5 | Funkcia nie je k dispozicii u tohto modelu kotla.
V pripade nahradenia obehového ¢erpadla kotla tradi¢nym obehovym
RELE2-6 | ¢erpadlom so stalou rychlostou je potrebné pripojit nové obehové cer-

padlo na dosku relé.
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Menu M5
(je potrebné zadat vstupny kdd)
o Hodnota Hodnota
. . Volitelné . default .
1. Stupen 2. Stupen . . Popis . nastavena
moznosti (nastavenie .
, technikom
z vyroby)
RELE3-0 | Relé 3 sa nepouziva
RELE3-1 Kontroluje obehové cerpadlo ohrievaca
(nepouziva sa na tomto modeli)
RELE3-2 Relé signalizuje zasah zablokovania kotla (Je mozné ho priradit k externé-
mu indikétoru, ktory nie je vo vybaveni)
RELE3 Relé signalizuje, Ze kotol je vo faze vykurovania
e RELE3-3 | (Je mozné ho priradit k externému obehovému cerpadlu, ktoré nie je vo
(volitelny b . RELE3-0
vybaveni)
prvok)
RELE3-4 Riadi otvorenie externého plynového ventilu v spojeni so ziadostou o
zapélenie hordka v kotli
RELE3-5 | Funkcia nie je k dispozicii u tohto modelu kotla.
V pripade nahradenia obehového cerpadla kotla tradi¢nym obehovym
RELE3-6 | ¢erpadlom so stalou rychlostou je potrebné pripojit nové obehové cer-
padlo na dosku relé
-15°C =+ $ 834 = On. V pripade, Ze ¢itanie externej sondy nie je spravne, je mozné
+14°C ho poopravit, aby sa kompenzovali eventualne vonkajsie faktory prostredia. o
P76 Of y sa kor ! e von 0°C
S 834 = Off a pripojenym supervizorom zariadenia nastavte parameter na
CE maximum, aZ kym sa neobjavi hodnota CE
Sposob prevadzky solarneho rezimu.
0 = Neaktivny
. 1 = Solarny aktivny s automatickym cerpadlom
PAR 1 0+3 =201 ! omatic 1
2 = Solarny aktivny so stalym cerpadlom
3 = Solarny aktivny s automatickym ¢erpadlom (integracia vykurovania je
na tomto kotli neaktivna )
AT Diferencialny povoleny.
PAR 2 1+ 20K Cerpadlo kolektora. 6
AT Diferencidlny zakazany.
PAR 3 1+ 20K Cerpadlo kolektora. 4
Funkcia proti zamrznutiu.
PAR 4 0+1 0 = Neaktivna 0
1 = Aktivna
100°C + s . c A
PAR 5 200°C Maximalna pripustna teplota ohrievaca 140
PAR 6 60°C + 95°C | Minimalna pripustna teplota ohrievaca 80
PAR 7 10°C + 90°C | Minimalna pripustna teplota kolektora 10

3.9 FUNKCIA ,, KOMINAR®

Tato funkcia, ak je aktivovand, dovedie prevadzku
kotla na vykon, nastavitelny voli¢om vykurova-
nia. V tomto stave st vyradené vietky nastavenia
a aktivna zostava len bezpe¢nostny termostat a
limitny termostat. Pre aktiviciu funkcie kominar
je potrebné stlacit tlacidlo Reset “C” po dobu
medzi 8 a 15 sekundami za nepritomnosti po-
ziadaviek o teplu uzitkovi vodu ¢i zariadenie; jej
aktivacia je signalizovand prislusnym symbolom
(22 Obr. 2-1). Tato funkcia umoziuje technikovi
skontrolovat parametre spalovania. Po skoné¢eni
kontrol deaktivujte funkciu vypnutim a opatov-
nym zapnutim kotla pomocou tla¢idla Stand-by.

3.10 FUNKCIA OCHRANY PRED
ZABLOKOVANIM CERPADLA.

V letnom rezime je kotol vybaveny funkciou, kto-

ra spusti ¢erpadlo aspon jedenkrat za 24 hodin

na 30 sekdnd, aby sa znizilo riziko zablokovania

v dosledku dlhej nec¢innosti.

3.11 FUNKCIA PROTI ZABLOKOVANIU
TROJCESTNEHO VENTILU.

Ako v "zitkovej" faze, tak aj v "uzitkovo-vy-
kurovacej" je kotol vybaveny funkciou, ktora po
ubehnuti 24 hodin od posledného fungovania
motorizovaného trojcestného ventilu ho aktivuje
a uvedie do chodu na jeden kompletny cyklus,
aby sa vyhlo riziku, Ze d6jde k jeho zablokovaniu
pre dlhodobu necinnost.

3.12 FUNKCIA ZABRANUJUCA
ZAMRZNUTIU RADIATOROV.

Ak je voda spiatocky zariadenia niz$ia nez 4°C,

kotol sa uvedie do funkcie az pokym nedosiahne

teplotu 42°C.

3.13 PERIODICKA AUTOKONTROLA
ELEKTRONICKE] KARTY.
Pocas prevadzky v rezime vykurovania alebo s
kotlom v stand-by sa funkcia aktivuje kazdych 18
hodin od poslednej previerky / napajania kotla. V
pripade prevadzky v rezime TUV sa autokontrola
spusti do 10 minut po ukonéeni prebiehajiceho
odberu a trvd priblizne 10 sekind.

POZN.: pocas autotestu zostane kotol nec¢inny.

3.14 FUNKCIA AUTOMATICKEHO
ODVZDUSNENIA.

V pripade novych vykurovacich zariadeni a
obzvlast zariadeni, ktoré sa instaluju na podla-
hu, je velmi dolezité, aby bolo odvzdusnovanie
vykonavané spravne. Pre aktivaciu funkcie “F8”
stlacte sucasne tlacidla “A a B” (Obr. 2-1) po dobu
5 sekund s kotlom v rezime stand-by. Funkcia
spociva v cyklickej aktivacii obehového cerpadla
(100 s ON, 20 s OFF) a trojcestného ventilu (120 s
uzitkovy okruh, 120 s zariadenie). Funkcia skon¢i
po 18 hodindch prevadzky, alebo ak zapnete
kotol tlacidlom ()"
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3.15 ROCNA KONTROLA A UDRZBA
PRISTROJA.

Najmenej raz do roka je potrebné vykonat na-

sledujuce kontrolné a udrzbové kroky.

- Vyd¢istit boény vymennik spalin.

- Vy¢istit hlavny horak.

- V pripade nanosov v komore spalovania je ich
potrebné vybrat a vycistit hadicky vymennika
pomocou nylonovych alebo cirokovych kefiek.
Zakaz pouzivat kefy z kovu alebo inych materi-
alov, ktoré mozu poskodit spalovaciu komoru.

Skontrolovat, ¢i nie su poskodené izola¢né
panely v spalovacej komore a v pripade ich
poskodenia je ich potrebné vymenit.

- Vizualne skontrolovat, ¢i nedochddza k tinikom
vody a oxidécii z/na spojoch a ¢i sa zvysky
kondenzécie nenachéadzaju vo vnutri vzducho-
tesnej komory.

Skontrolovat obsah sifénu na odvode konden-
zacie.

- Pomocou uzéveru odvodu kondenzicie skon-
trolovat, ¢i nie su pritomné zvysky materiélu,
ktoré brania prechodu kondenzacie; skontrolo-
vat, ¢ije cely obvod odvodu kondenzacie volny
a funkény.

V pripade prekazok ($pina, usadeniny a pod.) s
naslednym unikom kondenzacie do spalovacej
komory je potrebné vymenit izola¢né panely.

Skontrolovat, ¢i tesnenia horaka a krytu su
neposkodené a funkéné; ak tomu tak nie je, je
ich potrebné vymenit. V kazdom pripade musia
byt tesnenia vymenené najmenej raz za 2 roky,
bez ohladu na ich opotrebenie.

- Skontrolovat, ¢i hordk nie je poskodeny, zde-
formovany, nemd rezy a je spravne upevneny
na kryt spalovacej komory; v opa¢nom pripade
je ho potrebné vymenit.

Zrakom skontrolovat, ¢i vyvod bezpe¢nostnych
vodovodnych ventilov nie je upchaty.

- Skontrolovat naplnenie expanznej nadoby
po tom, ¢o bolo vykonané zniZenie tlaku na
hodnotu nula (¢itatelné na manometri kotla),
to znamena 1,0 bar.

- Skontrolovat, aby naplnenie uzitkovej expan-
znej nddoby malo hodnotu tlaku medzi 3 a 3,5
bar.

- Skontrolovat, aby naplnenie uzitkovej solarnej
expanznej nadoby bolo podla poziadaviek
zariadenia.

- Preverit, ¢i je staticky tlak v systéme (za studena
a po opdtovnom napusteni systému pomocou
plniaceho kohttika) medzi 1 a 1,2 barmi.

- Zrakom skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné a kon-
trolné zariadenia nie st poskodené a/alebo
skratované, a to predovietkym:

- bezpecnostny termostat teploty;

- presostat zariadenia

Skontrolovat integritu magnéziovej elektrody
na ohrievaci.

- Skontrolovat stav a celistvost elektrického
systému, a to predovéetkym:

- kable elektrického napdjania musia byt ulo-
Zené v priechodkach;

- nesmu na nich byt stopy po spéleni alebo
zadymeni.

- Skontrolovat ¢istotu skla soldrneho kolektora.
- Skontrolovat stav glykolu v solarnom okruhu.

- Skontrolovat kvapalinu tepelného vektora
kazdé dva roky, aby sa preverila jeho schopnost

proti zamrznutiu a jeho hodnota pH.

- Skontrolovat pravidelnost zapalovania a fun-
govania.

- Preverit spravnost kalibrovania hordka v sani-
tarnej faze a vo vyhrievani.

- Preverit spravne fungovanie riadiacich a ovla-
dacich prvkov pristroja, a to predovietkym:

- funkciu hlavného elektrického spinacéa
umiestneného na kotle;

- zasah regula¢ného termostatu zariadenia;
- zasah regula¢ného sanitdrneho termostatu;

- Skontrolovat tesnost plynového okruhu pri-
stroja a vnutorného zariadenia.

- Skontrolovat zasah zariadenia v pripade chyba-
juceho plynu, kontrola ioniza¢ného plamena,

POZN.: okrem ro¢nej udrzby je potrebné
vykonat kontrolu tepelného zariadenia vo frek-
vencii a spdsobom ur¢enymi platnou technickou
legislativou.
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3.16 DEMONTAZ PLASTA

Pre ulahcenie udrzby kotla je mozné kompletne
demontovat plast podla tychto jednoduchych
pokynov.

« Otvorte pristrojovi dosku (1) (Obr. 3-5 e 3-6).

- Otvorte dvierka (2) stla¢enim v ich strede tak,
aby doslo k ich uvolneniu.

- Uvolnite ochranné gumové uzavery (3) a
odskrutkujte dve skrutky (4).

- Demontujte horné priecelie (5) stla¢enim
nahor tak, aby sa uvolnilo z fixujicich otvorov
a potiahnite ho smerom k sebe (Cast A).

- Nadvihnite pristrojovi dosku uchytenim po
bokoch tak, aby sa uvolnila z fixujicich ¢apov
(6).

- Potom pristrojovii dosku potiahnite smerom
k sebe a otdcajte ju ako je zndzornené na
obrazku.

« Demontéaz pravych boénych dvierok (Obr.
3-7).
- Otvorte dvierka (7) ota¢anim najmenej 0 90°
smerom von.

- Odstrante skrutku (8) v hornom rohu dvierok
).

- Odblokujte dvierka (7) z prave uvolneného
panelu (8) naklonenim smerom von a stiah-
nutim zo spodného ¢apu (9).

« Demontaz spodného priecelia (10) (Obr. 3-8).

- odskrutkujte predné skrutky (11), zatlacte
priecelie (10) jeme smerom nahor tak, aby
sa uvolnilo zo spodnych fixujtcich otvorov
a potiahnite ho smerom k sebe (¢ast B);

» Demontdz vrchnych krytov (12, 14) (Obr. 3-8).

- odmontuje predny polovrchnék (12) od-
skrutkovanim vnutornych skrutiek (13),
potiahnite vrchnidkom smerom k vam, aby
ste ho uvolnili z 3 skrutiek umiestnenych
na bo¢nej strane (Cast C) a potom vrchnak
nadvihnite.

- odmontujte zadny polovrchnak (14) (nie je
nevyhnutné) odskrutkovanim dvoch skrutiek
(15).

« Demontaz pravého boku (16) (Obr. 3-8).

- odmontujte pravy bok (16) odskrutkovanim
troch skrutiek (17) nasledne zatlaéte lahko
smerom nahor tak, aby ste uvolnili bok z jeho
miesta a potiahnite smerom von (¢ast D).

« Demontéz lavého boku (17, 19) (Obr. 3-9).

- odmontujte horny bok (17) odskrutkovanim
dvoch skrutiek (18) nasledne zatlacte bok
smerom nahor tak, aby ste ho uvolnili z jeho
miesta a potiahnite smerom von (Cast E).

- odmontujte dolny bok (179) odskrutkovanim
dvoch skrutiek (18) ndasledne zatlaéte bok
smerom nahor tak, aby ste ho uvolnili z jeho
miesta a potiahnite smerom von (¢ast E).
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3.17 VARIABILNY TEPELNY VYKON

POZN.: tlaky uvedené v tabulke oznacuji roz-
diely tlakov na Venturiho koncoch miesaca a su
meratelné na tlakovych zasuvkdch, nachadzaja-
cich sa vo vrchnej Casti vzduchotesnej komory

(pozri sktiska tlaku 13 a 37 Obr. 1-33). Regulcia
sa musi vykondvat s digitilnym diferencidlnym
manometrom so stupnicou v mm alebo Pascal.
Udaje o vykone v tabulke boli ziskané so sacim
a vyfukovym potrubim o dizke 0,5 m. Prietoky

plynu sa vztahuji na tepelny vykon, ktory je nizsi
nez teplota 15°C a tlak 1013 mbar. Hodnoty tlaku
na hordku st uvedené vo vztahu k pouzitiu plynu
pri teplote 15°C.

-

>

~

INSTALACNY TECHNIK

~ -

UZIVATEL

METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TEPELNY TEPELNY PRIETOK PLYNU TLAK TRYSKY PRIETOK PLYNU TLAK TRYSKY PRIETOK PLYNU TLAK TRYSKY
VYKON VYKON DO HORAKA HORAKA DO HORAKA HORAKA DO HORAKA HORAKA
(kw) (kg/h) (m3/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0)
26,0 22360 2,85 5,80 Sl 29ll3 5,85 59 2,09 7,61 77,6
25,0 21500 SANIT. 2,74 5,39 54,9 2,04 5,43 55,4 2,01 7,08 2
24,0 20640 2,62 4,99 50,9 1,96 5,03 51,3 1,93 6,56 66,9
23,6 20253 2,57 4,82 49,1 1,92 4,86 49,5 1,89 6,34 64,7
22,0 18920 2,40 4,25 43,4 1,79 4,29 43,7 1,76 5,61 57,2
21,8 18733 2,38 4,18 42,6 1,77 4,21 42,9 1,74 5,51 56,2
20,0 17200 2,18 3,58 36,6 1,63 3,61 36,8 1,60 4,74 48,3
19,0 16340 2,07 3,27 33,4 1,55 3,29 33,6 1,52 4,33 44,2
18,0 15480 1,96 2,98 30,4 1,47 2,99 30,5 1,44 3,94 40,2
17,0 14620 1,86 2,70 27,5 1,39 2,71 27,6 1,36 3,58 36,5
16,0 13760 1,75 2,43 24,8 1,31 2,44 24,8 1,28 3,23 32,9
15,0 12900 1,64 2,18 22,2 1,23 2,18 22,2 1,21 2,89 29,5
14,0 12040 VYHR. 1,54 1,94 19,8 1,15 1,94 19,7 1,13 2,58 26,3
13,0 11180 + 1,43 1,71 17,5 1,07 1,71 17,4 1,05 2,28 23,2
12,0 10320 SANIT. 1,32 1,50 15,3 0,99 1,49 15,2 0,97 2,00 20,4
11,0 9460 1,21 1,31 13,3 0,91 1,29 13,2 0,89 1,73 17,7
10,0 8600 1,11 1,12 11,4 0,83 1,10 11,2 0,81 1,48 15,1
9,0 7740 1,00 0,95 9,7 0,75 0,93 9,4 0,73 1,25 12,7
8,0 6880 0,89 0,79 8,1 0,66 0,76 7,8 0,65 1,03 10,5
7,0 6020 0,78 0,65 6,6 0,58 0,61 6,3 0,57 0,83 8,5
6,0 5160 0,67 0,51 52 0,50 0,48 4,9 0,49 0,65 6,6
5,0 4300 0,56 0,40 4,0 0,42 0,35 3,6 0,41 0,48 4,9
4,0 3440 0,45 0,29 3,0 0,34 0,25 2,5 0,33 0,33 3,4
3,0 2580 0,34 0,20 2,0 0,25 0,15 1,5 0,25 0,20 2,0
3.18 PARAMETRE SPALOVANIA.
G20 G30 G31
Privodny tlak mbar (mm H O) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Priemer plynovej trysky mm 5,60 4,00 4,00
Celkové mnozstvo spalin pri menovitom vykone kg/h 42 38 43
Celkové mnozstvo spalin pri minimélnom vykone kg/h 5 5 5
CO, na Kvéte Men./Min. % 9,50 /9,00 12,30/ 11,80 10,60/ 10,10
CO pri 0% O, na Kvéte Men./Min. ppm 235/3 680/ 4 220/ 4
NO, pri 0% O, na Kvéte Men./Min. mg/kWh 44 /12 148 /26 35/13
Teplota spalin pri menovitom vykone °C 62 68 62
Teplota spalin pri minimalnom vykone °C 49 54 49
©IMMERGAS

43

s

-

=4
<
/M
N
=2
a
-




(— ) 3.19 TECHNICKE UDAJE
TECHNICKE UDAJE KOTLA
E Nomindlna tepelnd kapacita sanitdrneho okruhu kW (kcal/h) 26,9 (23147)
y4 Nomindlna tepelna kapacita vykurovania kW (kcal/h) 24,3 (20904)
5 Minimalna tepelnd kapacita kW (kcal/h) 3,2 (2768)
&3] Sanitdrny nomindlny tepelny vykon (tzitkovy) kW (kcal/h) 26,0 (22360)
= Nominélny tepelny vykon vykurovania (zitkovy) kW (kcal/h) 23,6 (20253)
E Nominalny tepelny vykon (izitkovy) KW (keal/h) 3,0 (2580)
Q *Tepelny tzitkovy vykon 80/60 Menov./Min. % 96,9 /93,2
< *Tepelny tzitkovy vykon 50/30 Menov./Min. % 105,3 / 106,8
i *Tepelny tzitkovy vykon 40/30 Menov./Min. % 107,5/108,8
); Tepelné straty na plasti s horakom Off/On (80-60°C) % 0,70/ 0,90
Z. Tepelné straty na komine s horakom Off/On (80-60°C) % 0,05 /2,50
- Max. prevadzkovy tlak vo vykurovacom okruhu bar 3
L ) Max. prevadzkova teplota vo vykurovacom okruhu °C 90
. Max. nastavitelna teplota vykurovania °C 25 -85
Min. nastavitelna teplota vykurovania °C 25-50
Celkovy objem expanznej nadoby zariadenia 1 10,8
Naplnenie expanznej nadoby zariadenia bar 1,0
Celkovy objem expanznej nadoby tizitkového okruhu 1 4,3
) Naplnenie expanznej nadoby tzitkového okruhu bar 2,5
g'_]_] Obsah vody v generatore 1 7,6
1) Vyuzitelny vytlak s prietokom 1000 1/h zéna vysokej teploty kPa (m H,0) 28,8 (2,94)
§ Vyuzitelny vytlak s prietokom 1000 1/h zéna nizkej teploty kPa (m H,0) 35,0 (3,57)
;ﬁ Uzitkovy tepelny vykon produkcie teplej vody kW (kcal/h) 26,0 (22360)
) Regulécia teploty TUV °C 20 - 60
Obmedzovac tzitkového prietoku o 2 baroch 1/min 29,3
Min. tlak (dynamicky) azitkového okruhu bar 0,3
Max. prevadzkovy tlak v uZitkovom okruhu bar 8,0
**Specificky prietok “D” podla EN 625 1/min 19,0
Kapacita staleho odberu (AT 30°C) I/min 13,1
Klasifikacia vykonu TUV podla EN 13203-1 * * %
Hmotnost plného kotla kg 404,4
Hmotnost prazdneho kotla kg 193,8
Elektrické zapojenie V/Hz 230/50
Menovity prikon A 1,2
oz Instalovany elektricky vykon w 165
o Prikon obehového cerpadla w 30,6
)ﬁ Prikon obehového cerpadla zony i 58,5
e Prikon ventilatora w 23,0
a Ochrana elektrického zariadenia pristroja - IPX5D
= Maximaélna teplota produktov spalovania °C 75
Trieda NO - 5
NO, vézené mg/kWh 52
Vazené CO mg/kWh 15
Typ pristroja C13/Cl13x/C23/C33/C33x/ C43 / C43x / C53/ C63
/ C83/C93/C93x/B23p /B23 /B53p
Kategdria 112H3B/P
TECHNICKE UDAJE SOLARNEHO OKRUHU
Konstantnd maximaélna prevadzkova teplota °C 130
Najvyssia maximadlna teplota ($picka) °C 150
Tlak bezpe¢nostného ventilu bar 6
Celkovy objem expanznej nadoby 1 10,8
Naplnenie expanznej nadoby bar 2,5
Obsah glykolu v soldrnom okruhu 1 2,0
Prikon obehového cerpadla i 33,9
Vyuzitelny vytlak pri prietoku 800 1/h kPa (m H,0) 46,7 (4,76)
Kontrolna $kala regulacie prietoku 1/min. 1-6
- Hodnoty teploty spalin sa vztahuja na vstupna st merané priamo na vystupe kotla a je treba kovej vody zodpoveda priemernému zvy$eniu
teplotu vzduchu 15°C a ndbehov teplotu 50° zobrat do uvahy, Ze pre ziskanie tychto udajov teploty o 30K, ktoré kotol mdze zabezpecit
C. je potrebné miesanie so studenou vodou. dvoma za sebou nasledujtcimi odbermi.
- Udaje tykajtice sa charakteristik teplej sanitar- - * Ucinnosti uvedené v nasledujticich tabulkéch
nej vody sa vztahuji na dynamicky vstupny tlak sa vztahuji k nizsej vyhrevnosti.

2 barov a na vstupnu teplotu 15°C; hodnoty ~ _ « Specificky prietok "D": prietok teplej tzit-
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3.20 VYSVETLIVKY K STITKU S UDAJMI

Md Cod. Md

Sr N° [ CHK [Cod. PIN

Type

Qnw/Qn min. Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
PMS PMW D | ™
NOx Class

| CONDENSING

POZN.: technické udaje st uvedené na $titku s idajmi na kotle

SK
Md Model
Cod. Md Kod modelu
SrN° Vyrobné ¢islo
CHK Check (kontrola)
Cod. PIN PIN kéd
Type Typ instaldcie (ref. CEN TR 1749)
Qnw min. Minimaélna uzitkova tepelna kapacita
Qn min. Minimalna tepelnd kapacita vykurovania
Qnw max. Maximalna tepelnd kapacita uzitkovej vody
Qn max. Maximélna tepelnd kapacita vykurovania
Pn min. Minimalny tepelny vykon
Pn max. Maximalny tepelny vykon
PMS Maximalny tlak zariadenia
PMW Maximalny tlak uzitkovej vody
D Specificky prietok
™ Maximélna prevadzkova teplota
NOx Class Trieda NOx
CONDENSING | Kondenza¢ny kotol
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3.21 TECHNICKE PARAMETRE PRE KOMBINOVANE KOTLE (V SULADE S NARIADENIM 813/2013).
Utinnosti uvedené v nasledujucich tabulkach sa vztahuju k vy$sej vyhrevnosti.

Model/y: Hercules Solar 26 2 ErP
Kondenza¢né kotle: ANO
Kotol s nizkou teplotou: NIE
Kotol typu B1: NIE
Kogenera¢né zariadenie pre vykurovanie prostredia: NIE | Vybaveny s doplnkovym systémom kurenia: NIE
Kombinované vykurovacie zariadenie: ANO
Prvok Symbol Hod- Jednotka | Prvok Symbol Hod- Jednotka
nota nota
., ., Sezénna energeticka uc¢innost vykurova- o
Nomindlny tepelny vykon P, 24 kW nia prostredia n, 92 %
Pre kotle len s vykurovanim a kombinované kotle: uzitoény tepelny vykon [ Pre kotle len s vykurovanim a kombinované kotle: uzitocna ucinnost
Prvllnomlnalnf)m tepelnom vykone v P 236 KW Prvl‘nommaln(,)m tepelnom vykone v n 873 %
rezime vysoka teplota (*) 4 rezime vysoka teplota (*) 4
Pri 30% nominalnom tepelnom vykone v Pri 30% nomindlnom tepelnom vykone v o
rezime nizka teplota (**) P, 71 kw rezime nizka teplota (*) M, 97,2 %
Spotreba pomocnej elektriny Ostatné prvky
Pri plnom zataZeni el 0,043 kW | Tepelny rozptyl v stave standby . 0,132 kw
Pri ¢iasto¢nom zatazeni el . 0,019 kW | Spotreba energie hordka pri zapaleni P 0,000 kw
c . mg/
V stave standby Py 0,005 kW | Emisia oxidov dusika NO, 47 KWh
Pre kombinované vykurovacie zariadenia
Prehldsenie o profile plnenia XL Utinnost produkcie TUV Nt 76 %
Dennd spotreba elektriny Q... | 0,669 | kWh | Dennd spotreba plynu Qi 30,464 kWh
Kontaktné udaje IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) ITALY

(*) Rezimom vysokej teploty sa rozumie teplota 60°C spiato¢ky a 80°C nabehu.
(**) Rezimom nizkej teploty sa rozumie pre kondenza¢né kotle teplota 30°C , pre kotle s nizkou teplotou 37°C a pre ostatné zariadenia 50°C teplota
spiatocky.

3.22 KARTA VYROBKU (V SULADE S NARIADENIM 811/2013).

Parameter Hodnota
E N E R G ° @ Rocna spotreba energie pre funkciu vykurovania (Q,,) 1,4 GJ
eHepruA - evepyela G @ Ro¢nd spotreba elektriny pre funkciu TUV (AEC) 1(1\;1/7}1
Roéné spotreba paliva pre funkciu TUV (AFC) 24 GJ
©IMMERGAS HERCULES SOLAR 26 2 ERP
Sezénna tcinnost vykurovania prostredia (n,) 92 %
m ; XL Utinnost produkcie TUV (n,,) 76 %
>
A Pre spravnu instalciu pristroja konzultujte kapitolu 1 tejto prirucky (uréend instalac-
B « nému technikovi) a platné predpisy vztahujice sa k instalacii. Pre spravnu instaldciu

pristroja konzultujte kapitolu 3 tejto prirucky (uréend adrzbérovi) a dodrzujte uvedené
intervaly a postupy.
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3.23 PARAMETRE PRE VYPLNENIE
KARTY ZOSTAVY.

V pripade, v ktorom, po¢inajiic od kotla Hercules
Solar 26 2 ErP budete chciet vytvorit zostavu,
pouzite karty zostdv zobrazené na obrazku.
3-12a 3-15.

Pre spravne vyplnenie zadajte do odpovedajtcich
poli (ako je zndzornené na karte zostavy obr.
3-10a 3-13) hodnoty z tabuliek obr. 3-11 a 3-14.
Zostavajice hodnoty musia byt prevzané z
technickych listov vyrobkov, ktoré tvoria zostavu

(napr.: soldrne zariadenie, integrované tepelné
Cerpadla, reguldtory teploty).

Pouzite kartu obr. 3-12 pre “zostavy” odpoveda-
juce funkcii vykurovania (napr.: kotol + kontrola
teploty).

Pouzite kartu obr. 3-15 pre “zostavy” odpove-
dajuce uzitkovej funkcii (napr.: kotol + solarne
termalne funkcie).

Faximile pre vyplnovanie karty zostav systémov na vykurovanie.

-

Sezoénna energeticka Gc¢innost' vykurovania priestoru v pripade kotla m%

Trieda | =1 %, Trieda Il = 2 %,
Trieda lll = 1,5 %, Trieda IV =2 %,

Regulator teploty

Z informacéného listu
regulatora teploty

Trieda V =3 %, Trieda IV =4 %,
Trieda VIl = 3,5 %, Trieda VIIl =5 %,

Dodatoény kotol [Sezc’)nna energeticka ucinnost' vykurovania priestoru
(v %)

Z informaéného listu kotla

7 (3]
(-7 )»x o1 = =+ %

Solarny prispevok

Hodnotenie
Z informacného listu solameho zariadenia nadrze
Vel'kosft' kolektora Objem nadrze Uginnost' kolektora A = 0,95, A_: 0.91,
(vm?) (v m?3) (v %) B=0,86,C=0,83,
D-G = 0,81 (4]
app oy ()
(1 +|Vx|i|)x(o,9x(|i|/100)x =+ Yo

Dodatocné tepelné Cerpadlo [Sezénna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru]
Z informacného listu tepelného (V%)

(5)
Cerpadla
(Iil-‘l’)x‘n' -+ %

Solarny prispevok PLUS dodato¢né tepelné ¢erpadlo

[6)
Vyberte mensiu o 6
hodnotu 05x [_] AEBO 05x[__] = - I:I%

Sezoénna energeticka ucinnost' vykurovania priestoru v pripade zostavy D%

Trieda sezonnej energetickej u€innosti vykurovania priestoru v pripade zostavy

o o o o o o o o o O
DRPDPDDDDDMD

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298 % =125 %= 150 %

Kotol a dodato¢né tepelné Cerpadlo instalované s nizkoteplotnymi vykurovacimi telesami pri

35°C? (7
Z informacného listu I:l + (50 x W ) =
tepelného cerpadla %

Energeticka ucinnost‘ zostavy vyrobkov uvedenej v tomto informacnom liste nemusi zodpovedat’
Jej skutocnej energetickej ucinnosti po instalovani v budove, pretoZe tuto ucinnost’ ovplyvriuju
d‘alSie faktory, ako je napr. tepelna strata v distribucnom systéme a dimenzovanie vyrobkov so
zretel'om na rozmery a povahové vlastnosti budovy.
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Parametre pre vypliovanie karty zostavy.

-

Parameter Hercules Solar 26 2 ErP
T 92
ar *
IIr 1,11
v’ 0,44

* k urceniu podla tabulky 5 Nariadenia 811/2013 v pripade “zostavy” zahtfiajticej tepelné cerpadlo k
integrdcii kotla. V tomto pripade musi byt kotol povaZovany za hlavny pristroj zostavy.

Karta zostavy systémov pre vykurovanie prostredia.

(

Sezonna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru v pripade kotla — %

Trieda | =1 %, Trieda Il = 2 %,
Trieda lll = 1,5 %, Trieda IV = 2 %,
Trieda V =3 %, Trieda IV = 4 %,
Trieda VIl = 3,5 %, Trieda VIl = 5 %,

Regulator teploty

Z informacéného listu
regulatora teploty

Dodatoény kotol Sezénna energeticka Gcinnost’ vykurovania priestoru
. R (v %)
Z informacéného listu kotla 7 (3)
(3 -0 =3 %

Solarny prispevok Hodnotome
Z informacného listu solarmeho zariadenia nadrze

Vel'kosft  kolektora Objem nadrze Uginnost' kolektora A"=095A=0.91,

(V m2) (V ms) (V %) B= 0|86v C= 0183|

T T esx T 00«

Dodatocné tepelné cerpadlo [Sezénna energeticka u&innost' vykurovania priestoru]
Z informacného listu tepelného (V%)

(5)
cerpadl v
Gerpadla ( ) ) x -+ %

Solarny prispevok PLUS dodato¢né tepelné erpadlo

[6)
Viyberte mensiu o 9
hodnotu 05x [_] ALEBO 05x[__] = %

Sezonna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru v pripade zostavy D%

Trieda sezonnej energetickej u€innosti vykurovania priestoru v pripade zostavy

o o o o o o o o o O
DRPDPDDDDDD D

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298 % =125 %= 150 %

Kotol a dodato¢né tepelné Cerpadlo inStalované s nizkoteplotnymi vykurovacimi telesami pri
35°C? (7

Z informacného listu
+ =
tepelného cerpadla :l (80 x ) D%

Energeticka tcinnost’ zostavy vyrobkov uvedenej v tomto informacnom liste nemusi zodpovedat*
Jej skutoCnej energetickej ucinnosti po instalovani v budove, pretoZe tuto ucinnost’ ovplyvruju
d‘alSie faktory, ako je napr. tepelna strata v distribucnom systéme a dimenzovanie vyrobkov so
zretel'om na rozmery a povahové viastnosti budovy.
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Faksimile pre vypliiovanie karty zost4v systémov na produkciu TUV.

-

Energeticka uc¢innost' ohrevu vody v pripade kombinovaného tepelného zdroja o

o

Deklarovany zat'azovy profil:

Solarny prispevok

Z informacéného listu solarneho zariadenia
— o
0,
(1,1 x T - 1M0%) x ‘I - i - T = +DA)

(3)
Energeticka ucinnost’ ohrevu vody v pripade zostavy pri priemernych 0
klimatickych podmienkach D A)

Trieda energetickej ucinnosti ohrevu vody v pripade zostavy pri priemernych klimatickych
podmienkach

O o o o o o o o O 0O
Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100 %2130 %2 163 %
D_ <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115 %2 150 %= 188 %

|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280 % 2123 %2 160 %2 200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131 %2170%2213%/

Energeticka uc€innost’ ohrevu vody pri chladnejSich a teplejSich klimatickych podmienkach

(3) [2)
Chiacneiie: ] - 02 x[__] =|:I%

(3] (2)
Teplejsie: [___| + 04 x[__]

%

‘

Energeticka ucinnost‘ zostavy vyrobkov uvedenej v tomto informacnom liste nemusi zodpovedat
Jej skutocnej energetickej ucinnosti po instalovani v budove, pretozZe tuto ucinnost’ ovplyvriuji
d‘al$ie faktory, ako je napr. tepelna strata v distribuc¢nom systéme a dimenzovanie vyrobkov so
zretel'om na rozmery a povahové viastnosti budovy.
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Parametry pre vyplinovanie karty zostav uzitkovych suprav.

-

Parameter Hercules Solar 26 2 ErP
T 76
ar *
Tr *

* k urceniu v sulade s nariadenim 811/2014 a prechodnymi metédami vypoctu podla
Vyhldsenia Eurépskej komisie ¢. 207/2014.

Karta zostavy systémov na produkciu TUV

-

Energeticka uc¢innost‘ ohrevu vody v pripade kombinovaného tepelného zdroja o

%

Deklarovany zat‘azovy profil:

Solarny prispevok

Z informaéného listu solarneho zariadenia -
o

(11 x - 10%) x - - = + %

Energeticka ucinnost’ ohrevu vody v pripade zostavy pri priemernych o
klimatickych podmienkach D A’)

Trieda energetickej U¢innosti ohrevu vody v pripade zostavy pri priemernych klimatickych
podmienkach

o o o o o o o o o O
DRPDPDDDDDD

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100 %2 130 %2 163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115%2 150 %> 188 %
|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280 % =123 %2 160 %= 200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% =131 %2170%2213%J

Energeticka ucinnost’ ohrevu vody pri chladnejSich a teplejSich klimatickych podmienkach

(3) (2]
Chiadneisie: 1 - 02 x[__] =|:I%

(3) (2)
Teplejsie: I:l + 04 x|_| =| |%

Energeticka tcinnost’ zostavy vyrobkov uvedenej v tomto informacnom liste nemusi zodpovedat*
Jej skutocnej energetickej ucinnosti po instalovani v budove, pretozZe tuto ucinnost’ ovplyvriuju
d‘alSie faktory, ako je napr. tepelna strata v distribucnom systéme a dimenzovanie vyrobkov so
zretel'om na rozmery a povahové viastnosti budovy.
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